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Rifat Burd`ovi} - Tr{o (1913-1942)
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RIFAT BURD@OVI] - TR[O

Utemeljiva~ politi~ke ideje Sand`aka kao multiet-
ni~ke regije, borac za ljudska prava, humanista,
intelektualac, pjesnik i politi~ar, ro|en je 11. febru-
ara 1913. godine u Bijelom Polju.
Likvidiran je pod ~udnim okolnostima 3. oktobra
1942. godine, u vrijema kada se pripremao za odla-
zak na zasjedanje AVNOJ-a gdje je trebao da pred-
vodi delegaciju Sand`aka i da izlo`i svoje vizije
Sand`aka i polo`aja Bo{njaka u budu}oj jugoslove-
nskoj zajednici.
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PJESME KOJE SE SAME PJEVAJU

NARODNO BLAGO

„Najpo{tovaniji su oni ljudi, koji svoj narod slu`e i srda~no ljube! Dakle, ko svoj
narod ljubi, onda ljubi i narodne umotvorine, pak ba{ iste sabiraju}i, ~ini svome
narodu veliku uslugu, a kroz to sebi pribavi lijep glas.“ 

Mehmed-beg Kapetanovi} Ljubu{ak
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LIRSKA NARODNA PJESMA

Lirska pjesma je kratko, sa`eto knji`evno djelo u stihu u kome su iskazana li~na
osje}anja. 

Lirske narodne pjesme stvarali su narodni umjetnici, pojedinci koji su ostali nepoznati.
U lirskoj pjesmi su iskazana osje}anja i misli koja se neprestano prepli}u.

Za lirske narodne pjesme se obi~no ka`e da ih je stvorio narod, ili da su nastale u nar-
odu, to jest da ih je stvarao narodni umjetnik, daroviti pojedinac ~ije ime je ostalo nepoz-
nato. Pjesme su `ivjele u narodu koji ih je prihvatio kao svoje, jer je u njima prepoznao
svoj na~in govora, svoje misli, `elje, svoja osje}anja.

Po nastanku, po tome ko im je autor, lirske pjesme se dijele na narodne i umjetni~ke.
Lirske narodne pjesme lahko se propoznaju po karakteristi~nom narodnom govoru,

motivimima, po vremenu i mjestu gdje su nastale, po pogledu na svijet, stilskim sredstvi-
ma i na~inu na koji su ispjevane, to jest po stilu pjeva~a. Lirska narodna pjesma  ima
druga~iji stil,  druga~iji na~in kazivanja od umjetni~ke lirske pjesme. 

Lirske narodne pjesme su usmene tvorevine.  Prenose}i se sa koljena na koljeno, dobi-
jale su ponekad druga~iji oblik, mijenjane su, dopjevavane, sve dotle dok ih neko nije
zapisao.

Lirske narodne pjesme mo`emo podijeliti na: sevdalinke (ljubavne pjesme), uspa-
vanke, tu`balice, svatovske, `etela~ke, {aljive i druge.

6
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DJEVOJKA I BEHAR

Rodi gora na kite behara,
Ravno polje drobnijem biserom,
Tud prolaze ki}eni svatovi.
Svi svatovi droban biser beru,
A djevojka i kite behara;
Govore joj ki}eni svatovi:
„Oj boga ti, ki}ana djevojko,
[to ti bere{ u kite behara,
[to ne bere{ drobnoga bisera?“
Odgovara ki}ana djevojka:
„A boga mi, ki}ani svatovi,
U mom dvoru puno roda ka`u,
Meni majka malo ruha sla`e,
Ako meni ne dote~e dara,
Dosta j’ dara i kita behara.“

Lirska narodna pjesma  

MANJE POZNATE RIJE^I

GORA – planina, {uma
DROBAN – sitan
RUHO – haljine, odje}a

INTERPRETACIJA

U lirskim narodnim pjesmama ~esto nalazimo razgovor, 
to je jedna od osobina ovih pjesama. 
Kako jo{ nazivamo razgovor?
Ko u ovoj pri~i vodi razgovor, dijalog?
Kuda prolaze svatovi?
[ta se doga|a putem?
U kakvu porodicu dolazi djevojka?
Po ~emu zaklju~ujete da je djevojka siroma{na?
Za{to djevojka bere behar?
Kojim rije~ima narodni pjesnik opisuje polje, svatove, djevojku i biser?
Kako se zove ta stilska figura?
Koje motive nalazimo u ovoj pjesmi?
Koliko u pjesmi ima slika?
Kojom vrstom stiha je opjevana ova pjesma.
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UPAMTI

U glasovnom sistemu bosanskog jezika postoji glas H. On je bezvu~ni suglasnik, nema
svog zvu~nog parnjaka. U nekim govorima ovaj glas se izgubio ili je zamenjen drugim
glasom. U bo{nja~koj govornoj tradiciji i u jeziku pisaca redovno se upotrebljava.

ZADATAK

Prona|ite u pjesmi rije~i koje sadr`e elemente boja. 
Odredite te boje i zapi{ite ih u svoju radnu svesku.

PRAVOPISNA VJE@BA
PISANJE GLASA H

U pjesmi smo primjetili rije~ behar,  
Napi{i u svoju radnu svesku po pet rije~i u kojima }e biti glas h

- na po~etku rije~i: hodam, hvala,
- u sredini rije~i: behar, mehlem,
- na kraju rije~i: strah, gluh.
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DJEVOJKA JE RU@U BRALA

Ru`u brala alkatmer djevojka,
Ru`u brala, ru`i govorila:
„Rasti, rasti, ru`o ~elebijo,
U mene je dragi {eherlija,
On ne nosi cv’je}a svakojaka,
Sem po jedan stru~ak bosioka,
Sino} sam mu bosioka dala,
Nek’ se znade da je ne`enjeno!“

Lirska narodna pjesma 

MANJE POZNATE RIJE^I

ALKATMER – crveni karanfil  (al – crveni; katmer – karanfil)
^ELEBIJA – gospodin, otmjen ~ovjek
[EHERLIJA – gradski ~ovjek, gra|anin

9

INTERPRETACIJA

O ~emu se govori u ovoj pjesmi?
[ta je djevojka govorila ru`i koju je brala?
[ta ka`e djevojka, kakav je njen dragi?
Za{to njen dragi nosi samo po jedan stru~ak bosioka?
Kakva su djevoja~ka osje}anja u ovoj pjesmi?
Na koji na~in djevojka govori u ovoj pjesmi o voljenom momku?
Koje vrijeme, obi~aje, kakvo shvatanje o ljubavi nalazimo u ovoj pjesmi?
Kako se nekada a{ikovalo?
Kako su se i gdje sastajali momak i djevojka nekada?
Kojim stihovima je iiskazana velika djevoja~ka ljubav prema momku?
Koliko slogova imaju stihovi u ovoj pjesmi?
[ta je deseterac?
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ZADATAK

^esto ~ujemo izreku: „Ljubav je slijepa“?
Prona|i jo{ neke izreke o ljubavi i zapi{i ih u svoju svesku.

UPAMTI

Knji`evnost koja se prenosila usmenim putem naziva se narodna ili usmena
knji`evnost. U okviru usmene knji`evnosti razlikujemo: lirske pjesme, epske pjesme,
epsko-lirske pjesme, pri~e, pripovjetke, zagonetke, poslovice, pitalice.
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SEVDALINKA

Naziv sevdalinka dolazi od turske rije~i sevdah – ljubav, uzdah, a ozna~ava narodnu
ljubavnu pjesmu. Sevdalinka se naj~e{}e pjeva uz muzi~ku pratnju. Pjevaju je

mu{karci i `ene, solo i u horu. I danas se sevdalinka pjeva i ~uva u svom najlep{em
izvornom obliku. U sevdalinkama se naj~e{}e opjeva ljubav izme|u dvoje mladih, opisu-
je se ljepota momka i djevojke, `elja za sastankom. Mnoge sevdalinke se vezuju za
odre|ene gradove: Sarajevo, Mostar, Banja Luku, Taslid`u (Pljevlja). 

Sevdalinka je naj~e{}e ispjevana u prvom licu, kao glas djevojke, glas momka ili u
obliku dijaloga. Naj~e{}e se opjeva nesretna ljubav, ljubavna ~e`nja, djevoja~ka ljepota.

Tekst sevdalinke je vrlo melodi~an i ritmi~an. Zahvaljuju}i svojoj tematici, one su uvi-
jek obojene sna`nim emocijama.

Popularnosti i ra{irenosti sevdalinke naro~ito je doprinijelo njihovo izvo|enje uz pratnju
muzi~kih instrumenta.

Sevdalinke naj~e{}e imaju deset slogova. Od stilskih izra`ajnih sredstava u sev-
dalinkama su zastupljeni: metafora, pore|enje, personifikacija, kontrast, hiperbola i
druga izra`ajna sredstva. 

11
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PO TASLID@I PALA MAGLA

Po Taslid`i pala magla,
U be}ara nestalo je para,
Be}ar curi uz tamburu pjeva:
„Moja draga, moja zlatna kruno,
Kad te vidim, srce mi je puno!
Kad sam tebe prvi put vidio, 
A{ik sam se na te u~inio!
Nije mene {to ja nemam para,
Para do|e i jo{ br`e pro|e,
No je meni kad }e pro}i draga,
Kad }e pro}i – mome dvoru do}i!“

Narodna sevdalinka

12

ZADATAK

Poku{aj zapisati bar jednu pjesmu koja se pjevala nekim prigodama u tvome kraju. Zapi{i
{to vi{e podataka o osobi koja ti je bila kaziva~ (ime, prezime, mjesto i godinu ro|enja, od
koga je i gdje prvi put ~ula pjesmu i sli~no).

INTERPRETACIJA

O ~emu se govori u ovoj sevdalinki?
[ta be}ar poru~uje djevojki pjevaju}i uz tamburu?
Zbog ~ega be}ar ka`e da mu je srce puno?
[ta momak o~ekuje od njegove drage?
Da li }e dolaskom drage biti ispunjene moma~ke `elje?
Gdje se nalazi grad Taslid`a (Pljevlja)?

MANJE POZNATE RIJE^I

TASLID@A – Pljevlja, (od
turske rije~i tas – kamen)
A[IK – ljubavno osje}anje

PJEVANJE SEVDALINKE

Ljepotu sevdalinke, njen jezik, melodi~nost i ritmi~nost, najbolje }ete osjetiti ako je pje-
vate. Slu{ajte muziku ove sevdalinke, a potom poku{ajte i sami da je pjevate. Pjevajte
sami, pjevajte zajedno sa drugovima u razredu.
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USPAVANKA

Pod {ljivom sam razapela ljulja{ku.
U ljulja{ci dobro je djetetu.
Ki{a padne pa ga okupa,
Li{}e sleti pa ga pokrije,
Koza pro|e pa ga podoji,
Vjetar puhne pa ga poljulja.
Spavaj, sine, mirno majci spavaj,
Slu{aj majku i ne pla~i.

Romska narodna pjesma

13

INTERPRETACIJA

O ~emu se govori u ovoj uspavanci?
Koji stihovi govore o `ivotu i sudbini romske djece?
Kakav je `ivot Roma?
Kako }e se prirodne pojave koje se pominju u pjesmi brinuti o djetetu?

Uspavanke su pjesme koje se pjevaju tiho, otegnutim uspavljuju}im tonom. 
Poku{ajte i vi pjevu{iti ovu pjesmu zami{ljaju}i da uspavljujete dijete.

ZADATAK

Dramatizujte stihove ove pjesme. To je vrlo lako. Me|usobno podijelite uloge MAJKE, LJU-
LJA[KE, KI[E, LI[]A, VJETRA i KOZE. Neka svaka od uloga ka`e re~enicu ili dvije. Po|ite od
stiha u kojem se pominju majka, ljulja{ka, ki{a li{}e, koza i vjetar. Dopustite da vas ma{ta
povede i i sami }ete se iznenaditi uspjehu.
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BALADE I ROMANSE 

Balada je pjesma s nagla{enim tu`nim doga|ajem ili tragi~nim zavr{etkom. Naj~e{}i
motivi balade su uskra}ena ljubav i neostvarena sre}a, neki doga|aj, tragi~na sud-

bina glavnog lika. Atmosfera u pjesmi je dramati~na. U njoj preovla|uju jaka osje}anja i
uzbudljivost. Iako se o baladi ~esto govori kao o epsko-lirskoj pjesmi, u njoj nema epske
{irine, a o odre{enom doga|aju ili liku izneseno je samo ono najnu`nije.  

U baladi susre}emo i dramske elemente: dijalog i monolog pomo}u kojih se posti`e
dinami~nost i do~aravaju sukobi strasti i naravi junaka. 

Balade su pjesme, u kojima, za razliku od epskih pjesama u kojima se junaci ma~em
bore za ~ast, dolazi do izra`aja prije svega moralna vrijednost glavnog junaka.

Kod nas se balade najprije javljaju u narodnoj, a kasnije i u pisanoj knji`evnosti.
Poznate narodne balade su: Smrt Omera i Merime, Hasanaginica itd. 

Balade i romanse podjednako ~esto pjevaju i `ene i mu{karci.

14

Scena iz operske predstave “Hasanaginica”
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U SRID [EHERA, U SRID BAJNE LUKE

U srid {ehera, u srid Bajne Luke,
bili dvori bega Omer-bega,
u njega je sestra Bisernaza.
Ja kakva je, radosna joj majka,
po {ehera Naza primamila,
a najve}ma Karaprohi} Ibru. 
Tome niko mani ne bija{e, 
do l' nevista, Omerbegovica, 
Ona kuha {ekerli baklavu,
na nju me}e bo{~aluk haljina,
pa je {alje Karaprohi} Ibri,
po Lejliji, lijepoj robinji.
Ovako je njojzi govorila:
"Nosi ovo Karaprohi} Ibri,
pa mu reci da mu Naza {alje."
Kad Lejlija baklavu donila,
na du}ane Karaprohi} Ibri,
tude bio be`e Omer-be`e.
To je njemu vrlo te{ko bilo,
ve}ma kalpak na o~i nati{}e,
pa on ide svomu bilom dvoru,
pa on pita svoje virne ljube:
"[to }e na{a kalajli tefsija,
na du}anu Karaprohi} Ibre?"
Govorila Omerbegovica:
"Pitaj svoje seke Bisernaze."
Podne bi{e, salle zau~i{e,
si|e Omer avdest uzimati,
vi{' njeg Naza vezen pe{kir dr`i,
na nju bratac prstom popri~uje:
"Stan' pri~ekaj, draga sestro moja,
dok ti bratac iz d`amije do|e!"
Ode bratac u Novu d`amiju,
Naza ode majki u ~ardake,
pa se valja majci po krila{cu:
"[ta }u sada, mila majko moja,

15
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ne smim sada brata do~ekati,
do~ekati iz Nove d`amije,
na me bratac prstom popri~uje!"
Stara majka kazaje klanjala,
stara majka govorit ne mo`e.
Sko~ila je mlada Bisernaza,
otvorila sepetli sanduke,
uzimala jedan ar{in platna.
Ona uze vidre pozla}ene,
ona ode na Vrbas, na vodu.
Vrbas vodu 'vako zaklinjala:
"Vrbas vodo, ime plemenito,
ne nosi me dugo ni {iroko,
donesi me do Hoti}a benta!"
Zavi o~i pa u vodu sko~i.
Ona mlila da niko ne vidi,
al' to vidi Karaprohi} Ibro,
sa munare ezan davaju}i,
pa on sko~i sa bile munare,
putem leti, a dolamu skida,
dru{tvo mlide da je poludio.
Pa upliva u Vrbas u vodu,
tra`i Nazu po Vrbas po vodi,
nigdje Naze ne mo`e prona}i,
na|e Nazu pod Hoti}a bentom,
iznese je vodi na obalu.
Kad opazi Karaprohi} Ibro,
da se Naza du{om rastavila,
ciknu Ibro kao guja ljuta!
Tr`e no`e od mukadem pasa,
pa udari sebe u srda{ce!
Kako se je lahko udario,
na no`u je srce izvadio:
"Kada nije moje Bisernaze,
neka nije ni njezinog Ibre!"

Narodna balada

16

MANJE POZNATE RIJE^I:

[EHER - veliki grad
SALLE - `alovito u~enje mujezina na
munari povodom smrtnog slu~aja,
tend`e-dova
KALPAK - vojni~ka kapa kod koje je
obod od krzna
DOLAMA - vrsta kratkog kaputa
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INTERPRETACIJA BALADE

Ko su glavne li~nosti ove balade?
Kako je predstavljena ljubav izme|u Bisernaze i Ibra?
Ko je jedini neprijatelj njihove ljubavi?
Kako nastaje osnovni problem ka koji nailazi njihova ljubav?
Za{to je poklanjanje tefsije baklave momku neki problem?
Za{to se brat "prstom popri~uje" na Bisernazu?
Za{to majka ne poma`e Bisernazi?

PRAVOPISNA VJE@BA

U tekstu smo primjetili rije~i: ~ar{ija, oki}en, |erdan, burund`ija,

Po na~inu tvorbe glasovi ^ i ] su veoma sli~ni i zato dolazo do njihovog mije{anja i u gov-
oru i u pisanju, zato je potrebno savladati pravila pisanja i izgovora u rije~ima gdje im je
mjesto po porijeklu.  ^ i ] su sliveni glasovi, nastali stapanjem   T+J = ];   K+J=^

Pogledajmo te razlike u primjerima:

^AR - dra`, ljepota ]AR - korist, dobit
SPAVA^ICA - `ena koja spava SPAVA]ICA - odje}a za spavanje

Glasovi D@ i \ su u nekim dijalektima i razgovornom jeziku veoma sli~ni i zato dolazi do nji-
hovog mije{anja kako u govoru tako i u pisanju. Zato treba znati da je glas D@ zvu~ni parn-
jak bezvu~nom suglasniku ^, a \ zvu~ni parnjak bezvu~nom suglasniku ].

Pogledajmo te razlike u primjerima:

\AK - u~enik D@AK - vre}a
\EM - dio konjske opreme D@EM - sa {e}erom ukuhano vo}e

ZADATAK

Napi{i po pet rije~i u kojima }e glas ^, ], D@, \ biti:

- na po~etku rije~i: ^elebija, }emer, D`afer, |evrek,
- u sredini rije~i: ov~ar, ka}unica, od`a~ar, ve|a.
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EPSKA NARODNA PJESMA

Usmene pjesme koje kazuju o doga|ajima i li~nostima iz pro{losti, u kojima je u
sredi{tu neki doga|aj, nazivaju se epske narodne pjesme.

U epiku u stihu spadaju epske pjesme i epovi. Na{a narodna epika je vrlo bogata i
raznovrsna. U epskim pjesmama se naj~e{}e opjevaju juna~ki mejdani, bitke i veliki
doga|aji. Nosioci radnje u epskim pjesmama su epski junaci, kao {to su na primjer: Alija
\erzelez, Alija Boji~i}, Mujo i Halil Hrnjica, Tale Li~anin i drugi. U epskim pjesmama isti~e
se snaga junaka, njegova plemenitost i borba na strani pravde, njegovo sjajno oru`je,
bogato ruho (odje}a), te konj od mejdana. 

Epske pjesme se ~esto zasnivaju na istinitim doga|ajima i li~nostima, ali je i tada
zna~ajan uticaj umjetnikove ma{te na opis doga|aja i junaka. Za epske pjesme mo`emo
re}i da predstavljaju usmenu istoriju jednog naroda onako kako je on pamtio i vidio.

Epske pjesme su uglavnom opjevane u desetercu. Obi~no su ispjevane uz pratnju
nekog instrumenta, naj~e{}e gusala. Epska pjesma ima sve~an, uzvi{en ton. Naj~e{}e
stilske figure u epskim pjesmama su: epitet, pore|enje, hiperbola, gradacija, slovenska
antiteza.

Autori epskih narodnih pjesama su epski pjeva~i. Najpoznatiji pjeva~i kod nas su: Avdo
Me|edovi}, Murataga Kurtagi}, Kasum Rebronja, Salih Ugljanin i drugi.

MUJO HRNJICA @ENI BRATA HALILA

„Ja sam bratu curu zamjerio,
A daleko buljugba{a Mujo,
Ima jedan mjesec putovanja,
Jer tri gore valja prehoditi,
Mrke Doce i Otres-planinu,
Pa iza}i na Papu~u ravnu.
U pa{e sam konak u~inio, 
Ima u njeg’ Zlata neudata,
Al’ djevojka stekla zato~nika
Od primorja odmetnik-Iliju.
Sedam se je puta isprosila, 
I sedmori svati dolazilo,
Vazda, Mujo, po hiljadu svata,
Pa izvedi curu na Papu~u.
Tude polja {est punih sahata, 
A odmetnik silnu skupi vojsku,
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Sve rastera kitu i svatove,
A posje~e curi |uvegiju,
Pa pobjegne do Bili}a Zlata
Na babovu konju od mejdana.
Evo sada ~etiri godine, 
Ne smije je niko zaprositi
Od silnoga odmetnik-Ilije.
Pa se mlada Zlata poru{ila.
Veziru sam curu prigovaro,
A Halilu n’jesama ugovaro,
Beli bi je dao za Halila.
De, Hrnjica, opremi |ogata,
Pa ga goni do Bili}a grada
B’jeloj kuli bili}kog vezira,
Pa zai{ti curu za Halila.“
A Hrnjica bratu bjesedio:
„Ho}e{, brate, Zlatu vezirovu?“
„Ho}u, brate, buljugba{a Mujo,
Al’ ti ne}e{ i}i do Bili}a,
Ja se `enim, ja }u do Bili}a,
Zaiskati curu od vezira“.
A Hrnjica na noge sko~io,
Odmah brata po~e opremati
Sve u srmu i u ~isto zlato,
Najnatragu zlatne perjanice, 
Pa Halilu me}e oko glave.
Brata svoga opremi Halila,
Pa mu svoga sad |ogata sprema.
On mu sedlo vr`e {everliju,
A po njemu sitnu abaiju,
Sve mleta~kim zlatom izvezena.
Po njoj {ite sad od svile baci,
Po {iltetu ~etiri kolana,
Pa svog brata svjetuje Halila:
„Usulane po|i pred vezira
I zai{ti curu od vezira.
A ko t’ vezir pokloni djevojku,
Ugovori koliko }e{ svata,

19
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Da ih svede{ do Bili}a grada“.
To reko{e pa se rastado{e.
Osta Mujo kod visoke kule,
Ode Halil do Bili}a grada.
Pravo kuli vezirovoj po|e.
Ugleda ga sa pend`era Zlata,
Kad ugleda na konju junaka, 
Od muke je zaboljela glava,
U veliku jadu govorila:
„Majko moja, roditelju dragi,
Nu junaka, vesela mu majka,
Blago ti joj {to ga je rodila, 
A djevojci kojoj su|en bude.
Bo`e mili, meni su|en bio!
Leti, mati, pa{i u odaju,
Pa }e{ ocu haber u~initi:
Ako meni bude mu{terija,
Nek’ me dade, nek’ me ne upita.“
...................................................
Dok se svane i ogrije sunce,
Tale hu~e, a tokmakom tu~e:
„Hazurola, kita i svatovi,
Hazur vam je na konju djevojka.“
Pa{a dare u avliji daje,
A punica obla~i Halila.
Obu~e mu pancirli ko{ulju,
Niz ko{ulju {ipke od ~elika,
Raspu{}a mu turu od per~ina,
Sitni sind`ir sa per~inom m’je{a.
Do po ple}a smjeraju Halila.
A pa{a mu dimiskiju daje:
„Ta ti sine valja na Papu~i,
Jer je silan odmjetnik Ilija.“
Pa izvede {iroka putalja,
Da ga ja{e Zlata plemenita.
Beg Mustaj-beg oko konja hoda,
Nesre}ni mu ni{an opazio,
Pa veziru tiho besjedio:

20
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„Ovi parip u svatove ne}e,
A djevojka na paripa ne}e,
Svi }e na{i svati izginuti.“
Ve} dovede Mujova |ogata,
A djever joj na doratu Mujo.
I odo{e od Bili}a grada,
Odvedo{e pa{inu djevojku.
Kud god i{li, na Papu~u si{li.
Al’ izi{o odmetnik Ilija
I izveo silovitu vojsku.
Pa zavika odmetnik Halila:
„Kako }emo mejdan pod’jeliti,
Al’ o ranu, al’ o mrtvu glavu?“
Progovara gojeni Halile:
„Ne}u rane, ve}e mrtvu glavu?“
Pa odmetnik stane besjediti:
Sad nemamo koplja ubojita,
Ve} }emo se }ordom’ oku{ati.“
To reko{e konje zasko~i{e,
A za o{tro gvo`|e prihvati{e.
A Ilija krvopija stara,
I prije se krvit nau~io,
Po ple}ima ujagmi Halila,
Iz Halila vatra poletjela.
Tada Halil baci svoju }ordu
Po ple}ima odmetnik-Ilije
Oko njeg’ se }orda obavila,
Ko {arena guja oko trna,
Ni od’jela prosje}i ne more.
Po sedam se puta udari{e,
Ni jednomu fajde ne bija{e.
Onda vila iz oblaka viknu;
Posestrima Mujova Halila:
„Ne mu~i se ne udaraj }ordom
Po ple}ima odmetnik-Ilije,
Ve} mu udri vranca od mejdana,
Ods’jeci mu glavu od vranina,
U grivi su mo}i Ilijine.“
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D’jete mlado udarilo }ordom,
Pa ods’je~e glavu u gavrana,
Pa pado{e mo}i Ilijine.
Hitro baci na Iliju }ordu,
Sa Ilije odletjela glava.
.....................................
Po~eli se svati sakupljati,
Najstrag Tale uz Halila sa|e
I on goni {ezdeset sanduka.
O`eni{e brata Hrnji~ina.

Epska narodna pjesma

MANJE POZNATE RIJE^I

\UVEGIJA - mlado`enja, mu`
PANCIR - neprobojni, za{titni dio odje}e
HAZUR - spremno, pripravno
SIND@IR - lanac
PER^IN - dio duge kose na glavi
DIMISKIJA - vrsta sablje iz Damaska
]ORDA - posjeklica, sablja
[EVERLIJA - predmet ili dio konjske opreme naki}en privjescima |in|uhama 

22

INTERPRETACIJA

[ta je tema ove pjesme?
[ta saznajemo iz odlomaka ove pjesme?
Za{to Halil odlazi sam da zaprosi lijepu Zlatu?
Ko je Zlati sre}u uskratio?
Kako se pona{a Zlata kad je ugledala Halila?
[ta naslu}ujemo  iz Zlatinog i Halilovog pona{anja?
[ta se dogodilo sa predhodnim svatovima?
Ko poma`e Halilu na megdanu?
Koju ulogu imaju vile u epskim pjesmama?
[ta nam odlu~nost Halilova kazuje o ishodu bitke?
Radnja u epskoj pjesmi je ~esto uobli~ena 
tako da se u njoj neki doga|aji vi{e puta ponavljaju.
Koji se doga|aji u ovoj pjesmi ponavljaju?
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INTERPRETACIJA

Kojim stilskim izra`ajnim sredstvima se poslu`io narodni pjeva~?
Kakva je uloga dijaloga u portretiranju li~nosti i opisivanju doga|aja?
Kako do`ivljavate Halila, a kako ostale junake u ovoj pjesmi?
Koliko slogova ima stih epske narodne pjesme?
[ta je deseterac?
Koje jo{ vrste stihova zna{?

KULTURA IZRA@AVANJA

Li~nosti u epskoj narodnoj pjesmi su junaci, hrabri, sna`ni, pravedni. Narodni pjeva~ obi~no
opisuje njihov izgled, dr`anje, svijetlo oru`je i odijelo. @enski likovi se obi~no pojavljuju
kratko. One su naj~e{}i uzrok sukoba u epskim pjesmama.

Glavni doga|aj u epskoj pjesmi jeste mejdan. U njemu junaci pokazuju svoju snagu, ve{tinu
i lukavstvo. Mejdan se opisuje detaljno, nadugo i na{iroko. 

Skoro sve epske pjesme su opjevane u desetercu. Ton im je sve~an i uzvi{en, a naj~e{}e
stilske figure epiteti i hiperbole.

Da bi se istakla va`nost nekih doga|aja ili situacija, u epskoj pjesmi se ~esto susre}u pon-
avljanja jednog ili vi{e stihova. Ponavljanje mo`e biti dvostruko ili trostruko. Narodni pjeva~
ponavljanjem zaustavlja radnju ili nagla{ava neke njene djelove. Ponavljanje se u epskoj
pjesmi mo`e smatrati i elementom stila.

VJE@BA

Nastavi dalje popunjavati tabelu:

TEMA PJESME PRVI MOTIV DRUGI MOTIV TRE]I MOTIV

@enidba Halila Zlatina sre}a
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TALE LI^ANIN DOLAZI U LIKU

^etu kupi Glumac Osman-aga
Po Udbini i {irokoj Lici,
Bira aga po Lici junake:
Po oku momka po uhu hajvana.
Di`e aga trideset Li~ana,
Me|u njima Muju bajraktara 
Od Buni}a sa {irake Like, 
Dii`e ~etu od vode Crva}a.

Kud }e aga s ~etom okrenuti?
Ho}e aga preko Vu~ijaka,
Na Kotare kuli Smiljani}a,
Biloj kuli Smiljani} Tadije,
Na veselje Smiljani} Tadiji.
Vodi ~etu na Vu~jak-planinu,
Na poljani ~etu zastavio, 
Na poljani konje razjaha{e 
I za koplja konje priveza{e,
Iz toraba ploske povadi{e, 
Na poljani tolu zametnu{e,
Razlo`i{e pi}e na poljani, 
Redna ~a{a naokolo hoda.

Pogleda{e niz duge poljane,
Niz poljane klancu knje`i~kome,
Al’ iz klanca konjik isko~io, 
Tiho konja ja{e uz poljane, 
Tiho ja{e, konju ne kidi{e.

Gledao ga Glumac Osman-aga, 
Poznajel ga, poznat ga ne more, 
Taj je momak vrlo ogolio,
Na njem ni{ta od odila nije. 
Kad dojaha njima na poljane, 
Me|er ja{e doru{u kobilu, 
Na njoj sedlo od orahovine,
Kuskuni joj od ma{ljikovine,

24
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A kolani od kore lipove,
Dva kajasa dva prez ko~a 1ika,
Sve na njemu od abe haljine,
Na glavi mu fesi} kapa mala, 
Kapa mala vrlo izderana,
Kroz kapu mu per~in ispa’nuo, 
A za pasom samica kubura,
Na njoj dvan’est tri{njovih limova.
Kad dojaha momak na kobili, 
Se1am nazva, odjaha kobilu, 
Zape{e joj od lika kajasi, 
Niko primi, niko ne otprimi, 
I taj momak side kod Li~ana. 
Di`e glavu Buni}anin Mujo, 
On se s njime za zdravlje upita: 
- Jesi 1’ zdravo, turska golotinjo? 
- Jesam, brate, milom bogu fala!
Vi{’ mu niko ni mukaet nije.

Redna ~a{a naokolo hoda,
Do|e ~a{a Buni}anin Muji, 
A on ~a{u pru`i nalivenu:
- Eto t’, brate, ~a{e od meneka!
Uze momak, pa je iskapio: 
- Fala tebi novi pobratime, 
A na daru i po{tenju tvome!
Niko vi{e ne da golotinji.
.............................................

Fa1a tebi, novi pobratime,
A na daru i po{tenju tvome!
Ako budu u `ivotu glave,
Ti si steko novog pabratima, 
Zajam }u ti zajmom pavratiti, 
[to si mene ‘vako pro{timao.
..................................................

„O li~ani, moji sokolovi!
Nije l’ majka rodila junaka
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Da obu~e kaursko odilo,
Da uzja{e ata na poljani,
Da pre}era preko Vu~ijaka,
Da se spusti kuli Smiljani}a,
Da uhodi kulu i avliju:
Je l’ mu {enluk kod kule kamene,
Igra li mu kolo u avliji,
Hodal kolo trijes djevojaka,
Sve sestara kotorskih serdara,
Je l’ u kolu Ana Smiljani}a,
Piju l’ pi}e kotarski serdari?
Da se natrag na poljane vrati,
Da m’ iznese haber na poljane,
Evo njemu pedeset dukata.“
Turci mu~e, ni mukaet nisu,
Stade vika momka golotinje:
„Glumac-aga sa Udbine grada,
Evo j’ majka rodila junaka,
Vi{e nije, ve} mene jednoga,
Ja }u si}i kuli Smiljani}a!“
Aga mu~i, ni mukaet nije,
Neg Li~anim veli u koledi:
„Ko }e sa}i kuli Smiljani}a?“
Svaki mu~i ni{ta ne divani.
Jope viknu momak na poljani:
„Evo, aga, takvoga junaka!“
U njeg aga ni da gleda ne}e,
Neg Li~anim jope govorio:
„Ko }e si}i kuli Smiljani}a,
Kr{no }ega aga darivati!“
Svi Li~ani o~i oborili,
Svaki mu~i, ni{ta ne divani.
Al’ podviknu momak na poljani:
„Evo, aga, takvoga junaka,
Drugog danas uhodnika nejma!“
Pa na noge sko~i na poljani
I pojaha doru{u kobilu,
Pa povika Buni}anin - Muju:
„Pobratime Buni}anin - Mujo,
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Ovud nikad prohodio nisam,
Ka`i meni pute na Kotare!“

(Momak golotinja silazi do kule Smiljani}a, otima Lijepu Anu, 
pobje|uje Tadiju na megdanu juna~kom, i vra}a se me|u Li~ane. 
Anu poklanja pobratimu Buni}anin-Muju u znak zahvalnosti).

„Tako t’, sinko, Boga jedinoga,
Pravo m’ sada na poljani ka`i
Oklen jesi, od kraja kojeg si,
Kog si soja, kakva si plemena,
Kako li te po imenu vi~u?“
Njemu veli momak na poljani:
„Glumac – aga sa Udbine grada,
S bliza nisam, ja sam izdaleka,
Izdaleka od Ora{ca grada, 
Mene vi~u Tale od Ora{ja.
Imo nje{to ku}e na Basa~i,
Jasenovim opletena pru}em,
A bujadi ona pokrivena,
Staru majku imo na od`aku,
Nje{to koza imo u sebeka,
Ja sam koze po Basa~i ~uvo;
Jutrom rano kad danak osvane,
Mene budi moja stara majka:
„Ustaj, sine, ustaj more Tale,
Pustaj koze da ti majka muze,
Da te hranim vru}om varenikom, 
Vojevat }e{ s Li~kim Mustaj-begom!“
Vi{’ su meni koze dodijale,
Odbio ih vuku i hajduku,
Ostavio ostarelu majku,
A ja po{o bega potra`iti.
Pa te molim Glumac Osman-aga,
Dovedi me li~kom Mustaj - begu,
Da vam vidim li~kog Mustaj-bega,
Ima l’ Tale s kime vojevati.“

Epska narodna pjesma

bosanski jezik 5.qxp  14.9.2007  15:01  Page 27



MANJE POZNATE RIJE^I

KAUR – nevjernik
AT – konj
[ENLUK – veselje, slavlje
SERDAR – vojni ~in
HABER – glas, vijesti
DIVANITI – razgovarati, govoriti
KR[NO – stasito, nao~ito, lijepo
UHODNIK – izvi|a~, uhoda
OD@AK – ku}a, dom
VARENIKA – slatko kuhano mlijeko
TOLA – trpeza sa pijankom, danas bi se reklo “piknik”
KIDISATI – navaljivati, nasrtati, (u ovom slu~aju tjerati, forsirati konja)
ME\ER – dakle, bogme
KUSKUN – dio konjske opreme, kaji{ koji se pdvla~i konju ispod repa i pri~vr{}uje se 
za sedlo da sedlo nebi spadalo na vrat konju
KOLAN – kai{
LIKA – dio kore drveta, unutra{nja strana kore koja je vlaknasta i mo`e poslu`iti kao kai{
KUBURA – vrsta oru`ja, pu{ka skra}ene cijevi

28
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INTERPRETACIJA

Kako na osnovu odlomka iz pjesme zami{ljate Tala Li~anina?
Za{to ga narodni pjeva~ naziva golotinjom?
Kako je Tale odjeven, a kako mu je opremljen konj?
Kako se dru{tvo odnosi prema Talu?
Kako se odnosi Buni}anin-Mujo prema Talu?
Za{to se svi prisutni podsmevaju Talu i njegovim pri~ama?
Za{to Tale nekoliko puta tra`i da si|e u Kotare?
U kojoj situaciji i na koji na~in upoznajemo pravi lik Tala od Ora{ja?
Za{to Tale poklanja lijepu Anu Buni}anin - Muju?
[ta saznajemo o Talu Li~aninu i njegovom `ivotu?
Kako Tale opisuje svoje porijeklo?
U ~emu se ogledaju razlike izme|u Tala i ostalih likova u ovoj pjesmi?
Kako Tale shvata juna~ku ~ast?
Za{to Tale ka`e: „Da vam vidim li~kog Mustaj-bega,
ima l’ Tale s kime vojevati?“ 
U ~emu je osnovna razlika izme|u Tala i drugih junaka na{ih epskih pjesama?

KULTURA IZRA@AVANJA

Epska pjesma Li~anin Tale dolazi u Liku razlikuje se od ostalih epskih pjesama koje smo
~itali. Tale Li~anin nije epski junak kakav nam je poznat iz drugih pjesama, kakvi su na prim-
jer Alija \erzelez, Mujo Hrnjica. Tale nema ni juna~ko oru`je, ni juna~ko odijelo, niti ima
konja od megdana. Tale li~anin svojom pojavom nikoga ne pla{i, naprotiv nasmijava, pa ipak
je junak, jedan od najlep{e naslikanih epskih junaka. U ovoj se pjesmi opisuje njegovo
juna{tvo, porijeklo, odlu~nost. U ovoj pjesmi je sve realno. Nema preterivanja. Tale je obi~an
~ovjek sa svojim vrlinama i slabostima. 

GRAMATI^KA VJE@BA

U pjesmi se na vi{e mjesta susre}emo sa ikavicom. Ispi{i u svesku sve takve slu~ajeve i
uporedo njihov ijekavski i ekavski oblik.

IKAVSKI IJEKAVSKI EKAVSKI

odilo odijelo odelo
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RIJE^ - ZNA^ENJE, OBLIK I PORIJEKLO RIJE^I

Kada govorimo slu`imo se glasovima, rije~ima i re~enicama. Glas je najmanja
jezi~ka jedinica. Sam jedan glas nema nikakvog zna~enja, ali udru`en sa drugim

glasovima daje rije~ koja ne{to zna~i. Skup vi{e rije~i daje jednu re~enicu ili misao.
Svaki jezik ima svoje rije~i. Skup svih rije~i jednog jezika naziva se LEKSIKA. Sve rije~i

koje koristimo u na{em jeziku nijesu nastale na na{em tlu. Neke su preuzete iz tu|ih jezi-
ka i nazivamo ih TU\ICE. Kako dolazi do uzimanja tu|ih rije~i? Objasni. Ljudi putuju, trgu-
ju, sara|uju. Koliko god putuje ~ovjek, putuje i rije~. Jednom preuzeta rije~ iz tu|eg jezi-
ka  sa`ivljava se sa rije~ima drugog jezika, zadr`avaju~i svoje predhodno zna~enje, ali se
prilago|ava, mijenja se i poprima gramati~ke oblike rije~i iz novog jezika.

U bosanskom jeziku ima mnogo takvih primjera. Rije~i turskog, arapskog i persijskog
jezika, koje nazivamo orijentalizmima, poprimile su gramati~ka svojstva rije~i slavenskih
jezika, potpuno se odoma}ile i postale sastavni dio na{eg maternjeg jezika. 

Primjeri orijentalizama: {e}er, sapun, ~izma, d`ep, makaze, jorgan, du{ek, jastuk,
ka{ika, ~ar{av;

- Rije~i iz njema~kog i engleskog jezika nazivaju germanizmi i anglizmi, a to su naprim-
jer: cigla, majstor, kofer, d`emper, vikend, gol;

- Rije~i iz talijanskog, francuskog i {panskog, portugalskog jezika nazivamo romanizmi,
a to su naprimjer: ekran, kamion, fri`ider, kolona, kasa, finale, koncert.

U na{em jeziku ima, tako|e, dosta rije~i iz latinskog, gr~kog i drugih jezika.

ZADATAK

Po~ni da pravi{ rje~nik orijentalizama tako {to }e{ u posebnu svesku upisivati rije~i orijen-
talnog porijekla koje nalazi{ u literaturi, ili ih ~uje{ od starijih, daju}i i njihovo zna~enje. Neka
ti u tome pomognu stariji uku}ani i nastavnik. 

UPAMTI

Stranim rije~ima bogatimo svoj jezik. Doma}im, izvornim rije~ima ~uvamo svoj jezik.
Tvoj jezik i tvoje rije~i su osnova tvoga identiteta i toje nacionalne kulture.
Upotrebljavaj tu|e rije~i samo onda kada nema{ svoju odgovaraju}u rije~.

Knjige u kojima se nalaze rije~i jednog jezika nazivaju se RJE^NICI.
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NARODNA PROZA 

Epika ili epska knji`evnost ima dva oblika: stih i prozu. Po porijeklu, kao i lirika, epika
mo`e biti narodna i umjetni~ka (autorska).

U na{oj epskoj narodnoj knji`evnosti susre}emo: knji`evne forme u stihu - epsku pjes-
mu i ep i prozne knji`evne forme kao {to su: pri~a, bajka, basna, anegdota, kao i izreke,
pitalice, zagonetke, brzalice, razbrajalice.

U narodnoj prozi se opisuju doga|aji koji mogu biti stvarni i nestvarni, fantasti~ni,
odnosno, predstavljen je stvarni i izmi{ljeni svijet. Li~nosti kao nosioci radnje, tako|e,
mogu biti stvarne i izmi{ljene, iz ljudskog ili `ivotinjskog svijeta: divovi, vile, krilati konji
zmajevi, a`dahe.

Iz narodne proze saznajemo puno toga o pro{lom vremenu, o `ivotu i obi~ajima, o
vjerovanjima, o kulturi i umjetnosti. Narodne pri~e, basne, anegdote krasi ljepota i zan-
imljivost pripovijedanja. Narodna proza nas u~i da volimo pravdu, po{tenje, iskrenost i
~ovjekoljublje. 

Kao i narodna lirika, i epska narodna knji`evnost ima svoj stil, prepoznatljiv po na~inu
pripovijedanja, po opisu i karakterizaciji li~nosti, po narodnom jeziku i njegovim izra`ajnim
sredstvima, po pogledu na svijet. 

Narona proza kao i narodna poezija, znatno se razlikuje od umjetni~ke.

31
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BAJKA O PRSTENU

Bila jedna udovica sa jednijem malijem sin~i}em. Nije imala nigdje ni{ta osim
jedne male ku}ice i jedne ba{~e. Sirota udovica nije mogla ni{ta raditi jer je bila

sakata, nego je od milostinje `ivjela i dijete hranila.
Po{to se mali{a dokopa snage, re}i }e jedan dan materi:
- Vala, mati, sramota je da mi prosimo, kad sam ja, hvala Bogu, poodrastao; nego daj

da mi prodamo ono malo ba{~ice pa da kupimo konja, mogao bi ja ve} drva goniti, pa
se oboje hraniti, a da drugome ne dodijavamo.

- E moj sinko – re}i }e mu mati – sada da ja prodam ba{~icu pa da kupim konja, ti,
boj se, ne}e{ htjeti dobro konja ~uvati, pa }e ga vuk izjesti, te tako ne}emo imati ni
ba{~e ni konja. 

Jest, ama bogme mali{a ne}e da se okani, pa saleti otud, saleti odovud, dok jedva
mati ukabuli i proda ba{~u te kupi konja. 

Po{to se mali{a dokopa konja, po~e drva goniti i prodavati, te je nekako `ivotario s
materom. Iako nijesu imali da se presiplje, nijesu bili ni gladni ni bez vatre. 

Jedno jutro naredi mati sinu da do}era ku}i suhovine, jer da }e taj dan parati i prati
haljine.

- Dobro! – re~e mali, pa po obi~aju poljubi mater u ruku i ode u drva.
Kad je u {umu do{ao, pripe na jednoj poljani konja da pase, a on ode sabirati po {umi

suhovinu. Ne potraja dugo, a on za~uje neku jeku i pisku, pa sko~i da vidi {to je i kako
je. Kad do|e nad jednu dolinu, ima {to i vidjeti. A`daha pro`drla jelena, pa joj zapeli
rogovi u ~eljustima, pa ne mo`e ni natrag ni naprijed, no se mu~i i je~i. ^im njega ugle-
da, re}i }e mu:

- ^uje{, mom~e! Kumim te Bogom i po Bogu da si mi brat, kad te je Bog namjerio
sa tom sjekirom, osijeci ovom jelenu rogove i kurtali{i me belaja.

A jelen }e mu:
- Nemoj ako zna{ za Boga, nego ubi a`dahu, ne bih li ja `iv ostao.
Mali{a se stade misliti, misli, misli: e da sad po~ne tu}i zmiju, mo`e biti da }e ona

izbljuvati jelena, pa i njega pro`drijeti, a na posljetku ona ga je prva Bogom zaklela i
pobratimila, te misli da njoj poma`e. Br`e bolje poleti tamo te sjekirom jelena po
rogovima klep, klep, dok rogovi otpado{e, te ga a`daha serbez pro`drije.

Po{to a`daha pro`drije jelena, re}i}e mu:
- E, pobratime, ti mene kurtalisa smrti, a sad je red na mene da ti se odu`im. Moj je

otac zmijski car, pa hajdemo njemu, on }e te dobro darivati. Nego nemoj se prevariti,
{to ti god uzdaje nemoj mu uzeti, nego mu i{ti prsten.

Pa po|e pred njim. Mali{a }e te za njom, a ona ti ga uvede u nekakvu pe}inu. Kada
ga provede kroz pe}inu, do|o{e na jedno veliko polje, a nasred polja veliki sto, a na
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njemu se zmijski car kurisao, a cijelo polje pritisle svakojake zmijurine. Bogme kada
zmije ugleda{e carsku k}er, na~ini{e po{iroko put, te se mali{a malo oslobodi, a bija{e
se prepao kad je ugledao onoliku gamad.

Kad a`daha do|e do oca, sve mu ispri~a {ta je bilo i kako je bilo.
Kad to ~u car, re}i }e odmah mla|ima da se momku natovari pedeset tovara blaga i

dade, ali nu to ~uda, momak na to ni da pogleda, no }e caru:
Hvala ti, care, na blagu. Ako }e{ mi dati {to, daj mi prsten s ruke, a ako mi prsten

ne}e{ dati, ja ti ne}u ni{ta drugo.
Car mu je davao {to ho}e drugo, samo ne prsten, ama on zapeo na jednu: prsten te

prsten. Car mu napo{ljetku odgovori da mu prsten ne mo`e dati, a on se okrenu da po|e
i re~e caru i carskoj k}eri zbogom.

Kada mali po|e, a zmija, carska k}i po|e za njim.
- Kuda }e{ ti? – upita je otac. 
- Kako kuda? Idem sa pobratimom glavom po svijetu, kad ga ti ne htjede darivati

onako kako je zaslu`io.
Caru bi `ao k}eri, kan’ ti kad mu je jedna, pa povrati mladi}a i dade mu tra`eni

prsten. Tada ga zmija posestrima isprati do onog mjesta gdje su se prvi put sastali, pa
}e mu: 

- Kad god ti {to ustreba, prinesi prsten k vatri, pa }e{ svega imati. 

*   *    * 
Tu ti je on neko vrijeme s materom `ivio, pa se jednom prisjeti i re~e:
- [to bi ja `ivio u ovakoj tijesnoj ku}ici?
Pa prinese prsten k vatri, a dva Arapa pa preda nj:
- Zapovijedaj, gospodaru!
- Zapovijedam da mi na toj i toj meraji na~inite saraj kao {to je u cara, pa kad sve

bude gotovo, da mene i mater tamo preselite.
Tu se oni poklone i odu, a on sa materom zano}i u svojoj maloj ku}ici, a kad se

probudi, ima {ta i vidjeti: kao {to je god naredio, sve onako u~injeno, pa jo{ i njega i
mater mu prenijeli, a on niti je {ta ~uo ni vidio.

Jedne ve~eri onako sjede}i re}i }e sam sebi:
- Kad je meni ovako Bog dao, za{to se ja ne bih o`enio, da nijesam sam?
Pa se misli, misli, dok ne{to smisli, pa prsten te k svije}i, a Arapi kao i vazda:
- Zapovijedaj, gospodaru!
- Zapovijedam da mi donesete sultaniju, carsku najlep{u k}er.
Oni se pokloni{e i nestade ih, a za tili ~as evo ih gdje doneso{e sultaniju. Tu je on

lijepo do~eka i stade milovati, a bogme i ona kad se vidje u onakom istom dobru kao
kod oca, pomisli da je on car, ja carevi}, pa stade i ona njega milovati, te ti se tu lijepo
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po zakonu vjen~a{e i lijepo `ivi{e.
Kad car opazi da mu nema k}eri, stade je tra`iti i raspitivati, ali je nigdje ne mo`e

prona}i, kao da je u vodu ili zemlju propala. Tada car stade obe}avati veliko blago ko
mu za k}er prozna.

A to ~u jedna stara bad`a – vje{tica – pa od grada do grada, od vrata do vrata, dok
je na|e i pozna, pa se odmah vrati caru i pogodi se s njim za veliko blago da mu k}er
`ivu dovede. Po{to to sve lijepo ugovori, uzme baka nekakvu ko`u i {ipku, pa os-bos
opet od vrata do vrata, dok opet do|e pred onaj dvor. Kada je bila blizu dvora, opazi je
onaj biv{i siroma{ak, pa }e `eni:

- Eno nekakve sirote `ene, gole i bose, no reci materi neka je svrati, pa neka je obu~e,
obuje i nahrani.

- Pro|i se, Boga ti, starijeh babetina! – stade ga `ena razbijati, a on joj veli:
- Ne}u ja da niko pro|e mimo moju ku}u gladan i go. Kad je meni Bog dao {to ja ne

bih sirotinji? 
@ena kao `ena, biva ono i treba da poslu{a mu`a, ode dolje pa svrati staru, a svekrvi

re~e da joj donese zahire i haljine. Kad svekrva ode da tra`i haljine, vje{tica }e:
- Bogati, sultanija, miluje li te kako mu`?
Sultanija se za~udi, pa }e joj:
- Bogami, miluje, ama mi je za ~udo oklen ti zna{ da sam ja sultanija?
- Kako ja ne bih znala, kad ja sva{ta znam? Ta ja sam i pripomogla da ti do|e{ za nj.

Nego, ~uli me, hajde ti donesi oni njegov prsten da ja u njemu ne{to prou~im, pa }e te
deset puta vi{e milovati nego do sada. 

Kada se baba dokopa prstena, re}i }e joj:
- Hodi sjedi, du{o, za me na ovu ko`u!
Ona sjede, a baka {ipkom puc po ko`i, i obje odleti{e.
Kad se siroma{ak probudi, zovnu `enu. Jest, ali nje nema. Zovnu mater, pa pita za

`enu, ali mu ona odgovori:
- Bogme ja ne znam, ja odoh da potra`im onoj babi {to od odijela, a kada se vratih,

ne na|oh ni jedne, te pomislih da nije tu s tobom u odaji.
E vala, gdje je da je, ja }u je dobaviti.
Pa br`e bolje za prsten, a kad pogleda, kad njema njegova prstena no mu `enin na

prstu.

*   *   *
Kud god je hodio, do|e u Stanbol, ama kako }e sad da se sastane sa sultanijom?

Misli, misli, pa smisli pa ode pravo pred carski dvor i prisloni se uz vrata. Pa onda pon-
ajlak privu~e se babi koja spava{e na prsa i bradu, pa joj onako mokar i pra{njiv rep
suknu u nos. Baba kihnu, a iz usta joj izle}e prsten.
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Sad on rahat uze prsten pa po|e blizu Stanbola i zano}i u jednoj kahvici. Uve~e
po{to svi pospu, prima~e prsten k vatri, a kad Arapi isko~i{e, naredi im te ga odmah
prenesu sultaniji u odaju. 

Kad ga ona vidje, i obeseli mu se i o`alosti. Obeseli {to ga opet vidi `iva, a o`alosti
boje}i se da }e saznati car, pa da }e ih oboje posje}i.

- Ne boj se ni{ta vi{e – re~e joj on – ja sam opet prsten kurtalisao!
Pa joj po~e pri~ati {ta je sve pretrpio, i do prstena opet do{ao. Tu se oni rahat u~ini{e,

a kad ujutru svanu, on ne}e da ide, te ga sluge pripozna{e i javi{e caru. Car odmah uze
dva d`elata pa po|e da ih oboje pogubi.

Kad on opazi cara i d`elate, br`e bolje prikresa pa prinese prsten k vatri. Arapi
isko~i{e, a on naredi te njegova ~etiri d`elata spram dva careva stado{e.Kad car vidje
to ~udo, zavika mu:

- Ustavi ti tvoje d`elate, a ja }u svoje, da se malo porazgovaramo.
On to jedva do~eka, te ustavi d`elate, a car ga upita ko je i oklen je. On caru sve

ispri~a po redu ko je i oklen je i {ta je do`ivio – ovako kao ja vama – pa mu najposlije
re~e:

- ^estiti gospodaru, mene je Bog do sada ~uvao, a tvoja k}i koliko je meni mila,
toliko sam i ja njoj, nego da mi i ti dadne{ dovu pa da se uzmemo

Car se malo promisli, pa }e mu:
- Tako je su|eno. Dajem ti je, samo po tijem ugovorom da ostane{ uza me.
Lijepo, ~estiti gospodaru, samo }e{ mi dati izun da odem po mater da je obradujem

i ovamo dovedem
Car mu to dopusti, te on dovede mater, pa car u~ini veliki {enluk i vjen~a ih.
Ako su `ivi i danas su dobro.

Narodna bajka

MANJE POZNATE RIJE^I

UKABULITI – prihvatiti, pristati na ne{to
KURTALISATI – spasiti, osloboditi
BELAJ – problem, nevolja
SERBEZ – lijepo, slobodno, polako, temeljno, na tenane
SULTANIJA – sultanova k}er
BAD@A – babetina, vje{tica, zla `ena
[ENLUK – radost, veselje
A@DAHA – neman, velika zmija.
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ZADATAK

Napi{i i ti u svoju radnu savesku  jo{ nekoliko primjera uz koje stoji rje~ca NE.

BAJKA je pri~a o fantasti~nim doga|ajima u kojima se dodiruju i me|usobno
pro`imaju stvarni i nestvarni svijet. 
Naj~e{}e li~nosti u bajkama su kraljevi, carevi i njihovi sinovi i k}eri, ali se pojavlju-
ju i obi~ni ljudi, zatim vile, zmajevi, divovi, `ivotinje iz stvarnog svijeta koje imaju
natprirodne mo}i. U bajkame se bore dobro i zlo. Dobro uvijek pobje|uje pa bajke
imaju sretan zavr{etak.
Vrijeme zbivanja radnje u bajkama je pro{lost, koja nije ta~no odre|ena, kao ni
mjesto gdje se radnja doga|a.

PRAVOPISNA VJE@BA

Primijetili ste re~enicu: 

Bogme ja ne znam dijete.
Odri~na rje~ca NE pi{e se:

- odvojeno od glagola: ne `uri
- zajedno sa imenicom: neradnik
- uz pridjeve: nejasan

INTERPRETACIJA 

O ~emu se govori u ovoj bajci?
Ko je glavni junak?
Kako je mladi} pomogao a`dahi?
Kako i na koji na~in se a`daha odu`ila mladi}u?
[ta je stvarno, a {ta nestvarno u ovoj bajci?
Kakav je dje~ak koji `eli da `ivi od svog rada, a ne od milostinje?
Kako je  nagra|en zbog takve `elje?
^ime je zaslu`io ~arobni prsten?
Da li je dje~ak zaboravio na svoju majku?
Ko je najve}i dje~akov protivnik?
Osim a`daha i vje{tica, koja jo{ ~udesa sre}emo u bajkama?
Kada bi imao ~arobni prsten, {ta bi po`elio?
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LISICA I GAVRAN

Ugrabio gavran veliki komad lijepog `utog sira i ponio ga u gnijezdo da ga na
miru pojede. Lete}i se umori i sletje na granu velikog drveta. Sir je mirisao i

miris je privukao gladnu lisicu. Sjedne lisica ispod drveta, gleda u gavrana i misli kako
da se do~epa sira.

- Kako ti je lijepo i sjajno perje, dragi gavrane! – re~e lisica umiljatim glasom.
Gavran {uti.
- Jo{ kad bi imao tako lijep glas kao {to ima{ lijepo perje, gdje bi ti bio kraj, - veli

lisica gledaju}i jednako u sir.
Gavran je i dalje {utio.
- Poznajem tvoju familiju. Svi u njoj imaju lijep glas. Ali ti, dragi gavrane, ima{ sig-

urno najlep{i glas. Ko ima tako lijepo i tako sjajno perje mora imati jo{ ljep{i glas.
Prevari se gavran pa otvori kljun i graknu. Sir mu ispade iz kljuna pa pade pred lisicu

i ova ga pojede.

Narodna basna  

37

INTERPRETACIJA BASNE

Koje su osobine pripisane lisici?
^ime se slu`i lisica da do|e do sira?
[ta je zajedni~ko pravoj lisici i lisici iz ove basne?
Koju gavranovu osobinu je istakao narodni umjetnik?
Za{to gavrana ne `alimo, nego se smijemo njegovom postupku?
Da li kod ljudi mo`emo prona}i osobina gavrana i lisice?
Koja pouka iz ove basne mo`e biti korisna u `ivotu?

BASNA je kratka pou~na pri~a u kojoj se govori o svijetu `ivotinja, a  misli se na
svijet ljudi. U manama `ivotinja otkrivaju se ljudske mane. Basna naj~e{}e ima
jasno izre~enu poruku ili iz nje mo`emo izvu}i odre|enu pouku.
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PUTNIK I GOSTIONI^AR
([aljiva narodna pri~a)

U|e nekakav putnik gladan u neku gostionicu a nije pri sebi imao ni{ta do deset-
petnaest para, pa zavi~e gostioni~aru:

- Hej gazda! Daj da dobro ru~am za moje pare!
Ovi mu iznese dobar ru~ak, {to je najboljega u ovi mah imao, a putnik, kad se dobro

najede i napi, opet zove:
- Hej gazda! Hodi, da ti po{teno platim.
Izvadi mu one pare pa re~e:
- Ovo su moje pare, ja, du{e mi moje, kod sebe vi{e nemam!
Gostioni~ar vide da ga je putnik prevario, pa mu polako re~e:
- Hajde, nek ti je prosto {to si me prevario, a halal ti {to si izjeo i popio, ali te molim

hajde dove~e u onu prema meni (poka`e mu prstom) gostionicu, pa to isto uradi i onom
drugom gostioni~aru.

A putnik mu odgovori:
- Du{e mi ne}u, jer sam kod njega ovako sino} ve~erao, pa me on nau~io da kod tebe

do|em ru~ati.

[aljiva narodna pri~a

38

INTERPRETACIJA 

Ova kratka {aljiva narodna pri~a te je:
- nasmejala,
- navela na razmi{ljanje, 
- ostavila ravnodu{nim?
Obrazlo`i svoj odgovor.
Koja osobina krasi putnika iz ove pri~e?
Da li je ru~ak uzeo prevarom ili dovitljivo{}u?
Kako je gostioni~ar prihvatio saznanje da je nadmudren?
Za{to je gostioni~ar `elio da putnik na isti na~in jede kod njegovog susjeda?
Da li je gostioni~ar, na kraju pri~e, postupio korektno?

UPAMTI

Narodna pri~a u ~ijem sredi{tu je neka smije{na (komi~na) situacija, proistekla iz nes-
porazuma  naziva se {aljiva narodna pri~a. [aljiva pri~a uvijek opisuje jedan doga|aj
ili osobinu (mudrost, lukavstvo, glupost).
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ZADATAK

Ispi{i u svesci neki {aljivi sadr`aj koji te je nasmijao (anegdotu, {alu, vic i sl.)

NARODNE POSLOVICE  (Iz knjige: Narodno blago M. K. Ljubu{ak)

Ne ~ini drugom ono {to tebi nije drago.
Na dobro se niko potu`io nije.
Dobar savjet cijene nejma.
^uvaj se ti i Bog }ete ~uvati.
Pokislu ~ovjeku ogrta~ ne treba.

NARODNE ZAGONETKE  (Iz knjige: Narodno blago M. K. Ljubu{ak)

Nikada ga nije bilo, niti }e ga biti, a sada je.
(Dan dana{nji)

Otac je svih stvari. Sve do~eka i pre`ivi.
(Vrijeme)

Svakom zlo ~ini, nikog se ne boji, cijelom svijetu nad glavom stoji.
(Smrt)

POSLOVICE I ZAGONETKE spadaju u kra}e oblike usmenih narodnih umotvorina. 
Rije~ poslovica vodi porijeklo iz ruskog jezika. Umjesto termina poslovica koristi se i rije~
gnoma, a ona vodi porijeklo iz gr~kog jezika. 
Narodna poslovica je potpun izraz, zaokru`ena, cjelovita misao u kojoj nalazimo:
- slikovit prikaz neke pojave.
- zaklju~ak,
- ocjenu,
- poruku. 
To je zapravo sa`eta, duhovita i o{troumna izreka, misao zasnovana na iskustvu i potvr|ena
u `ivotu.
Narodne zagonetke su kra}e izreke u kojima se neka misao, predmet, radnja ili doga|aj
prikazuju uvijeno, u obliku prenesene ili zamijenjene slike.

ZADATAK

Prona|ite u va{em kraju narodne poslovice i zagonetke, zapi{ite ih i odredite njihovo zna~enje.
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SLOVO O NEBU I ZEMLJI
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MAJKA

Stoji iza mene daleko, petnaest i vi{e godina daleko, prigu{eno bosansko djetinjst-
vo. 

Da li se sje}am?... Bila je to jedna kutija-soba, i po njoj i{lo nezapam}eno mr{avo
lice, noge u papu~ama, izblijedele dimije i blag predan pogled. Majka! Od zida do zida,
od vrata do pe}i, od ru~ka do ve~ere, od jeseni do prolje}a, u zidovima, me|u ~etiri
zida, uzidan, tekao je nelijep `enski `ivot. 

Sje}am se: bilo je sunce, mnogo sunca oko nas kad su dje~je igre i crne poderane
seoske ko{ulje prolazile avlijom i ispred prozora. U polumraku „zelene odaje“ ~amila
je mati i krpila. Duvarevi tamni, u sjenci pili su krv iz `enskih obraza. 

Sje}am se: jurili smo po vr{ajevima za konjima, preko trave i kamenja, kroz dje~je
razigrane prostore, zaboravljaju}i oti}i pet puta dnevno u d`amiju i – poslije o~eve
batine bile svr{etak radosti. Mati je sumorno poslu{na i prigu{ena kao i mi, suzila:
„Svoj je otac, kad malo i udari... poljubi ga u ruku, pa klanjaj, sinko“, a na svaki udarac
i jauk lice joj se trzalo i glavu okretala. 

Isprebijano, polomljeno djetinjstvo, nedoigrane igre, `ena sakrivena u tami i o~ev
nemilosrdni pogled. Stra`arska sablja {to nas je goropadno gonila kroz sokake... Rasli
smo.

- Da mi se nijesi maknuo ispred ku}e. Jes ~uo. Nemoj da te ja {pruljom pitam |e si
bio! A sad – abdest pa namaz.

Zid pred sitnim dje~jim `eljama.
U~iteljeva {ipka bila je du`a od o~eve, a djeca su u {koli zapla{eno }utala. Moj

pla~... Sje}am se majke. Blijedila je.
Sakrivena iza `alosnog crnog vela, „vale“, uvijena u {iroko platno, „zar“, krila se od

ljudi kad je u rijetke dane trebalo pro}i ulicom. Kroz na{ „halavat“ prolazile su tetke,
daid`inice, nane, babe, `ene i `ene, donosile na licu mrke vale, u zjenicama pokornost.
Ispijale su kahve, razgovarale o ko{uljama i smjerno zaklanjale lice kada bi otac nai{ao.

^u|ah se: jesu li imale oca. Jesu li ikad bose skakale po livadama. Tada smo smjeli,
da ne smetamo po ku}i, izi}i na sokak. Igrali smo se pred ku}om i ~e`njivo zurili u
daleke vrhove brda {to se miluju sa oblacima.

I rasli smo.
Svake druge godine po jedno dijete do{lo bi me|u nas. Majka bi tada obi~no le`ala.

Samo neznam za{to sam sve ~e{}e bivao mla}en, za{to maj~ine o~i postajahu dublje i
za{to smo izjutra suh hljeb jeli...

@ene su ipak dolazile. I igre s njima. Igre: klis „top“, giza, pra{ina. Bje`ali smo iz
odaja na sokak i od kamenja pravili snove. Zaborave. Da! ^etiri su jabuke u na{oj avli-
ji, petnaet puta su odonda cvale, a ja neznam pravo je li se tada pretrnulo moje djetinjst-
vo. Sje}am se: bija{e ljeto. Na prozoru, iznad pra{ine u kojoj smo sajedjeli bila je
majka. Savijena ulica u suncu, `uta, opustjela, zabavljala se s nama. Jedan stari zid nag-
nuo se nad kulu od kamen~i}a koju je Fikret lijepio okva{enom pra{inom. Tiho i vru}e.
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Onda ne{to sna`no i otegnuto dreknu. ^udno! ^ekali smo da ponovo po~ne. I
~usmo: tu-tu-tu!; dva puta.

- Ba{ k’o truba u Ante Micinog – otkrio je Bajro.
- Nije, vala, veg’ k’o kad Mje{in pjeva. Eno...
- Tu-tu-tu!
Zabavljalo nas je, a bilo je sve bli`e. Kao iza na{eg avlijskog zida. Sjede}i u pra{ini

okretali smo glave prema zvuku.
Za{to je mati tako uporno udarala na prozor.
... Fikret je imao zelene, kratke, otrcane hla~ice...
A odjednom je pred nama ogromno crno tijelo a`dahe. Ili nemani. Sunce je bljeska-

lo iza staklenih o~iju koje su i{le na nas. Sasvim blizu... bli`e. O~ajno brzo! Tuu!
- Tonobil! – prestra{eno je sko~io Bajro.
Ne znam da li se iza prozora ~uo silan i beznadan urlik. Ni {ta je bilo sa kilom od

kamenja. Jesu li Fikret i Bajro bili samnom ili nisu. Tek kad se pribih uza zid i kad ga
osjetih pod noktima zgr~ene ruke, sjetih se...

Sve je to bilo brzo kao tren. Okrenuo sam se. Vidjeh jo{ samo kako malaksalo ru~ica
mahnu ispod to~ka. Kao da je u o~ima odjekivao rezak slomljen krik.

Gu{i u grlu. ^ije je to srce onako lupalo.
Auto je pregazio Fikreta i zaustavio se. U pra{ini sam nazirao zelene... ne{to zeleno.

Ljudi i djeca. @agor. U`as.
Iskrivljenih poluotvorenih usta bez vale i zara izjurila je mati i stala podignutih ruku

nad zgr~eno tijelo koje se prestalo trzati. Ja ne znam... gledao sam samo nju, nisam se
micao i htio sam, o~ajno sam htio da pobjegnem od tog strahovitog trenutka i duboko,
duboko za~injala se luda misao: mo`da sve ovo i nije ovako... nije istina.

A majka je imala {iroko razroga~ene o~i. Okamenjen pogled bio je visoko nad
krvavom pra{njavom zemljom i sve oko mene, i ja, svi smo se utopili u taj bolan
pogled. Ja se ne sje}am da li je, najzad, bilo sunca i pra{ine i auta i ljudi, ali znam da
je bila, i u meni jo{ uvijek kao teret da po~iva beskrajno rje~ita uko~enost maj~inih
o~iju.

Zatim je do{ao otac. Stajao je zaprepa{ten, malo }utao, onda videv{i majku
nepokrivenu namrgodio se:

- Zar ne vidi{ da te vas dunjaluk gleda. [to si izlazila bez vale. Unilazi.

***
Sje}am se: polazio sam „na {kole.“ Mati je grcala ispra}aju}i me:
- Pripazi, sinko, grad je du{manin. Ne i|i sredinom d`ade, satr}e te {togod, ama

nemoj ni plaho uz kraj – da te, boj se ne udari ne{to s krova, vego hajde ’nako, ’nako...
Dalje nije znala. Ili nije mogla?...

Zija Dizdarevi}
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MANJE POZNATE RIJE^I

VALE - mahrama, veo
ZAR - `enski dio odje}e, prekriva~ za glavu, veo
HALAVAT - prostrana soba u prizemlju bo{nja~ke ku}e, intimna za{ti}ena prostorija
DUVAR- zid
[PRULJA - prut
KLIS, TOP, GIZA - vrste dje~jih igara
TONOBIL - automobil
VAS DUNJALUK - sav, cio svijet
UNILAZITI - ulaziti
D@ADA - put

44

INTERPRETACIJA 

Kakav osje}aje je probudila u tebi ova pri~a?
Kako je pisac u ovoj pri~i opisao majku?
Pro~itaj pa`ljivo po~etak pri~e u kojem je opisana majka i reci koje si detalje uo~io?
Prona|i re~enice u kojima pisac slika odje}u majke.
Kako tuma~i{ maj~ine postupke pred o~evom ljutnjom?
Da li postoji opravdanje za takve o~eve postupke?
[ta se dogodilo jednog dana na ulici dok su se dje~aci igrali?
Bez ~ega je izi{la majka na ulicu?
Za{to je tada otac uzviknuo majci da je gleda cio svijet?
Kakva su osje}anja u tebi izazvale rije~i i postupci majke u ovoj pri~i?

KULTURA IZRA@AVANJA Opis lika (PORTRET)

Poku{aj saznati {to vi{e o `ivotu tvoje nane i djeda. Zamoli ih da ti ispri~aju o obi~ajima o
nekada{njoj no{nji. Poku{aj da opi{e{ likove i no{nju  o kojoj si slu{ao. Karakterizacija lika
u nekom knji`evnom djelu posti`e se opisivanjem njegovih postupaka, govora, izgle-
da. Da bi opisivanje bilo uspje{no prvo moramo dati op{tu sliku neke li~nosti, a onda opi-
sivati pojedinosti izgleda. Biramo i opisujemo samo one pojedinosti koje su karakteristi~ne
za osobu koju opisujemo (o~i, nos, visinu, hod, odje}u, pokrete, dijelove tijela).

UPAMTI

Portret je opis lika. Mogu se opisivati karakterne osobine lika, njegova unutra{nja
pre`ivljavanja, njegovo pona{anje i postupci, ili njegov spolja{nji izgled i fizi~ke
osobenosti.
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GRAMATI^KA VJE@BA

Pro~itali ste tekst. Izdvojte nekoliko imenica iz teksta koje imaju neki svoj dodatak. 
Na primjer:
- majka (blijeda, zabrinuta)
- dan (lijep, sun~an)
- otac (ljut, namr{ten)

Sada od toga napravi re~enice.
Dan je bio lijep, sun~an.

[ta primje}uje{?

Rije~i koje stoje uz imenicu i ozna~avaju neku osobinu te imenice zovu se ATRIBUTI.

Uo~ite imeni~ke dodatke u sljede}im re~enicama:
Majka, stub ku}e, kretala se polako po sobi.

Gdje se nalaze rije~i koje su dodaci u re~enici? Koju slu`bu vr{e?

Rije~i koje stoje uz imenicu i ozna~avaju isto {to i imenica nazivaju se APOZICIJA.

Apozicija se sla`e sa imenicom u rodu, broju i pade`u. 
Ako se apozicija nalazi iza imenice, onda se uvijek odvaja zarezom.

Primijetili smo re~enicu:
Auto je udario Fikreta.
Koga je udario auto? 
Ko je bio predmet glagolske radnje?

Rije~ koje odre|uje predmet glagolske radnje, odnosno na kojoj se vr{i, ili nad
kojom se vr{i radnja naziva se OBJEK(A)T.

ZADATAK

Napi{i zadatak na temu: Lik moje majke.
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ZEMLJA

Mjesto u koje sam iznenada do{ao li~ilo je vi{e na kraj svijeta nego na selo u
kojem `ive ljudi.

Kamena vje|a zagradila ga od sunca, mora i vjetra, ne mo`e{ je ni glasom dose}i, ni
okom presko~iti. Iz tamne {pilje zuri kraji~ak sela, dijeli} okamenjenog svijeta koji je,
po svemu sude}i, davno trajao i nestao.

Starac mi pri|e sigurnim korakom ~ovjeka koji zna da je na svojoj zemlji, da ja samo
mogu biti ta sjenka, nikako on, razvu~e tanke pljesnjive usne, progovori kroz modre, neravne
{krbine:

- Ti si! – procijedi zbunjeno, kao da nije o~ekivao `iva ~ovjeka.
- Ja sam! – rekoh umjesto pozdrava.
- Ti si? – re~e on jo{ jedanput, malo ja~e, pru`i mi ruku da dopuni te {kte rije~i koje su

snovale me|u nama.
I njegova ruka zapu~i moju, ~vrsto, prijateljski. Kroz na{e sjenke zaigra srda~an tresak

ruku, kao kod ljudi koji su se nekad davno voljeli i rastali, pa se iznenada na{li i prepoznali.
Na njegovom zemljastom licu jo{ su samo bile ̀ ive o~i i gnjila usta kroz koja su ve} pro{le

te dvije istovjetne rije~i.

***
- [ta tra`i{ ovdje? – upita on promuklim glasom kad izvukoh ruku iz njegove tuguljive suhe
i tvrde {ake.

- Ni{ta – slegoh ramenima kao ~ovjek koji stvarno ne zna {ta radi.
[ta radi{ ovdje? – ponovi starac ne{to ja~e, da ~uje samoga sebe. Ovo je moje selo – re~e

i rukom zaokru`i groblje ispred sebe.
- A ono? – pokazah selo.
- Ono je prokleto.
- Kako prokleto?
- Prokleto. Prokleo bog. Digao ruke od njega.
- Ovo je va{e groblje?
- Moje... Ovdje se kopamo.
- Ovdje su svi koji nijesu mogli pre}i planinu.
Tu se starac uspravi kao da mu na jednom ne{to popusti sapeta krsta. Okrenu se oko mene,

razgleda naokolo, sva mu brda stado{e u mutnim kapljama vida.
- Ovu planinu {to dijeli dva svijeta. Iza nje je zemlja, more i sunce. Iza nje je `ivot, 
sve moje {to nije u ovom groblju.
Prvi je do nje do{ao moj predak Gor~ilo, propeo se na nju, rekao: „Ovo je zemlja mojih

sinova“.

46
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Umrije od radosti. Ubi ga ljepota nevi|ene zemlje. Mrtav je pao na onu stranu, u sus-
ret moru, suncu, rodnoj zemlji. 

S vrha se samo vratila Stamena, `ena mu, tu`na i bremenita, skrhana bolom, zgranu-
ta i oma|ijana ljepotom zemlje koja je njima namijenjena. Pobola je kolac u dolinu, da
ostane tu dok rodi i podigne ~edo. 

Ne smije mu je otkriti prije no {to poraste, {to sam za`eli, uzmogne da je tra`i i
prona|e. Ne smije, sve i kad bi mogla propet se jo{ jednom pod samu nebesku sohu, na
kamenu gredu ispod sunca.

Kaza}e mu samo put, i ni{ta vi{e. Sve drugo treba sam da otkrije, da osvoji. Bi}e mu
milije, dra`e, ljep{e. Bi}e mu `ivot koji je sam prona{ao.

Od tada je devet pojaseva i{lo uz ovaj kameni hrbat, uz ovu goru mramorovu, niko
je ne osvoji, niko joj ne dohvati grivu, niko je ne zajaha kao na{ predak Gor~ilo.

Ni Mom~ilo, ni Doj~ilo, ni Bor~ilo. Niko. 
Niko ne vi|e zemlju, sunce i more koje je nama obe}ano.
Devet je koljena hranila ova mrtvaja, pojila ova tanka izvorska `ila, grijao san o

nevi|enoj zemlji preko brda. 
Lani su je pregazili moji sinovi: Gor~ilo, Bor~ilo, Doj~ilo, Mom~ilo...
One koji su pali do~ekao sam i sahranio.
Ovdje.  

(Odlomak iz pri~e Legenda o nevi|enoj zemlji)
Husein Ba{i}

MANJE POZNATE RIJE^I

[PILJA - pe}ina
SAPETA KRSTA - uko~ena ki~ma
BREMENITA - trudna
OMA\IJAN - zanijet ljepotom,
SOHA - podupira~
MRAMOR - vrsta kamena
MRTVAJA - slabo rodna zemlja

INTERPRETACIJA 

O ~emu se govori  u ovom odlomku iz pri~e Huseina Ba{i}a?
Kojom stilskom figurom pisac po~inje pri~u?
[ta je zagradilo selo od sunca i vjetra?
Ko je prvi do{ao u selo?
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Gdje `ive oni koji nijesu mogli pre}i planinu?
Za{to je uvijek sre}a sa druge strane planine?
Kakva je to obe}ana zemlja?
Ko je lani pregazio planinu, {ta ka`e pisac?
[ta saznajemo iz dijaloga junaka u ovoj pri~i?
Za{to je ono drugo selo prokleto?

NA^IN KARAKTERIZACIJE LIKA

Radnja u ovoj pri~i je uzbudljiva i doga|a se u neobi~nom okru`enju, a dijalog vrlo `iv i dina-
mi~an. Koliko pa`nje pisac posve}uje doga|aju u pri~i, toliko, nekad i vi{e, pa`nje posve}uje
likovima. To je slu~aj i sa pri~om Zemlja. Dijalogom junaka, njihovim razmi{ljanjem, pre`ivl-
javanjem, osje}anjem, unutra{njim portretom, pisac do~arava njihove likove i karaktere.
Svaku navedenu osobinu potvrdite navo|enjem mjesta u pri~i u kojoj je ta osobina
pokazana. Likove je mogu}e predstaviti na vi{e na~ina:
- opisom njihovog izgleda, odje}e,
- opisom njihovog pona{anja,
- navo|enje njihovog govora,
Govor likova, dijalog,  ponekad nam pokazuje odakle su junaci pri~e i gdje se radnja doga|a.
A to je zbog toga {to na{ jezik nije svugdje ujedna~en, jer u njemu postoje neke razlike. Zato
mo`emo govoriti o: 
- narodnom govoru,
- knji`evnom jeziku.
Narodni govor podrazumijeva govor ljudi u jednom mjestu ili kraju. Takav govor u sebi ima
nepravilnosti.
Knji`evnim jezikom se govori na radiju, televizji, u {koli, njime se pi{u knjige. Knji`evni jezik
ima svoja pravila kojava`e za cijelu teritoriju jednog jezika.

UPAMTI

U knji`evnom djelu lik je govorno obilje`en ako se slu`i dijalektom, odnosno
zavi~ajnom leksikom.

ZADATAK

Oslu{ni svakodnevni govor u svojoj okolini. Da li se on razlikuje od knji`evnog? Da li govor
tvoga kraja ima nekih posebnosti? Uz pomo} svojih roditelja ili starijih ~lanova porodice pris-
jeti se zaboravljene zavi~ajne leksike. Ima dosta lijepih rije~i koje su skoro sasvim nestale ili
se vrlo malo upotrebljavaju. Zapi{i nekoliko karakteristi~nih izraza iz tog govora u svesci.
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O PERO

O pero, 
Iako si nemo}no i naoko nijemo,
Bez jezika,
Kad pro|e{ u ruke u~itelju,
Od tebe na~ini slavuja;
Istoga ~asa po~ne{ izvijati pjesme,
U svakom napjevu otkriva{ hiljadu tajna,
Hodi sada, 
Otpo~ni pjesmu
I slo`i glas sa slavujem moje naravi!

Nerkesi

UPAMTI

Stilska figura u kojoj se ne`ivim
bi}ima, `ivotinjama, biljkama ili
predmetima daju osobine `ivih
bi}a naziva se personifikacija.

INTERPRETACIJA 

Kome se obra}a pjesnik u ovoj pjesmi?
[ta pero ~ini kada se jezik razve`e?
Kako to pero mo`e da postane slavuj?
Kakve tajne pjesnikove naravi otkriva pero sa
glasom slavuja?
Kakav utisak na tebe je ostavila ova pjesma?
Koju stilsku figuru uo~avate u ovoj pjesmi?
[ta je personifikacija?

IZ KULTURNE PRO[LOSTI

Pjesnik Nerkesi Muhamed `ivio je i stvarao u XVI vijeku na turskom i persijskom jeziku.
Njegove kratke lirske pjesme prepune su lirske ma{te i miri{u, kako su govorili njegovi savre-
menici, na {iraske ru`ice. Osim pjesama pisao je i prozu. 
Bo{nja~ka knji`evnost na orijentalnim jezicima trajala je ~itavih pet stolje}a. Osim ove
knji`evnosti postoji i takozvana alhamijado knji`evnost, to jest, knji`evnost koja je pisana
arapskim pismom, a bosanskim jezikom.

ZADATAK

Nau~ite ovu pjesmu napamet.
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NEKA NAM OPROSTE TRAVE

Trave }e nas moliti da ih darujemo nje`nim sonetima.
Trave }e nas moliti da ih darujemo nje`nim sonetima.

Mi }emo ih gaziti zakasneli i gorki i pjeva}emo im
O nepovratnim odlascima, o uskra}enim uspomenama.

I moli}emo trave da nam oproste za mnoge rije~i,
Za mnoge gorke rije~i, koje ne}emo znati pre}utati.

Izet Sarajli}

INTERPRETACIJA 

Koliko cjelina ste uo~ili u ovoj pjesmi?
O ~emu }e trave moliti pjesnika?
^ega }e se sje}ati pjesnik i o ~emu }e pjevati?
[ta pjesnik ne}e znati da pre}uti?
Za{to }e moliti trave da mu oproste?
Izet Sarajli} iskazuje svoje `elje, ~e`nje i uspomjene.
Poku{aj odgonetnuti i dublji, preneseni, smisao ove
pjesme.
Kako se zovu strofe od dva stiha?
Koje strofe jo{ poznaje{?

KULTURA IZRA@AVANJA

Pjesnik u ovoj pjesmi ra-
zmi{lja o `ivotu, o prolaznos-
ti, o nestalnosti svijeta i po-
java koje nas okru`uju. Zato
ova pjesma predstavlja je-
dnu misao ili refleksiju,
odnosno razmi{ljanje o pro-
laznosti svijeta i `ivota. Ta
misao bila je izazvana sje-
}anjima na susrete, odlaske
i uspomene, ali je bila izaz-
vana i pjesnikovom ~e`njom
i samo}om, njegovim li~nim
intimnim osje}anjima i ra-
spolo`enjima.
Sarajli} je u ovoj pjesmi izra-
zio `ivotno iskustvo, stavove
i razmi{ljanja putem prene-
senog ili figurativnog zna-
~enja.

UPAMTI

Lirske pjesme u kojima pjesnik iznosi svoja
razmi{ljanja o `ivotu, smrti, prolaznosti, nazivaju se
misaone pjesme ili refleksivne.
Stilska figura kojom se iskazuje misao koja je suprot-
na ustaljenom i o~ekivanom, naziva se paradoks.

ZADATAK

Nau~ite ovu pjesmu napamet i recitujte je u odeljenju.

bosanski jezik 5.qxp  14.9.2007  15:07  Page 50



SELMANOVA KRU[KA

Donese Selman odnekuda sjeme kru{ke. I posadi na Pasjem Tancu. Ni~e mala
bijela stabljika. I po~e da raste. Na jesen gotovo da dohvati Nebo. Djeca kao

djeca ispe{e se na kru{ku da naberu vo}aka. A ba{ su se gore `utjele kao da su zlatne.
I donije{e djeca kru{ke svojim o~evima, majkama i sestrama. Kad ima{ {ta vidjeti. To
nisu kru{ke ve} zvijezde. Gore kao `ar a ne mogu da sagore dlanove. I mudri Vodu{ani
reko{e: „Vra}ajte, djeco, zvijezde na Selmanovu kru{ku. Nismo mi jo{ stasali da jede-
mo zvijezde ve} nam je odre|eno da pijemo vodu{ku vodu“.

Ismet Rebronja

51

INTERPRETACIJA 

O ~emu se govori u ovoj kratkoj pri~i?
[ta je Selman donio u Vodu{u? 
Za{to je Selman posadio kru{ku ba{ na Pasjem Tancu?
Na koji na~in je pisac opisao rast  kru{ke?
U {ta su se pretvorile ubrane kru{ke?
Za{to Vodu{ani nijesu stasali da jedu zvijezde, ve} im je odre|eno da piju vodu{ku vodu. 
[ta si saznao o `ivotu Vodu{ana?
Da li su oni slo`ni, plemeniti, pismeni? 
Zbog ~ega su se upla{ili zvjezdanih kru{aka?
Da li pri~a ima radnju u pravom smislu rije~i?
Koju stilsku figuru je koristio pisac u ovoj pri~i?
[ta je alegorija?

UPAMTI

Parabola je vrlo kratak i jezgrovit  prozni knji`evni tekst u kojem je te`i{te na
mislima, a ne na doga|aju. U paraboli, kao knji`evnoj vrsti, pisac svu pa`nju
usredsre|uje na odabranu temu i to u prenosnom zna~enju. Pri~a pisana u ale-
goriji nastoji da na nekom pogodnom primjeru uka`e na neku moralnu istinu,
odnosno kako treba da se postupi u odre|enoj situaciji. 

ZADATAK

Opi{i i ti drvo u svojoj ba{~i i njegove plodove. 
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PRVI SNIJEG             

No} se krila tavna, obla~ine guste
Po nebu se ni`u k’o valovi mora.
N’jemo le`e polja, dubrave puste
Mrtvi sanak vlada, nema `ivog stvora.

Ne trepjeri mjesec, nit’ zvjezdice sjaju
Niti slavuj svoju slatku pjesmu vije.
Pusto{ vlada svuda: u brdu, u gaju,
Ljuta bura ci~i – prvi snijeg vije.

Osman \iki}

MANJE POZNATE RIJE^I

DUBRAVE - {ume
VIJE - pjeva
TAVNA - mra~na, tamna

INTERPRETACIJA 

Kako pjesnik opisuje no} u ovoj pjesmi?
Kakvi su to valovi {to se ni`u po nebu?
Za{to pjesnik ka`e: N’jemo le`e polja...

...nema `ivog stvora?
Zbog ~ega mjesec ne treperi, nit’ zvijezde sjaju?
[ta se to doga|a u prirodi, koje pojave?
Zbog ~ega je pusto{ svuda, u brdima i u {umama?
Kako pjesnik opisuje prvi snijeg u ovoj pjesmi?
Osim vjetra, {ta jo{ prati prvi snijeg?
Koliko strofa ima ova pjesma?
Kako se zove strofa od ~etiri stiha?
Kakav je raspored rime u pjesmi Prvi snijeg?
[ta je to obgrljena rima?

UPAMTI

Strofa od ~etiri stiha naziva se
katren.
Kada se u strofi rimuju prvi i
tre}i, a drugi i ~etvrti stih, onda
se ta rima zove obgrljena rima.

ZADATAK

Nau~ite ovu pjesmu napamet.
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HRT

Poklonio je Elmaz Doli}anin svome zetu u Bihor, [aranu Lipovcu, hrta. Neka mu
od njega, uz }erku, ode i hrt.

Doveli su ga deset dana poslije neveste, i svijet, koji je prije dolazio da vidi nevjes-
tu, sada je dolazio da vidi i hrta.

Gledali su ga - i nijesu umjeli ni{ta da ka`u, do da je to ono {to prije nijesu vidjeli -
da je hrt. Stajao je na svojim tankim nogama, a tanak i sav, tako da je li~io na `iv, zateg-
nut luk, koji se nema kuda odapeti, jer je svuda tijesno. Ne{to carsko, {to mogu da
imaju samo dobri konji, lavovi i hrtovi, imao je u svome dr`anju, ali i ne{to {to imaju
i nevjeste kad se tek dovedu. [iroka polja i beskrajne doline bile su i tada u njegovim
o~ima, i za njima tuga, jer je to ostalo u Doli}ima. Da je govorio, rekao bi: Nijesam vi{e
onaj koji lovi, nego ulovljeni. I ~inio je ono {to je dato i hrtovima: pustio bi suzu; kao
{to i ho}e to biti sa strancem kad se na|e u tu|ini.

Bio je bijel. Dlake kratke toliko da se ~inilo da je go. I po tome je - po golotinji, od
svega {to se vratima i vratnicama pred ku}om njegovog gospodara zatvaralo, on jedini
bio kao kakav ljuti siromah: bez gunja, bez runa, bez ko~eti. I sve ~im se pokrivao, i to
samo dio svoje glave, bile su njegove duge i tanke u{i, gotovo providne, oborene dolje;
dizao ih je samo kad tr~i, i to ne uvis, nego du` vrata, i tada se ~inilo da u{iju i nema.
A ono {to se najvi{e, kod tog golog stvorenja isticalo, bile su o~i; bile su mu crne, i
iznad njih, za ~udo, crne obrve, iako je sav bio bijel. Tim crnim, krupnim, i ponekad
kao staklo sjajnim o~ima gledao je mudro kao kakav starac. Nijesu to bile gladne pse}e
o~i stvorene da i{tu; bile su stvorene da gledaju, a na svijetu se ima {ta gledati. Stoga
se – kad ~u~ne na svoje stra`nje noge, a na prednje visoko se osloni, ~inilo da je na
nekakvom svom prijestolu, sa kojeg, upravo svojim gledanjem, ne i{te nego daje. Le|a
su mu tada jedna kosa ravan, koja odozdo, od repa i zemlje, ide gore prema glavi sve
vi{e i vi{e, kao da bi ka nebu, ka kojem, a najvi{e no}u, i ina~e idu o~i hrtove... Ako se
ta linija njegovih le|a dotakne, ona }e zadrhtati kao kakva napeta `ica, i ne{to {to vi{e
nije dodir, nego zvuk i glas, odzvoni}e kroz cijelo njegovo tijelo, kao kakva svirka... I
ne od mesa i kostiju, jer toga je u njemu bilo malo, nego od nekakvih tankih i zvu~nih
`ica bio je sa~injen, i zbog toga i tanak, i lak, i zvu~an...

(Odlomak iz istoimene pri~e)
]amil Sijari}
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MANJE POZNATE RIJE^I

HRT - vrsta lova~kog psa
VRATNICE - drvena taraba na kapiji
GUNJ - vrsta bunde
KO^ET - dlaka 
STRA@NJE - zadnje

INTERPRETACIJA 

O ~emu se govori u ovoj pri~i?
Kome je Elmaz poklonio hrta?
Kad je hrt odveden [aranu Lipovcu? 
„Svijet, koji je prije dolazio da vidi nevjestu 
sada je dolazio da vidi i hrta“. Ka`e pisac. Za{to?
Kako pisac opisuje hrata?
Za{to pisac ka`e da je hrt golotinja, bez gunja, bez runa, bez ko~eti?
Gdje ina~e hrtovi `ive, u kakvim krajevima?
[ta pisac nagove{tava kad opisuje crne hrtove o~i:
- da je hrt u surovom predjelu,
- da je za~u|en slikom novog kraja,
- da mudro oslu{kuje i posmatra svijet,
- da ne i{te, no da daje?
Za{to pisac ka`e da je hrt, kad ~u~ne, na nekakvom prijestolu?
]amil Sijari} opisuje hrta kao spomenik, a ne kao `ivog, brzog lova~kog psa. Za{to?
Koju stilsku figur naj~e{}e pisac koristi pri opisu  hrta?
[ta je pore|enje?

ZADATAK

^itali smo razne pri~e i bajke o `ivotinjama. Sve `ivotinje koje se pojavljuju kao junaci u
pri~ama imaju neku osobinu ili mo}, koja je ljudima prirodna. Koja je to osobina? U pri~i
Hrt, ]amila Sijari}a opisani pas, kao i ~ovjek, osje}a, naslu}uje. To vidimo iz opisa pasjih
o~iju. Kakva se osje}anja javljaju kod hrta? Koje plemenite ideje zna{ o odnosu izme|u
ljudi i `ivotinja? 
Napi{i zadatak na temu: @ivotinja koju volim. Pri opisivanju `ivotinje koristi se stilskim
sredstvima kojima se koristio i ]amil Sijari} u pri~i Hrt. Pazi da tvoj rad ima humanu
poruku kada je u pitanju opis `ivotinja.
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GRAMATI^KA VJE@BA

U na{em jeziku glasovi se dijele na: 

- SAMOGLASNIKE (VOKALE) 
- SUGLASNIKE (KONSONANTE)  

Vokala ima pet i to su: A,O, U, E, I, a ostali dvadeset pet su konsonanti.
Konsonanti se dijele po mestu izgovora, i to:
zadnjonep~ani: K,G, H
prednjonep~ani: J, LJ, NJ, ], \, [, @, ^, D@
nadzubni: L, R, N
zubni: T, D, C, Z, S
usneni: P, B, V, F, M

Izgovaraj otegnuto i pjevu{e}i grupe rije~i: livada, potoci. [ta primje}uje{? Koji se glasovi
mogu pjevati? Da li se pri izgovoru vokala otvor usta ne{to pove}ava? Kako se kre}u gov-
orne struje i zvu~anja pojedinih glasova?
Poku{aj da pjeva{ glasove koji se nalaze na po~etku rije~i L,P. Da li pri njihovom izgovoru
glasovana struja slobodno prolazi kroz usnu duplju? Gdje ona nailazi na prepreke? ^uju li
se pri tome tonovi ili {umovi?

Osim po mjestu tvorbe suglasnici se mogu dijeliti i po zvu~nosti. Mogu biti zvu~ni i
bezvu~ni.

Zvu~ni suglasnici su: B  G  D  \  @  Z  D@
Bezvu~ni suglasnici su: P   K  T  ]  [  C   ^    F   H   C

Prona|i rije~i i objasni primjerom na koji na~in se dogodilo jedna~enje po zvu~nosti.
[apu}i zvu~ne suglasnike. [ta primje}uje{? 
Umiri glasne `ice.  Zbog ~ega su glasne `ice dobile zvuk? 
Koje si suglasnike dobio? Uvjeri se da su to bezvu~ni suglasnici.
Izgovaraj pojedine parnjake B - P, G - K,  itd. i odre|uj im mjesto izgovora. [ta
primje}uje{?

Ispi{ite na tabli rije~i u kojima  je izvr{ena glasovna promjena po zvu~nosti, kao na prim-
jer:

Oblici u postanku Sada{nji oblici

odkucavanje - otkucavanje
odkrivati - otkrivati
izpu{tati - ispu{tati
iztopiti - istopiti
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[ta primje}uje{?
Na kakve oblike nas upu}uje njihovo nastajanje, a na kakve njihov izgovor i pisanje danas?
Kakvi su po zvu~nosti suglasnici D i Z? A kakvi su iza njih suglasnici K,P,T?
[ta zapa`a{ u sada{njim oblicima? U koji glas je pre{lo D, a u koji Z? 
Poka`i njihove bezvu~ne parnjake kao naprimjer: 

rob – robstvo – ropstvo
svat – svatba – svadba

Obrati pa`nju na oblike 
imenica: zubac, vrabac, stubac
pridjeva: gladak, gibak, mrzak

UPAMTI

Kada se suglasnik D (zvu~ni) na|e ispred C i [ (bezvu~ni) onda nema jedna~enja po
zvu~nosti: gradski, ljudski, od{etati, pod{i{ati.

Stara ~ar{ija u Novom Pazaru
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SREBRENA ^ESMA

Pod orahom, na kraju avlije, 
Slap iz duga grla lije. 
Niko ko ona ne dariva. 
Grle je br{ljani i kopriva. 
Grli je ~ovjek `ednih usta 
Kad s njive do|e, kada susta. 
Prhne i skvasi krila pti~e, 
Bumbar napuni svoje zembilj~e.

***
Nave~er, kada odem da spavam, 
^esma se sa mnom do{aptava.
Kroz prozor slu{am kako klopara;
Ona se nikad ne odmara.
U no}i piju vile i more,
Igraju kolo sve do zore,
Kad je` se ~e{lja i miju lice
Raspjevane golubice.
^esma se pu{i, od srebra sva je.
Voda oti~e, kamen ostaje.

D`emaludin Lati}

MANJE POZNATE RIJE^I

MORA - mitsko bi}e (po narodnom vjerovanju, pritiska ljude pri spavanju)
ZEMBILJ, ZEMBILJ^E - torba za no{enje namirnica

57

INTERPRETACIJA 

Pjesma o~arava ljepotom koju pjesnik nosi u sebi cijelog `ivota kao svoje najve}e blago.
Pjesma ima dva dijela: prvi govori o ~esmi danju, a drugi o ~esmi no}u. 
Koja osje}anja u pjesniku izaziva ~esma?
Kojim slikama pjesnik slika ~esmu u prvom dijelu pjesme?
Koje se slike javljaju u drugom dijelu pjesme?
Prona|ite ih i uporedite.
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INTERPRETACIJA 

[ta se doga|a s ~esmom i pjesnikom no}u, dok on ne utone u san?
Za{to su pjesnik i ~esma bliski no}u?
Ko no}u dolazi na ~esmu?
Za{to pjesnik na ~esmu dovodi bi}a iz ma{te?
Kojim stilskim figurama se pjesnik slu`io pri opisu ~esme?
Kojim rije~ima se mo`e jo{ do~arati `ubor ~esme?
Za{to pjesnik ka`e: Ona se nikad ne odmara?
Objasnite smisao stihova: Niko ko ona ne dariva.

Voda oti~e, kamen ostaje.
U koju vrstu pjesama mo`emo svrstati uvu pjesmu?
Ko se sve na ~esmi osvje`ava, kome sve voda daje snagu, kome sve gasi `e|?
Da li u va{em gradu, selu postoji ~esma?
Ko je sagradio i ~emu slu`i?
U posljednja dva stiha pjesnik je dao zavr{etak, poruku ~itaocu. Objasni kako si shvatio tu
poruku? [ta u pjesnikovoj predstavi simbolizuje voda koja oti~e, a {ta kamen koji ostaje?

UPAMTI

Stilska figura koja se zasniva na prenosnom zna~enju rije~i, gdje se jedna rije~ upotre-
bljava umjesto druge naziva se metafora.
Pjesni~ke slike koje se do`ivljavaju ~ulom vida nazivaju se vizuelnim, a one koje se
do`ivljavaju ~ulom sluha nazivaju se akusti~kim (zvu~nim).

KULTURA IZRA@AVANJA

Opi{ite ~esmu na kojoj ste gasili `e|, na kojoj ste gledali kako ptice piju ili neka druga `iva
bi}a. Slu`ite se rije~ima koje do~aravaju zvuk i one iz kojih mo`emo naslutiti zvuk. Na prim-
jer u rije~i oti~e u ma{ti mo`emo ~uti zvuk oticanja. Ako nemate ~esmu u svom kraju zamis-
lite je lijepu kakva samo u ma{ti mo`e biti.

ZADATAK

Nau~i recitovati i slu{ati recitovanje pjesme „Srebrena ~esma“, paze}i pri tome na izgovor
nagla{enih i nenagla{enih cjelina. 
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IZ RAZGOVORA SA PISCEM

Sreli ste se sa pjesnikom na knji`evnoj ve~eri u biblioteci ili na nekom drugom mjestu. ^itali
ste njegovu poeziju, prozu ili intervjue. Pjesnici su oduvijek, znate, pjevali o vodi, prirodi,
ljubavi. Te teme, na neki na~in, spajaju pjesnike svih razdoblja, iako svaki od njih ima
razli~itu sposobnost uo~avanja, odabiranja motiva i realizacuju do`ivljene inspiracije. Stoga
`elite postaviti pjesniku pitanje u vezi njegove pjesme SREBRENA ^ESMA. 

Niko u na{oj poeziji nije stvorio tako lijep ugo|aj, sa karakteristi~nim `ivim detaljima, koji su
dio prirode, `ivota, `ivotne istine, a ujedno lirski toplo, kao vi u pjesmi Srebrena ~esma. [ta
Vama zna~i va{a ^esma i njen `ubor u tihim ve~ernjim satima?

Za mene je ta pjesma rijetko ostvarenje nekih mojih do`ivljaja. Srebrena ~esma mi je, rekao
bih, zadovoljstvo, a isto tako mi je va`no {ta ona zna~i za druge, ~itaoce i sve one koji vole
poeziju. U poeziji nije va`an samo glas nego i njegov odjek, {um, ritam i slika koja ~itaocu
prvo pada u o~i.

Ispri~ajte nam ne{to o svojim do`ivljajima i inspiraciji?

Svoj do`ivlj, inspiraciju, naj~e{}e prenosim na papiru. Koliko to uspijevam da uradim dobro
na knji`evnoj kritici je da ocijeni, a posebno mi je zadovoljstvo kada ~ujem da su ~itaoci pri-
hvatili i da rado ~itaju moju poeziju. To je za pisca, prije svega, dar, nagrada i smisao
stvaranja.
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SLOVO O LJUBAVI I PRIJATELJSTVU
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OTAC S KI[OBRANOM            

Kada, popodne, iznenada, 
ki{a zapljusne ulice grada, 
mnoga se kola pred {kolu sjate 
da djecu {to prije ku}i vrate.

I moj otac do|e po mene 
s ki{obranom, ru~ke drvene.

Ne zavidim djeci u kolima, 
na mekim udobnim sjedi{tima, 
jer u onom gradskom mete`u 
s ocem tek poneku rije~ sve`u.

I ruke su u kolima zauzete 
ne mogu djeci da polete.

A moji prsti odmah se uvuku 
u dobru, veliku o~evu ruku, 
i tu osjete da ih grije 
ljubav mog oca koji se smije.

I tako idemo kao dva druga, 
a rije~ nam svaka topla, duga.

Ismet Bekri}

MANJE POZNATE RIJE^I

SJATITI SE - skupiti se na jednom mjestu
METE@ - gu`va, ljudska vreva

62

ZADATAK

Prona|ite epitete u ovoj pjesmi. Razlikujte epitete koji ukra{avaju od epiteta koji samo opi-
suju ili kazuju ne{to o pojmu uz kojeg stoje.
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INTERPRETACIJA 

U pjesmi Otac s ki{obranom izre~ena su topla i duboka osje}anja
dje~aka i njegovog oca. Prona|i te trenutke i slike u kojima se ta 
osje}anja javljaju.
Kako je na vas djelovala pjesma Otac s ki{obranom?
Kakva su osje}anja izre~ena u ovoj pjesmi?
[ta je to {to vas je najvi{e dirnulo?
Kakav je otac u ovoj pjesmi?
Kakav je dje~ak?
[ta je to {to ih zbli`ava i povezuje?
U kojim trenucima, u kojim pjesni~kim slikama su otac i sin najbli`i jedan drugom?
Pjesni~kim slikama i jezi~kim sredstvima pjesnik do~arava nje`ni odnos 
izme|u dje~aka i njegovog oca. Objasnite to na primjerima stihova:

...ruke su u kolima zauzete,
ne mogu djeci da polete.

A moji prsti odmah se uvuku
u dobru, veliku o~evu ruku,
i tu osjete da ih grije
ljubav mog oca koji se smije.

Kako to ruke polete, kako to ruka mo`e biti dobra, 
kako to ruke osje}aju toplinu ljubavi?
[ta pjesnik misli kad ka`e da je rije~ duga?
Kako nazivamo strofu koja ima dva stiha?
Kako se zove strofa od ~etiri stiha?
[ta je tercina?

PRAVOPISNA VJE@BA

Svaka strofa u pjesmi sastoji se iz vi{e motiva. Obilje`i ih i prenesi u sljede}u tabelu.

MOTIVI

Prva strofa Druga strofa Tre}a strofa
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SIJELO MUDRACA

Na|u ti se jednom neki pa stanu govoriti koje su ljudske osobine ponajbolje.
Prvi re~e da je najve}a ljudska osobina hrabrost, ali, re~e ni~im se hrabrost ne da

opisati i jedino {to se uz hrabrost mo`e re}i i dodati jeste to da hrabre sre}a prati.
Te ti taj stane hrabrost uzdizati {to je gd mogao i znao bolje i vi{e.
Drugi, opet, da je najbolja ljudska osobina biti dobar. Da se samo dobrim zlo mo`e

pobijediti.
Te dobro uzdigne do neba, a da je mogao, i vi{e bi.
Tre}i re~e da je najbolja ljudska osobina te`nja za ljepotom, da je ljepota ne{to ama-

ha, i da }e svi ljudi, kad-tad, pred ljepotom, {to od svoje volje, {to onako – nikom
poniknuti.

Te ti taj stane ljepotu u visine uzdizati. Uzdizo, uzdizo, pa stao.
^etvrti re~e da je najbolja ljudska osobina prijateljstvo, a peti re~e da nije prijateljst-

vo nego drugarstvo.
[esti, opet, re~e da je najbolja i najpo`eljnija ljudska osobina juna{tvo, pa stane kiti-

ti pri~e o junacima i juna~kim djelima da ga je milina bilo slu{ati.
Sedmi re~e da je najbolja ljudska osobina dare`ljivost.
Osmi da je to po{tenje.
Deveti da je to ljubav. Da je ljubav nenadma{na ljudska vrlina koju pjesnici svih nar-

oda hvale od davnina i da }e je hvaliti dokle je svijeta i vijeka. Jer ljubav pro`ima sve
i bilje i `ivotinje i sav ljudski rod.

Deseti re~e da je za njega domoljublje najbolja ~ovjekova osobina. I njega je bilo
milina slu{ati.

Jedanaesti, opet, pote`e ~ast i ponos, pa to dvoje stane u zvijezde okivati, mnogi mu
rije~ju prisko~i{e u pomo}.

Dvanaesi re~e da sve pomenute osobine zaslu`uju svaku hvalu i podr{ku, ali da je za
njega najvrednija ljudska osobina – vedra narav.

A trinaesti me|u njima bio nekakav dedo, te on re~e da je za njega navrednija ljud-
ska osobina – skromnost.

- [ta bi to ko bila skromnost? - upita{e ga, a dedo tiho otpovrnu:
- Skromnost je znati gdje ti je mjesto, jer jedan pored drugog mogu stajati i car i

prosjak, pa ih obojicu resi ista ta vrlina.
Ali se sa dedom niko nije mogao slo`iti te nastane takva graja da su i sjelo morali

obataliti. 

Ned`ad Ibri{imovi}
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MANJE POZNATE RIJE^I

RESITI - krasiti, uljep{avati
BATALITI, OBATALITI - prekinuti, prestati se baviti ne~im, razvaliti, pokvariti
AMA-HA - bosanska uzre~ica sa promjnljivim i neodre|enim zna~enjem

INTERPRETACIJA 

O ~emu se govori u ovoj pri~i?
[ta je tema ove Ibri{imovi}eve pri~e?
Ima li ova pri~a ne{to zajedni~ko sa narodnim pri~ama i bajkama?
O kojem vemenu i mjestu se radi u ovoj pri~i?
Ko su li~nosti ove pri~e i {ta znamo o njima?
Kako se zavr{ava pri~a Sijelo mudraca, a kako se zavr{avaju bajke?
[ta saznajemo o ljudskoj naravi ~itaju}i ovu pri~u?
Za{to su se mudraci kod skromnosti zavadili?
Koje su pi{~eve poruke na kraju ove pri~e?

Sahat kula u Prijepolju
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UPAMTI

Privatni ili familijarni razgovor je onaj u kojem se osje}a bliskost izme|u sagovornika.
To je razgovor sa drugovima, prijateljima, porodicom, ponekat pro`et emocijama.
Poslovni ili slu`beni razgovor je onaj koji se vodi sa ciljem da se postigne dogovor o
nekom poslu ili problemu. U~snici u ovom razgovoru iznose svoja  mi{ljenja i prijedloge.

KULTURA IZRA@AVANJA

Zamislite da ste sijelo mudraca i podijelite se po ljudskim osobinama koje nam je pisac dao
u pri~i. Koliko je pomenuto osobina u pri~i toliko neka bude i mudraca. Umjesto kazivanja
u tre}em licu koristi}ete prvo lice. Svako od mudraca neka ka`e o pojedinoj osobini ono {to
je o njoj u pri~i re~eno ili neka jo{ doda i nakititi. Na taj na~in od ove pri~e napravite dram-
ski tekst. Nastavnik neka odlu~i kada je neko dovoljno rekao o jednoj osobini pa neka rije~
dade drugom u~esniku sijela. Oni u~enici koji iz odeljenja nemaju ulogu neka svojim glaso-
vima odlu~e koji je mudrac najbolje i najuverljivije govorio o nekoj osobini. Kazivanje se mo`e
zavr{iti tako {to }e se kod skromnosti prekinuti sijelo, kao u pri~i.
Razgovor predstavlja naj~e{}i, najpotpuniji i najsavr{eniji na~in sporazumijevanja. Razgovor
izme|u dvije ili vi{e osoba naziva se DIJALOG. U toku razgovora se slu`imo rije~ima, skupovi-
ma rije~i i re~enicama. 
Privatni i poslovni razgovori mogu se voditi i preko telefona. Danas je to vrlo ~esta pojava.

Pored rije~i u razgovoru se slu`imo i:

- pokretima dijelova tijela,
- razli~itom intonacijom glasa (njegova boja, ja~ina, visina),
- mimika (izraz lica ),
- brzina pri govoru ( kra}e ili du`e pauze pri govoru),
- akcentovanjem i nagla{avanjem pojedinih rije~i ili re~enice.
Dakle, pri razgovoru ili pri~anju, na raspolaganju su nam  mnoga govorna, usmena izra`ajna
sredstva. 

Koja }emo sredstva upotrijebiti i na koji na~in zavisi od toga:
- s kim razgovaramo (s drugom, nastavnikom, ljekarom),
- gdje razgovaramo (na ulici u {koli),
- o ~emu i sa kojim povodom razgovaramo (slu~ajni, poslovni, slu`beni, zvani~ni razgovor).

Razgovor mo`e biti:
- privatni, familijarni,
- poslovni, slu`beni.
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GRAMATI^KA VJE@BA

Napi{i na tabli nekoliko prostih, pro{irenih i slo`enih re~enica iz ove pri~e i analiziraj ih.
Odredi subjekat i predikat, a onda i ostale djelove u re~enici kao na primjer:

Aida pjeva.

Ko vr{i radnju u ovoj re~enici?  O kome se u ovoj re~enici govori? (Aida, Aidi).

Subjekat je dio re~enice i ozna~ava onoga ko vr{i radnju i o kome se u re~enici govori.
Naj~e{}e je to imenica ili zamenica u nominativu.

Aida pjeva.

Kojom vrstom rije~i je iskazana radnja u ovoj re~enici? [ta je glagol u ovoj re~enici? (pjeva) 

Predikat je rije~ koja ozna~ava radnju koju vr{i subjekat u re~enici. Predikat je glavni
re~eni~ki ~lan, jer re~enica mo`e biti jasna i bez subjekta, ali bez predikta nemo`e.

KOMUNIKACIJSKI CILJ

Aida pjeva. Pjeva li Aida? O Aida, pjevaj!

I I I

da se prenese obavijest        da se zatra`i obavijest       da se sagovornik potakne na ne{to

I                                             I I

IZJAVNE RE^ENICE UPITNE RE^ENICE UZVI^NE RE^ENICE

(.) (?) (!)

Izjavne re~enice su one re~enice kojima prenosimo neku obavijest ili izjavu. Na kraju ovih
re~enica pi{emo ta~ku.
Upitne re~enice su one koje imaju za cilj da zatra`e neku obavijest ili da pitaju. Na kraju
ovih re~enica pi{emo upitnik.
Uzvi~ne re~enice su one re~enice kojima iskazujemo `elju, osje}anja ili poti~emo nekoga
na radnju. Na kraju ovih re~enica pi{emo uzvi~nik. 
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TRI LICA MOGA OCA

^esto sam poku{avao shvatiti koje je bilo pravo lice moga oca.
A imao je tri: jedno, kad je radio neki te`ak posao; drugo, za nas u ku}i; a tre}e, samo

za sebe. Pokazivalo se kad je otac bio sam.
Vidje}ete!
Kad je radio neki posao, moj otac je bio sna`an div koji je sve podre|ivao svojoj volji

i snazi. Kad je orao, rasipao je oko sebe zemlju, pa je ona pristala i otvarala duboke pro-
laze krupnom ora~u. Kad je kosio, bacao je visoko otkose i oblaci trave su letjeli oko njega
kao nemirni slapovi, pa se ravnomjerno slagali iza njegovih le|a. A kad je cijepao drva,
pr{talo je iverje kao nemirne osice i letjelo daleko oko klade, dok je gomila iscijepanog
drve}a rasla pored oca i zaklanjala vidik. Kad je radio neki te`ak posao, kao da je pred
sobom imao mo}nog protivnika kog je trebalo potpuno savladati. Bio je ~itavo vrijeme
rada napet i napregnut, pa bi tek nave~er popustilo njegovo tijelo kao opu{tene strune i
vratilo se u svakodnevni, pogureni polo`aj.

Divio sam se njegovoj upornosti, spretnosti i snazi kad sam ga gledao kako radi.
- Bravo, tata! – sa divljenjem sam ga gledao i odu{evljeno pljeskao rukama.
Mada je bio bolestan, posao kao da je ulivao u njega neku novu snagu. ̂ im bi uzeo kosu

ili sjekiru, postajao je drugi
~ovjek: buknula bi krv u
obrazima, a obrazi bi se zaru-
mjeneli. O~i bi bljesnule mla-
dala~kim `arom.

- Bravo, tata!
- Tako to treba, Ba}ko.

O{tro i bez straha navaliti na
posao. Samo se tako mo`e
uspjeti. Uvijek mora{ biti sigu-
ran u sebe, uvijek raditi ono
{to si isplanirao... Ne mo`e to
polako. Ho}u i ne}u. Malo da-
nas, malo sutra. Kad uradi{ {ta
mora{, onda se odmaraj koliko
ho}e{...

U ku}i je bio veseo i nje`an
otac. Uvijek je imao osmijeh
na licu i uvijek je bio spreman
na {alu i razgovor. Pjevu{io je
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ne{to tiho, izlazio na dvori{te i radio neke sitne poslove.
- Ovo me odmara od napornog rada – govorio je otac.
Ako du`e vremena ne bi na{ao kakav posao u selu, bio je zami{ljen, ali nije dozvoljavao

da to mi djeca osjetimo.
- A ko mo`e ovo, a, Ba}ko? Pa ovo, pa ovo... – izveo bi ne{to sa {tapom, presko~io

kakav grm ili uradio ne{to sa na{om starom krpenja~om. Tako nas je izazivao da smo kas-
nije satima poku{avali uraditi to {to nam je pokazao, ali naj~e{}e bez uspjeha.

Kad smo se igrali krpenja~om po dvori{tu, otac se iznenada odnekud pojavio i usko~io
u igru:

- Igram i ja, Ba}ko. Daj meni, pa da vam ja ne{to poka`em...
A onda, jednog dana, kad sam sjedio u svom tajnom skrovi{tu i igrao se sa ma~i}ima,

vidio sam i tre}e lice moga oca.
I{ao je puteljkom sporo. Bio je poguren, ka{ljao je jako i nakon svakih pet-{est koraka

naslanjao se na neko drvo. Onda bi nakon kra}eg odmaranja ponovo krenuo, pa se pono-
vo odmarao. Lice mu je bilo blijedo i izmu~eno, a o~i utonule pod ~eone kosti. Na ~elu mu
se isplela gusta mre`a debelih bora koje su poigravale kao nemirne `ivotinjice.

- O~e...- isko~io sam iz zaklona i po{ao mu u susret. Htio sam da mu pomognem, da
uzmem torbu ili sjekiru, da mu olak{am tih nekoliko koraka do ku}e, {ta li. Mo`da da ga
obradujem svojom pojavom...

- Ti si, Ba}ko? – trgnuo se otac. – [ta mi radi{, dru{kane moj... – pomilovao me
poku{avaju}i dati licu onaj vedar izraz. Uzalud. Kao da je znao da je ulovljen, pa se
sme{koljio u svojoj zbunjenosti.

Rizo D`afi} 

69

INTERPRETACIJA 

O koja tri o~eva lica nam pri~a pisac u ovoj pri~i?
Koje su o~eve osobine dolazile do izra`aja pri poslu?
Kakav je otac bio u ku}u sa porodicom?
Kakav je bio njegov odnos prema sinu?
Po ~emu se razlikuje tre}e o~evo lice od lica dok je radio 
te`ak fizi~ki posao i lica koje je imao u ku}i?
Za koga je otac ~uvao tre}e lice?
Koja o~eva osobina je na kraju do{la do izra`aja?
[ta je dje~ak iskazivao prema ocu: ljubav, strahopo{tovanje, divljenje?
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GRAMATI^KA VJE@BA

Izdvojte iz teksta rije~i i izraze (sintagme) koje ste posebno zapazili, a koji najljep{e odslikavaju
pi{~evu ljubav prema ocu, kao na primjer:

Moji roditelji i ja `ivimo od pro{log ljeta u velikoj ku}i.

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________   

U pri~i smo primjetili sljede}e opise:
...rasipao je zemlju, letjeli oblaci trave, pr{talo je iverje...

Sintagma je skup dvije ili vi{e rije~i koje u re~enici ~ine spoj za sebe. Sintagma ima
ustaljeno zna~enje. Mo`e se upotrjebiti i uz subjekat i uz predikat kao i uz njihove dodatke.

Primjer:
Mali dje~ak; zanimljiva knjiga; naporan rad; pa`ljivo gledati; tu{ta i tma; svila i kadifa;

UPAMTI

Knji`evna djela u kojima pisci opisuju ne~iji `ivot nazivaju se biografska knji`evna djela.
Knji`evna djela u kojima pisci opisuju vlastiti `ivot nazivaju se autobiografska knji`evna
djela.

KULTURA IZRA@AVANJA

Poslovica ka`e: „Lice je ogledalo du{e.“ Napi{i sastav na temu: Lice moga oca ili Lice moje
majke, ili neke druge drage osobe. Nastoj da uz opis fizi~kog izgleda, da{ i unutra{nji portret
koji se oslikava na licu. Pri pisanju  koristi  se datom poslovicom i djelovima iz ovog teksta.
Nastoj pri opisu da uporijebi{ {to vi{e sintagmi. 
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HIMNA CVIJETA

Ja sam rije~ koju priroda izgovara, zatim je u sebe vra}a, u dubinama svoga srca je
skriva pa je opet izgovara. 

Zvijezda sam {to sa plavog {atora pada na sag zeleni.
Ja sam ~edo prirodnih elemenata koje zima skriva, prolje}e ih ra|a, ljeto uzgaja, a

jesen uspavljuje.
Dar sam zaljubljenih, vijenac svadbeni, posljednje uzdarje {to ga `ivot smrti daje.
Ujutro, ja i vjetar poma`emo pohod svjetlosti, a uve~e je ispra}am sa pticama,.
[etam livadama kite}i ih i u vazduh izdi{em mirise. Dok spokojno snivam gledaju

me nebrojene o~i no}i, a jutrom se budim da pogledam blistavo oko danje.
Pijem vino rose, slu{am raspjevane kosove i treperim uz {aputanje trave. Uvijek

gledam navi{e da se nagledam svjetlosti vlastitu sjenku neopa`aju}i – to je mudrost
koju niko jo{ nau~io nije.

Halil D`ubran
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INTERPRETACIJA 

U kojem licu je pisac dao pjesmu Himna cvijeta?
Za{to je pjesnik dao cvijetu sposobnost govora, umjesto da sam govori?
[ta je za pjesnika cvijet u prirodi, a {ta u ljudskom `ivotu?
Prona|i metafore i personifikacije u pjesmi i odredi na {ta se odnose.
Koje su ljudske sposobnosti date prirodi u ovoj pjesmi?
U kojim `ivotnim dobima cvijet prati ~ovjeka? Za{to?
[ta su i koje su to “nebrojene o~i no}i”?

KULTURA IZRA@AVANJA

Pjesma u prozi mogu biti kao i pjesme u stihu: misaone, opisne, rodoljubive... Pjesme u
prozi nemaju rime niti strofe. To je kratka prozna forma koja ima lirska sredstva izra`avanja,
motive, lirske slike...To su slikoviti zapisi poetskim jezikom iskazani, pa stoga spadaju u
skupinu pjesama.

ZADATAK

Opi{i neko svoje putovanje kroz prirodu.
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PET ZRELIH KRU[AKA

Bilo je to zbog prolje}nih kru{aka.
Drve}e je raslo u dvori{tu koje je ogra|eno tarabom sa {iljcima, ali su neke grane rasle

preko tarabe. Bilo mi je {est godina, no bio sam mudar. Taraba mo`e, razmi{ljao sam, da za{titi
samo ono {to je iza nje. Prema tome, mislio sam, kru{ke koje rastu na granama preko tarabe
moje su - ako mogu da ih doku~im.

A nisam mogao. Me|utim, `elja za kru{kama posticala je napor. Mogao sam da vidim
kru{ke i znao sam da ih ̀ elim. Nisam ih ̀ elio samo zato da ih jedem, to bi bilo divlja~ki. @elio
sam ih najvi{e zato {to sam ih `elio. @elio sam kru{ke, one koje su bile najbli`e i najpo`eljni-
je...

Bilo je to za vrijeme {kolskog odmora. Drve}e se nalazilo dva bloka ku}a daleko od {kole.
Bio sam `eljan slatkog soka iz ploda u sazrijevanju, `eljan svega onoga {to je te{ko doku~ivo.
To nije kra|a, zaklju~io sam.

Bila je to pustolovina...
Rekao sam Isaku, dje~aku Jevrejinu, da }u se popeti na kru{ku, a on re~e da je to kra|a. To

ni{ta nije zna~ilo, ali je zna~ilo to da nije smio po}i samnom. Onda se nisam mu~io oko toga
{ta to zna~i, istr~ao sam iz {kolskog dvori{ta na ulicu... Nisam znao koliko }e minuta trajati
odmor, ali sam znao da nikad ne traje dugo. Trebalo je da odmor vje~no traje, mislio sam...
Stigao sam do kru{ke zadihan, ali veseo i nasmijan. 

Kru{ke su bile mesnate...
Bile su dobre...
Moje su ako ih doku~im, ali nisam mogao. Bilo je sasvim lijepo gledati ih, a ja sam ih

nedeljama gledao. Vidio sam drvo kad na njemu nije bilo li{}a. Vidio sam kad je listalo, kad
je beharalo. Vidio sam kad behar opada pod pritiskom tvrdih zelenih oblika nezrelih kru{aka.
Sada su kru{ke bile zrele i dobre i ja sam bio spreman da ih uberem. Kru{ke su bile moje od
Boga...

Smijao sam se stoje}i ispod kru{kinih grana, ali to nije bio smijeh onoga koji ru{i i
upropa{}uje, bio je to smijeh onoga koji stvara i ~uva... Vidio sam kru{ke. Prvo sam ih vidio
o~ima, a onda malo po malo vidio sam ih svakim dijelom tijela, cijelom svojom du{om. Prema
tome, bile su moje. Tako|er i zbog toga {to su bile na granama koje rastu preko tarabe...

Otresao sam pet kru{aka slu`e}i se suhom odlomljenom granom. Bilo ih je tamo mnogo
vi{e, ali sam odabrao samo pet, one koje su bile najzrelije. Jednu sam pojeo.

^etiri sam ponio u razred i stigao sa deset minuta zaka{njenja.
To je prouzrokovalo trenutni nesporazum i bilo mi je jasno da su u meni vidjeli lopova, {to

je zbunjivalo i uznemirivalo. Nisam imao {ta re}i jer sam imao kru{ke. One su bile i oprav-
danje i dokaz i bio sam, smeten jer su kru{ke za gospo|icu Larkin bile samo dokaz...

Bila je stroga i rekla je {to{ta. Razumio sam samo da je ljuta da navija da budem ka`njen.
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Pojedinosti su zastrte maglom, ali se sje}am kako sam sedio u {kolskoj kancelariji, osje}aju}i
se pomalo, kao lopov, i o~ekivao gospodina Polarda, na{eg upravitelja.

Kru{ke su le`ale na njegovom stolu, sad o~igledno samo kao dokaz. Nisam znao {ta }u te
pojedem jednu kru{ku. Bila je slatka, sla|a od one koju sam pojeo kod drveta. Ogrizak mi
ostade u ruci. Nisam, mogao da smislim ni{ta pametno {ta da uradim s ogriskom. Trebalo je
da ga bacim, ali svuda oko mene bili su zidovi i prozori. Pojeo sam ogrizak, a u ruci mi ostade
dosta sjemenki. Strpao sam ih u d`ep s mi{lju da odgajim kru{ke. Kru{ke su nestajale jedna
za drugom  jer sam bio upla{en i nisam volio da se osje}am kao lopov. 

Najzad je do{ao gospodin Polard. Njegov dolazak je nalikovao na dolazak stra{nog suda.
Kada se zaka{ljao, ~inilo se da se cio svijet trese. Zaka{ljao se vi{e puta, pogledao me strogo
vi{e puta i onda rekao:

- ^ujem da si krao kru{ke. Gdje su one?
Bio sam uobrazio da on `eli pojesti jednu kru{ku i zbog toga sam se osje}ao jako posti|en,

jer mu nisam mogao nijednu dati, ali mislim da je on to shvatio druk~ije i vjerovao da sam se
zastidio zato {to sam bio lopov kojeg su uhvatili. 

Nije bilo prijatno ~uti kako ka`e da sam ukrao kru{ke, jer ih nisam ukrao.
Vidio sam kru{ke prije nego {to su bile kru{ke. Vidio sam ogoljele grane drve}a. Vidio sam

li{}e i behar i gledao sam kru{ke sve dok nisu sazrele. Ja sam ih napravio. Zrele meni pripada-
ju. 

Rekao sam da sam ih pojeo.
- Ti si pojeo kru{ke? – upitao je on. ^inilo mi se da je bio ljut.
Ipak sam rekao: - Da, gospodine.
- Koliko kru{aka? – upitao je.
- ^etiri - rekao sam.
- Ukrao si ~etiri kru{ke i onda si ih pojeo?
- Ne, gospodine. Pet. Jednu sam pojeo kod drveta...
Po{teno me izbatinao ko`nim kai{em i ja sam plakao iz sveg glasa. Nije me toliko boljelo

koliko je izgledalo po mome deranju, ali ja sam morao plakati, jer mi je izgledalo vrlo ~udno
da nko ne mo`e ni malo razumjeti za{to sam ubrao pet kru{aka i ~etiri od njih donio u razred,
kad sam mogao pojesti svih pet i slagati da sam zakasnio jer sam nekom pomogao da na|e
ulicu i tome sli~no.

Znam da je gospo|ica Larkin umrla, ali ako je stari Polard jo{ `iv, nadam se da }e ovo
pro~itati, jer ovo pi{em za njega, i ka`em sada da nisam ukrao kru{ke, ja sam ih stvorio i ponio
~etiri u razred, jer su bile lijepe i `elio sam da ih drugi vide kao {to sam ih ja vidio. Ne ljutite
se, gospodine Polard, ali mislio sam da treba da vam ka`em kako sam se stvarno osje}ao onog
dana.

(Odlomak iz istoimene pri~e)
Vilijam Sarojan
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INTERPRETACIJA 

Za{to dje~ak misli da nije lopov i da nije ukrao kru{ke?
[ta vi mislite: Da li je dje~ak bio lopov?
Da li je dje~ak zaslu`io kaznu?
JESTE, 
NIJE?
Za{to?
[ta vam se najvi{e dopalo u pri~i?
Koji djelovi pri~e su kod vas izazvali smijeh, a koji zabrinutost?

KULTURA IZRA@AVANJA - prepri~avanje

Prepri~avanje je jedan od oblika naracije. Prepri~ati film, pri~u ili pro~itanu knjigu naizgled
je vrlo lahko i jednostavno. Nije svaki tekst jednostavno prepri~ati, a da istovremeno, sadr`i
svoju idejno-umjetni~ku sadr`inu. Za prepri~avanje se obi~no uzima onaj tekst koji su
u~enici shvatili i do`ivjeli, tekst sa `ivo razvijenom radnjom, u kojem se zapa`a po~etak, tok
i zavr{etak radnje. Prije svega, prepri~avaju se samo zanimljivi tekstovi. 
Motiv je najmanja tematska jedinica u knji`evnom djelu. Motivi mogu biti dinami~ki i
stati~ki. Dinami~ki motivi pokre}u radnju, a stati~ki da radnju uspore ili zaustave. Na~in na
koji su motivi povezani u jednom knji`evnom djelu, zavisi od vrste knji`evnog djela (roman,
pripovjetka, pjesma).

UPAMTI

Doga|aji koji su uzajamno povezani u knji`evnom djelu odre|enim redom i u odre|enom
vremenskom okviru naziva se fabula.

ZADATAK

Prepri~ajte pri~u Pet zrelih kru{aka. Prilikom prepri~avanja teksta potrudi se:
- da doga|aje prepri~a{ odre|enim redom,
- da uo~i{ bitne pojedinosti,
- da prepri~ava{ svojim rije~ima i re~enicama,
- da ti pri~anje bude slobodno, kratko i povezano,
- da pri~a{ koriste}i se kratkim re~enicama,
- da pri~a{ pravilno, jasno, razgovijetno,
- da se ne slu`i{ po{tapalicama.

bosanski jezik 5.qxp  14.9.2007  15:12  Page 74



KI[A

Iz vedra neba
Iz {uplja vedra
Srebrn tu{
U dobo{ zagrominja.

Ko bobe gro`|a
Osu se ki{a,
Zada`di,
Zarominja.

Zabu~a oblak kroz oluk
Pod zemljom za{umi slap.

I eno
Ve} sunce mlaku
Ispija naiskap.

Enes Ki{evi}

MANJE POZNATE RIJE^I 

VEDRO - vrsta suda
DA@D - ki{a, ZADA@DITI - zaplju{tati
MLAKA - bara, voda nakupljena poslije ki{e

75

INTERPRETACIJA 

Kako pjesnik opisuje ki{u u ovoj pjesmi?
U kakav dobo{ je ki{a zarominjala?
Kako se pona{aju oluci?
Pjesnik ka`e: Ko bobe gro`|a

Osu se ki{a,
[ta je time pjesnik postigao?
^ime je pjesnik do~arao brujanje ki{e?
Pjesma je izrazito ritmi~na. ^ime je postignuta ritmi~nost?
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INTERPRETACIJA 

Da li si do`ivio pljusak ki{e na prozoru?
Kojoj skupini lirskih pjesama spada ova pjesma?
[ta zna~e stihovi: Ve} sunce mlaku

Ispija naiskap?
[ta je metafora?

KULTURA IZRA@AVANJA

Osnovne odlike pjesni~kog jezika su osje}ajnost, slikovitost i ritmi~nost. Osim rime, ritmi~nosti
pjesme doprinose i drugi ~inioci kao {to su red rije~i u stihu, du`ina stiha, smenjivanje
nagla{enih i nenagla{enih slogova, na~in pisanja stihova, raspored strofa.

ZADATAK

Opi{i neku pojavu iz prirode: dugu, munju, vjetar. 
Neka ti pjesma Enesa Ki{evi}a poslu`i kao primjer.
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NIKO-I-NI[TA
(Otac pri~a sinovima, dje~acima Adiju i Fariju)

Ujedan de~iji dom dovedo{e novog dje~aka koji re~e pravnici da se zove Niko-i-Ni{ta.
Bio je va{ih godina, ne{to mla|i od Adija i ne{to stariji od Farija. Sve doma}e izne-

nadi njegovo ime, ali od svega vi{e iznenadi ih njegovo pona{anje, njegovo dr`anje. Bio je
onizak, ~vrstih ramena, pove}e glave, o{i{an s bijelim o`iljcima na glavi, poderanog
d`empera, prljav. Svi su ga pa`ljivo gledali. On je bio neobi~no miran. Nije se bojao djece i
nije se radovao {to ih vidi. Izgledalo je da ih nije osobito zarezivao. I to je bilo prvo {to se
nije domcima dopalo. 

Ru~avalo se u duga~kom hodniku, i hrana se uvijek dijelila s ~ela stola. Takav je obi~aj u
domovima. Na ~elu stola su sjedeli najja~i dje~aci, te redom – slabiji i slabiji, do kraja stola.
Kad je Niko-i-Ni{ta do{ao, bila je nedelja i bilo je vrijeme ru~ku. Nedeljni ru~ak je dobar i
ima kola~a, na kraju ru~ka. Po{to su doma}i posjedali po svome redu, svi su o~ekivali da }e
i novajlija: prvo stati sa strane, odmjeriti red i izabrati sebi mjesto koje mu pripada po ja~ini.
Biranje mjesta za stolom je prirodni red stvari i svi su to znali, i svi su to ve} ~inili.

- Kako zna svoje mjesto? – vi }ete pitati.
Novajlija naj~e{}e pogrije{i u odabiranju mjesta i tada mora da se tu~e sa onim ispred

koga je sjeo. Ko pobijedi, bit }e za jedno mjesto unaprijed, prema ~elu stola, prema masni-
joj ~orbi i ve}em komadu kruha. To se ponavlja sve dok nekoga ne pobijedi i zaustavi se
ispred pobije|enog. 

* * *
To je to, re~e tata. Tako je i u sportu. Prva savezna nogometna liga i onaj sto u de~jem

domu – ista je stvar. To je odabiranje vrste i to sam ve} spominjao i to je prvi zapazio onaj
bradati Englez koji se zove Darvin. Ko pobijedi protivnike bude prvi. I kad po|emo na selu
mome prijatelju ^vori, i kad kupimo koko{ i donesemo je me|u njegove koko{i, isto }e se
dogoditi. Same ne u odnosu na vrh stola ili u odnosu ko }e prvi pi{kiti, ve} u odnosu na pijev-
ca. 

* * *
- I {ta je bilo s Nikom? – pitat }ete.
Niko-i-Ni{ta jednostavno nije htio da se tu~e za mjesto, sjeo je posljednji i strpljivo ~ekao

da jelo dobiju svi prije njega. Tako je izgubio va`nost i po~eli su neki posle ru~ka da ga tuku,
~ak i neki koji su bili manji od njega. Jedan drzak dje~ak oteo mu je i kola~ koji je Niko dr`ao
u ruci, zagledao ga i pomalo grickao, kao da mu je bilo `ao kola~a ili kao da je `elio da {to
dulje u`iva u jedenju.
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I? 
Tako je bilo i ponedeljkom, i utorkom, i srijedom...
Jednog ponedeljka do|e u dom hitna pomo} i ljekar pripremi igle za davanje vakcine.

Svi domci su se manje vi{e pribojavali injekcije, i oni najja~i, neki su bje`ali u zahod pa
ih je upravnica zvala, a oni najbli`i o~igledno su se ustezali. Niko-i-Ni{ta se zadesio blizu,
ljekar ga pozva i Niko primi injekciju tako jednostavno kao da mu je tra~ak svjetlosti pao
na mi{icu. Niko se izmakao ustranu i samo je dr`ao prst na komadi}u vate koja je zaus-
tavljala krvarenje. Domci su to vidjeli.

U petak je nestalo vode u domu i upravnica izvede domce da se umiju hladnom vodom
i zube operu. Tada je bio kraj novembra, studena voda, a Niko skinuo ko{ulju, izuo cipele,
zagazio u rijeku i oprao se ledenom vodom.

Poslije ovakvih doga|aja neki domci, koji sjede pri kraju stola, nudili su da Niko sjedne
ispred njih. On re~e: “Samo vi sjedite na svojim mjestima“. Ni{ta vi{e nije govorio. Takvih
ponuda bilo je i za ve~erom. Nekim dje~acima nije bilo pravo {to Niko sjedi na kraju.
@eljeli su da po{tuju pravila domskog pona{anja, da svako bude na mjestu koje mu pripa-
da, ali Niko-i-Ni{ta ostade miran.

Idu}e nedelje trojica su ga udarila {akama po glavi i ple}ima, jedan mu je potrgao
spava}u ko{ulju, a Niko je samo povio svoje tijelo, stavio krupne {ake uz lice i mirno trpio
sve udarce i poni`avanja koja su nastavljena i posle tu~e. Bacili su mu ~etkicu za zube u
kantu za sme}e i papu~e kroz prozor.

Najvi{e zla u tome u~inio je dje~ak sa ~ela stola, zvani Krakono{. Dok nije do{ao niko
on je tukao druge dje~ake. Prvo je tukao svakog novajliju i tra`io da mu daju dio svoje
hrane, a kola~ obavezno. To se saznalo i upravnica je nedeljom nadgledala jedenje kola~a,
ali slabiji dje~aci su folirali da jedu, krili su kola~ i kri{om stavljali u male kesice vezane
oko pasa. U tim kesicama skrivenim me|u nogama, ti jadni dje~aci su iznosili kola~e i
davali ih Krakono{u ili nekome drugom koga on odredi. Dje~aci koji su uredno donosili
kola~e mogli su se nadati da Krakono{ ponekad ostavi po neku mrvu i njima, tek toliko da
probaju. Krakono{ je mogao pojesti stotinu kola~a.

Kad je opet bila nedelja i kad su podijeljeni kola~i, Niko je odmah svoj smazao u dva
zalogaja. Krakono{ ga je gledao s vrha stola kako jede i zaprijetio mu. To su bile domske
grimase i sitne, nevidljive, ali zna~ajne domske pretnje. Svi su znali da }e Krakono{ posli-
je ru~ka isprebijati neposlu{nog Niku.

Krakono{ nije odmah krenuo. Sa~ekao je spavanje, sa~ekao je da upravnica pogasi
svjetla u sobama i tada je ustao i rekao Niku da ustane. Prije toga su dekama zastrli pro-
zore da se ne vidi svjetlo i po~ela je tu~a me|u krevetima. Krakono{ i Niko tukli su se
{akama i mogli su upotrebljavati samo tijelo protiv tijela. U okr{aju su poderali jedan dru-
gom pid`ame i nastavili tu~u sasvim goli. Niko nije spavao. Svi su sjedeli na krevetima i
gledali. Niko nije izustio ni jednu rije~. Samo se ~ulo stenjanje dvojice boraca u hrva~kim
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zahvatima i potmuli jauci od bolova. Poslije borbe koja je trajala neodre|eno dugo, mo`da
i ~itav sat i po, Niko-i-Ni{ta je oborio Krakono{a, i to ple}ima na pod, i sjeo mu na prsa.
Krakono{u je tekla krv iz usta a Niki je krvarilo uho od ujeda. Bili su jo{ umazani krvav-
im pljuva~kama i znojem.

To je bio kraj borbe i kraj Krakono{ove vladavine.
Sutradan se to pro~ulo u domu i domci su tada saznali da je Niko-i-Ni{ta do{ao iz doma

za bezprizorne u njihov dom da se popravi i da bude kao ostali dje~aci.
Jo{ nekoliko dana je hrana dijeljena kao ranije, a onda, u nedelju – kad je kuharica

potegla prvu kutla~u nad prvim tanjirom u duga~kom redu – dje~aci sa vrha stola i sam
Krakono{, prevrnuli su svoje tanjire i to je bio znak da se od tog trenutka hrana po~inje
dijeliti s drugog kraja stola.

Od tada je Niko prvi dobijao jelo, slabiji dje~aci oko njega ostali su na svojim mjesti-
ma i niko vi{e nije tra`io, nije smio tra`iti, da mu drugi daje svoj kola~ ili dio svoje hrane.

Tako ~elo stola nije bilo tamo gdje je bilo nego tamo gdje je sjedio Niko-i-Ni{ta

Alija Isakovi}

MANJE POZNATE RIJE^I

OKR[AJ - borba, bitka
PRSA - grudi
BESPRIZORAN - onaj koji je problemati~nog pona{anja 
^ELO STOLA - vrh stola, prvi za stolom

INTERPRETACIJA 

Primjetili ste da je pri~a ispri~ana u tre}em licu. Ovakav na~in pri~anja je ~e{}i nego pri~anje
u prvom licu. U ovoj pri~i pripovjeda~, otac, pri~a svojim sinovima koji ga slu{aju.
O ~emu se govori u ovoj pri~i?
O kakvoj radnji se pri~a u tre}em licu:

- radnji koja se upravo doga|a,
- radnji koja se ve} dogodila,
- radnji koja }e se tek dogoditi?

Gdje se doga|a radnja ove pri~e?
Ko je glavni junak Isakovi}eve pri~e?
Za{to se domcima ve} u prvom susretu nije dopao novajlija?
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INTERPRETACIJA

Kako je opisan spolja{nji, a kako unutra{nji portret Niko-i-Ni{ta?
Sad mo`emo vidjeti kako se razvija radnja pri~e:

- kako zapo~inje,
- kako se zapli}e, 
- kako postaje zanimljiva,
- kako se kre}e prema zavr{etku,
- kako se raspli}e.

[ta saznajemo iz uvodnih re~enica ove pri~e o mjestu radnje i o li~nostima koje }e u~estvo-
vati u radnji?
Da li je Niko prihvatio „ku}ni red“ u domu?
Po ~emu mo`emo pretpostaviti da }e se u nastavku radnje li~nosti sukobiti?
Iz kojih postupaka dje~aka to mo`emo zaklju~iti?
Kada i kojim doga|ajem po~inje sukob, odnosno zaplitanje radnje?
Koji je doga|aj u pri~i vrhunac sukoba?
Kako je do{lo do tog doga|aja i kako se razvijao?
[ta se po zavr{etku sukoba promijenulo me|u domcima?
Na koji na~in se pri~a zavr{ava?
Za{to je pisac glavnom junaku dao ime Niko-i-Ni{ta?
Za{to je dje~aku to ime odgovaralo na po~etku pri~e?
Koje su Nikove karakterne osobine do{le do izra`aja u toku pri~anja ove pri~e?
Ko je Krakono{? Kakve karakterne osobine on ima?
Da li se Krakono{ promijenio po{to je pobije|en?
Za{to je Niko, kao najja~i, postupao druga~ije od svog predhodnika?
Kakva su nepisana pravila me|u dje~acima koja su svi po{tovali:

- uobi~ajena,
- ispravna,
- surova?

[ta bi bila tema i ideja  ove Isakovi}eve pri~e?
Pored glavne radnje u ovoj pri~i postoje i sporedni doga|aji. Da li bi i bez njih pri~a bila kom-
pletna?

KULTURA IZRA@AVANJA

Sa drugovima u razredu utvrdi redosljed doga|aja u pri~i. Zapi{ite to na nekoliko papiri}a i
ozna~ite strelicama redoslje zbivanja. Slo`ite doga|aje tako da budu poredani od kraja ka
po~etku. [ta primje}ujete? Kako bi tada tekla radnja u pri~i.
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ZADATAK

Pri~anjem u tre}em licu opisuju se li~nosti u pri~i, daje se njihov portret, njihove fizi~ke
osobine, dakle, izgled, ali i njihove karakterne osobine. Saznajemo jesu li dobri, spremni da
pomognu drugovima, jesu li veseljaci, ili su povu~eni u sebe, prgavi, tuku slabije od sebe...
Opi{ite izgled glavnog junaka ove pri~e. Pri opisivanju navedite dijelove pri~e koji potkreplju-
ju njegove karakterne osobine.

UPAMTI

Pripovjetka je kra}e prozno djelo u kojem se prikazuje vi{e likova i zahvata du`i peri-
od njihovog `ivota.
Epizoda je tematski zaokru`eni dio pri~e, koji se mo`e i izostaviti, a da se pri tome ne
naru{i cjelina djela.

Pe{terska visoravan
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SAN

Znam jednog konja bijela,
Sjajne dlake vitkog tijela,
Pro{etam ga svake no}i,
Po livadi ljetnjoj, po livadi cvjetnoj.
Ne pojim ga vodom, ne hranim ga travom.
Ponekad ga nacrtam na nebu plavom,
Ali tako lo{e da me bude sram.
Imam jednog konja ime mu je SAN.

Bisera Alikadi}

INTERPRETACIJA 

[ta je pjesnikinju nadahnulo da napi{e pjesmu o bijelom konju?
Otkud bijeli konj u snovima pjesnjikinje?
Koje nas slike upu}uju na ljepotu bijelog konja?
Za{to je pjesnjikinja odu{evljena njegovom ljepotom.
Na {ta nas podsje}aju snovi pjesnjikinje, na koje pojave?
Jesi li ikada vidio bijele oblake sli~ne konjima?
Koja osje}anja su vladala du{om pjesnikinje?
Kako pjesma djeluje na vas? 
Koja osje}anja u vama izaziva ova pjesma?

KULTURA IZRA@AVANJA

Priredite u razredu „~as snova“. Od svih ispri~anih odaberite najsme{niji, najstra{niji ili
najzanimljiviji san.

UPAMTI

Stilska figura koja po~iva na pore|enju
dva ili vi{e predmeta na osnovu nekih
zajedni~kih osobina naziva se pore|enje
ili komparacija.

ZADATAK

U obliku proznog zapisa opi{ite kako vjetar
raznosi bijele oblake na nebu. 
Potrudite se da va{ opis bude {to osje-
}ajniji, neka do~ara bogatstvo boja i zvu-
kova. 
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LA\ARSKI PUT

^amac je teretan. I te{ko ga vu~em. Bos sam. U ~amcu sjedi otac i upravlja te{kim
veslom da ~amac ne udari u obalu, ili da se ne nasu~e na {ljunkoviti plji}ak. Iz

Broda vu~emo sanduke piva za dubo~ku gostionicu. Sino} je do{ao gostioni~ar Fiko,
dogovorio se s ocem, i rekao dobro platiti. Otac }e mo}i smiriti neke ra~une, a osta}e
ne{to i za moje knjige. Ali, Dubo~ac je daleko gore uz vodu. Nisam znao da i one na{e
pjeskovite obale i gusti vrbaci mogu biti daleko. Niz vodu, od njih se s lako}om udal-
javamo, a povratak je spor i tvrd, pun znoja i misli koje naviru iz savskih dubina. Sunce
je visoko. Udara pravo u tjeme. Bi}e dobro ako stignemo prije zalaska sunca. Grlo mi
se stalno su{i, dah}em, ali nemogu svaki ~as prekidati vu~u i tr~ati do ~amca da se napi-
jem vode.

Kad smo se otisnuli s kamenite brodske obale, otac je obrisao svoja kosmata sijeda
prsa, i uzdahnuv{i rekao:

- E, moj Hune! Ja star, a ti nejak.
Kad je veseo i kad nam je ku}a puna, otac nije star. A najmla|i je bio onda kad je

meni i sestri napravio mali ~am~i}. Lak. I pokretljiv. Mo`e{ ga veslati jednom rukom.
I ju~er je otac bio mla|i. I on i majka su se smijali. 

Na vrhu visoke katarke u~vr{}ena je metalna halka i za nju je vezan konopac. Na
drugom kraju konopca, dugog oko pedeset metara, vje{to je upletena {iroka traka od
jakog kanapa. Ta traka se sada usijeca u moja znojava prsa. Vu~em. Svu no} sam
proveo u ~udnom bunilu pla{e}i se da me otac ne}e povesti. Sestra je starija. Do sada
je uvijek nju vodio. Napinjem se kao da cio brod vu~em za sobom sa mostom i svim
ku}ama. Ali, okrenem li se pa{}u, jer vu~em nevje{to, trzaju}i, vidim samo vrh katarke.
U~ini mi se da jo to vrh duga~ke za{iljene olovke koja po plavom papiru neba ispisuje
svoj put. Taj put ima oblik svake obale. Na brzacima i pli}acima ~amac se izmi~e na
vodu, pa katarka pravi {iri potez po beskrajnom plavetnilu. Htio je otac da ja upravl-
jam, a on da vu~e. Ne ide. Nekoliko puta ~amac se umalo nije potopio. Vu~em sve
pravilnije. Ne trzam. Samo da ne nagazim na zmiju. Na ovoj lijevoj strani Save,
okrenutoj prema suncu, ima ih mnogo. A ja ne volim zmije. Pio sam puno vode. Ne vri-
jedi. Opet se uvuku i prestrave me. A nikada ni jednu nisam ubio. Eno ga. Siknu kroz
travu. I on se mene prepao. Krupan. Kao da je na trzanju i povijanju katarke osjetio da
se pla{im, otac viknu:

- Mo`e{ li, Hune!
- Mogu... mogu...
- Jesi li gladan?
- Nisam...
- Vikni kad ti dosadi!
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Jednom, bila je te{ka zima, ni prst se nije moga promoliti napolje, otac je sjedio s
nama cijelo ve~e, i pri~ao nam kako je nekad radio na la|i. Ovaj put kojim ja sada
gazim zvao se la|arski put. Od Broda pa gore do Gradi{ke la|e su vukli konji. Uz Savu
tada nije bilo vrbaka. Sasijecali su vrbe i topole, i rijetke jasenove, kako nebi za njih
konopci zapinjali. Napinjem se, glava mi je stalno savijena, gledam pred sebe, gdje }u
stati, i osjetim da se u mene napre`e jedan takav konj, mr{av i neuhranjen, vu~e la|u
punu kamena i drvene gra|e. I gdje je sada taj konj? Jeli bio potkovan ili su mu se u
meso zasijecali o{tri komadi {ljunka kao sada meni. I mi gore imamo jednog konja.
Nije na{. Arifov je. On nikad nije vukao la|u. Ali vukao je sva{ta. I mi smo ga poku{ali
jahati. Ne da. Uzaludno smo se cijelo ljeto zaskakivali na njegova povijena le|a. Padali
smo svi od reda. I D`enis je padao. I na na{im licima mnogo je tragova njegovih
potkovica. Nekoliko razbijenih noseva, te{kih dubotaka, ~voruga na o{i{anim glavama,
jedan lom noge, sve je to do{lo u igri s tim nerazumnim konjem.

La|arski put zarastao je u gustu vrbinu.
Pribli`avamo se Zbjegu. U imenu tog sela ima starog straha.
Cijeli kraj se prolomi od stra{nog trubljenja. Brod. Vu~e {lepove. To je „Zeta“. Jedan

od posljednjih parobroda na Savi. Kao gusarska zastava nad njim se vije {iroka traka
crnog dima. S broda su ugledali na{u katarku. Ma{u nam. Zovu da se zaka~imo. Ali,
znam da ne}emo. Sa ovako teretnim ~amcem opasno se navesti na {lepove. Zadnji dio
~amca sigurno bi legao u vodu. Da je ~amac prazan to bi za oca bila {ala. Ovako, valja
mi vu}i. Vu}i. Titra mi pred o~ima. Kao da su i vrbe po~ele kora~ati sa mnom. Bijele
svjetlosne pjege pucaju mi u u{ima. 

Zaustavili smo se u hladu vrbe nadnesene nad toplu Savu. Otac je razmotao novin-
sku hartiju i zamirisao je bijeli hljeb. I dva komada brodske kobasice. I glavica crnog
luka. I komad sira su{enog na dimu. Jeli smo }ute}i. U zelenoj ti{inu ~ulo se struganje
na{ih gladnih zuba. Otac me gledao s nadom. A ja sam osjetio da mi kroz tanke kosti
struji voda. Obi~na savska voda.

Opet vu~em.

Alija H. Dubo~anin

MANJE POZNATE RIJE^I

PLI]AK - plitka voda
KATARKA - jarbol, stub za koji se pri~vr{}uju jedra
HALKA - metalni obru~
^VORUGA - otok nakon udarca
[LEP - zaka~en ~amac za drugi ~amac
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INTERPRETACIJA 

U pri~i razlikujemo dvije vrste motiva: dinami~ke i stati~ke.

Dinami~ki motivi su motivi kretanja radnje, razvoja radnje i doga|aja.
Dok ~itate tekst pratite razvoj radnje u pri~i i otkrijte pojedine dinami~ke motive. Fabula pri~e
je vrlo jednostavna. Dok prepri~avate pri~u nastojte da motive prikazujete po redu.

Stati~ki motivi su motivi kojima se usporava kretanje radnje. Sje}anje u pri~i je stati~ki
motiv. Stati~ki motivi su i opisi, razmi{ljanje o ne~emu {to je pro{lo. 

Kakva je uloga stati~kih motiva u pri~i?
[ta iz stati~kih motiva saznajemo o junacima ove pri~e?
Da li nam stati~ki motivi poma`u da razumijemo pri~u i doga|aje u njoj?
[ta saznajemo iz stati~kih motiva ove pri~e: kakve misli, slike, opise, sje}anja?
Prona|ite u ovoj pri~i jednu lirsku sliku i ispri~ajte {ta je to u njoj {to se dje~aku koji vu~e
~amac toliko svi|a, {to mu du{u veseli.
[ta san o zmijama govori o dje~aku?
Koje dje~akovo osje}anje nalazite u pri~i o sanjanju zmija?
Re~enica se obi~no ne po~inje sa „I“, a u ovom tekstu je ovo vrlo ~esto. [ta se time posti`e?

KULTURA IZRA@AVANJA

Pri~a La|arski put puna je stilskih izra`ajnih sredstava: pore|enja i epiteta. Epitetima se u
pri~i posti`e slikovitost. Prona|i pore|enja u pri~i i poka`i {ta se s ~ime poredi. Uporedite
epitete i recite {ta koji ozna~ava. Poku{ajte uz imenicu staviti neki drugi pridjev koji bi
mogao uz nju stajati.

UPAMTI

Stilska figura u kojoj se rije~ ili grupa rije~i i to naj~e{}e pridjevi dodaju glavnoj rije~i
da bi je {to slikovitije prikazali naziva se epitet. Epiteti su jedno od odli~je pjesni~kog
izra`avanja.

ZADATAK

Napi{i rad na temu: „Moje prvo putovanje brodom“.
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SVICI

Zapale tiho fenjer od zlata 
U ljetne sutone plave. 
I lete svijetli, 
Dobri i mali, 
Iznad trave.

I lete tako iznad {uma, 
Iznad druma. 
U prozirnoj mjese~ini 
Svijetle kao suze meke-
I nestaju u daljini
Iznad voda rodne rijeke.

I tako uvijek no}i juna 
Iskrama svijetlim krase,
A kada zora isto~na do|e
tu`ni se gase.

A sutra opet u suton plavi 
blista}e negdje 
u travi.

Kasim Derakovi}

MANJE POZNATE RIJE^I

SUTON - ve~e
DRUM - put

ZADATAK

Napi{i zadatak na temu: Posmatrao sam svice no}u. 

INTERPRETACIJA 

Pjesnik, Kasim Derakovi} jo{ iz djet-
injstva nosi o~aravaju}u sliku ve-
~eri, kad bi svici upalili svoje male
fenjere, a on tr~ao za njima, dr`ao ih
na dlanu da im se lampe ne utrnu.
Pjesnik je sa~uvao u sje}anju tu lje-
potu iz djetinjstva i kao odrastao
~ovjek napisao pjesmu o svicima.
Pjesma sadr`i ne samo slike stva-
rnog svica, nego i svica iz pjesniko-
ve du{e. 

[ta saznajemo iz pjesme Svici?
Kada se svici javljaju?
Kakvi su svici?
Gdje ih mo`emo vidjeti?
Kako pjesnik do`ivljava svice?

Objasni pjesnikova osje}anja na
sljede}im stihovima:

Zapale tiho fenjer od zlata...
***

...Svijetle kao suze meke...
a kad zora isto~na do|e
tu`ni se gase. 

Kakva su pjesnikova osje}anja i
emocije u ovoj pjesmi?
^ime je pjesnik do~arao takve emo-
cije?
Kakvu nadu nam uliva svojim fen-
jerom dobri svitac?
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ROMAN O NOV^I]U

Posve ~udan d`ep

Ne znam koliko sam bio kod Jevrejina – u onoj ~udnoj pe}ini, punoj mirisa i
zvukova koje, dok god sam `iv, ne}u mo}i zaboraviti niti sebi objasniti. Ponovo

ka`em: ~udan je, ~udan ovaj svijet!
U ne~ijem sam d`epu.
Ne znam ~iji je d`ep.
Samo to znam da je svijetao i miri{ljav; odi{e na sunce kad ono zalazi za rumene

hume i ljetnja predve~erja, kad se ptice gnijezde za no}ni san, a sve tamnije vode
`ubore pijevom ljubavi i no}ne tuge.

Kakav li je to d`ep, tvoje novo skloni{te, u kojem se sad – posle Jevrejinove kase
nalazi{? – vjerovatno se pitate svi vi koji me pratite.

^ovjek je u{ao u radnju. Kupio ovo i ono. Pazario, kao {to se to ka`e. Kilo sapuna,
{e}era, kahve, `ilete, i jo{ koje{ta. Tiho, smireno, {ire}i oko sebe krug tajanstvenosti,
Samuel je poslu`io mu{teriju, zapakovao mu sve kupljeno, tintanom olovkom sve
izra~unao, primio novac i vratio kusur – jednu papirnatu nov~anici i ne{to sitnje`a,
me|u kojima sam bio i ja.

Zbogom moji slu~ajni drugari! – nijemo sam pro{aputao dok sam, ve} u d`epu
novog vlasnika, napu{tao du}an Jevrejina Samuela. I vi }ete, neko prije a neko kasni-
je, rasuti se po svijetu kao lagana pljeva na vjetru!

Al’ ovo je ipak ~udan, posve ~udan d`ep, a njegov vlasnik, ~ije lice, u `urbi, nisam
mogao vidjeti, bio mi je jo{ ~udniji.

Zamislite, on je pjevao, zanosno i glasno, kora~aju}i nekim putevima, gore, dolje,
lijevo, desno, pa kroz {ume, preko livada, potoka, pored ogromnih, {utljivih stijena,
ispod oblaka, vedrog neba kojim je plovilo vje~no sunce, nasmijano njegovom pjes-
mom. Razumijete, moj novi gazda je pjevao, ba{ kao da je van sebe od neke
neobja{njive radosti. I bilo da je no}, i bilo da je jutro ili podne, ki{a ili vjetar, on je jed-
nako pjevao – kome ili za{to to i ja vas ho}u da pitam.

I ta njegova pjesma izviru}i iz njegovih usta, pokrenuta njegovom du{om i srcem,
dopirala je i do njegovog, da ne ka`em mog, d`epa koji je, kao i ino {to je bio svijetao
i radostan, mirisao nekom beskrajnom, nekom nezaustavljivom rado{}u i vedrinom.

Bio sam van sebe od uzbu|enja slu{aju}i njegovu pjesmu. Samo kakva razlika
izme|u {utljive atmosvere u Jevrejinovom du}anu, tom carstvu brojki i ra~una gdje se
sve i zauvijek zna {ta je {ta i ~emu slu`i, i ove sve~anosti u kojoj pjesma, nada i radost
obe}aju i pru`aju ono {to mnogi u ovom {arolikom svijetu ne mogu ni sanjati! Dobro
je, ipak i nadasve, biti nov~i}, ma koliko bezvrijedan i ~emu slu`io, pa i}i od ruke do
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ruke, od radosti do tuge, od svijetlih visova do ledenih dubina rijeke, od kasa {krtica do
d`epova veseljaka kojima je ~itav svijet mali i pod njihovim je stopalom.

Stotine, hiljade pjesama, smionih popjevki, zanosnih refrena nau~io sam na ovom
svome novom putu. I nisam se pitao kud idem i kome }u sljede}em pripasti. Bilo mi je
svejedno. I sam sam po~eo pjevati, iz svog rajskog d`epa pratiti onoga gore ~ije sam
lice, usne i o~i, mogao samo zami{ljati.

I gledaj ~uda: pokrenuto pjesmom, sve oko nas je po~elo da se kre}e, i zvijeri, i
mravi i uz stabla prilijepljene gljive, i kamenje iz svoje nepomi~nosti; zatim ku}e, ljudi,
stoka, najsitniji predmeti, i istok, i zapad, i sjever, i jug, i ono {to je pod zemljom, i ono
{to je na njoj, i ono {to je u zraku, na nebu, sve i vi|eno i zami{ljeno, sve je to skupa
treperilo, igralo i nezaustavljivo nastojalo da promijeni mjesto, da bude vi{e, bolje,
radosnije i svjetljije nego {to je bilo prije ove pjesme.

(Odlomak iz istoimenog romana)
Kemal Mahmutefendi}

MANJE POZNATE RIJE^I

TINTANA OLOVKA - mastiljava olovka, koja da bi pisala mora da se navla`i
KUSUR - ostatak novca koji vra}a prodavac
REFREN- stihovi koji se ponavljaju u pjesmi
INI, INA - drugi, ostali

88

INTERPRETACIJA 

Nov~i}, u ulozi pripovjeda~a pri~a pri~u u prvom licu, ide iz ruke u ruku, iz d`epa u d`ep, i
pri~a svoje do`ivljaje. Nov~i} slika ljude koje je upoznao na svom ~udesnom putovanju.
Kojim se stilskim izra`ajnim sredstvom pisac poslu`io u~iniv{i nov~i} „glavnim junakom
romana“?
Videli smo iz pri~e da nov~i} ima mo} zapa`anje, osje}anja, govora, razmi{ljanja. Na|ite u
tekstu re~enice u kojima se pokazuju te mo}i nov~i}a. 
Za{to pisac posebno voli nov~i}evu mo} osje}anja i razmi{ljanja?
Koja jo{ osje}anja se jo{ u nov~i}u javljaju?
[ta ta osje}anja izaziva?
Prona|ite u tekstu re~enice u kojima je nov~i} izrekao neku lijepu i pametnu misao o
ljudima i `ivotu i objasnite njihovo zna~enje?
[ta je izvor takvih misli?
[ta ste saznali o ljudima, njihovom na~inu `ivota iz nov~i}evog pri~anja?
Nov~i} je dio svog `ivoto proveo u d`epovima, rukama, kasama vlasnika. 
Koje ste ljudske osobine vlasnika saznali iz nov~i}evog pri~anja?
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Zbog ~ega je nov~i}u posebno drag ~ovjek koji pjeva?
Kakva je osje}anja kod nov~i}a izazvala ~ovjekova vesela pjesma?
[ta ustvari predstavlja pjesma?
Kakva je i kolika mo} pjesme u ljudskom `ivotu?
Sa kakvim lirskim opisima se jo{ susre}emo u ovom tekstu?
Prona|ite ta poeti~na mjesta u tekst.
Koje stilske figure pisac koristi da bi ti opisi bili lijepi i vedri?

Stilska figura kojom se predmetima i pojavama daju osobine `ivih bi}a, naj~e{}e ljudske
osobine, kao {to je u ovom odlomku nov~i} o`ivljen – naziva se personifikacija.

KULTURA IZRA@AVANJA - ^itanje

Ovo je umjetni~ki tekst. U njemu uo~avamo sva pisana izra`ajna sredstva: veliko i malo
slovo, znakove interpukcije i sl. Pri ~itanju, obratite pa`nju na rije~i ovog teksta. Svaka rije~
je odvojena jedna od druge. Ali mi tekst ~itamo druga~ije nego {to je napisan. Neke rije~i ili
skupove rije~i ~itamo (tj. izgovaramo) kao jednu rije~.
Pri ~itanju teksta primijetili ste dosta pisanih znakova. Kojih? (ta~ka, zarez, dvije ta~ke, upit-
nik, uzvi~nik) To su re~eni~ki znaci ili interpukcijski znaci.
Upotrebom znakova interpukcije postigli smo:

- tekst nam je jasniji,
- razumljiviji,
- dijelovi teksta su uo~ljiviji,
- tekst ljep{e zvu~i.

Pri ~itanju trebamo paziti na:
- boju, ja~inu i visinu glasa,
- du`u ili kra}u pauzu pri ~itanju rije~i,
- akcenat i sl.

ZADATAK
1. Zamisli da si knjiga, lopta, lutka... Poku{aj ispri~ati svoju pri~u onako kako je to u~inio i
ovaj nov~i} iz romana Kemala Mahmutefendi}a. Pri pisanju mo`e{ se slobodno slu`iti pos-
tupkom kojim se slu`io i na{ pisac. 
2. Pitaj svoga djeda i saznaj koji je novac i kada bio u upotrebi u na{oj zemlji. Ako ima{
neku staru nov~anicu preslikaj je kao ilustraciju. 
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SLOVO O LIJEPIM RIJE^IMA
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RAZLI^AK

Srce,
Plavi plami~ak,
Oko,
Neba prami~ak,
Ko{ulja,
Mora krai~ak.
Zavidi mu
I ~i~ak,
I pli}ak
I dragi kami~ak,
^ak i pjesmi~ak.
Od svih je
Najrazli~itiji
- i~ak. 

Enisa Osman~evi} – ]uri}

INTERPRETACIJA 

Pjesnikinja u ovoj pjesmi nije naslikala rije~ima cvijet, ona tek nagove{tava kakav je to cvijet.
Kako je pjesnikinja naslikala cvijet u ovoj pjesmi?
[ta u pjesmi otkriva plavu boju cvijeta?
[ta otkriva ne`nost cvijeta i njegovu veli~inu?
Zbog ~ega je –i~ak razli~itiji od svih cvjetova?
^ime i kako pjesnikinja iskazuje ljepotu cvijeta?

Za{to pjesnikinja ka`e:
Od svih je
najrazli~itiji
i~ak?

Ova pjesma je dobar primjer za obja{njavanje tvorbe rije~i. Pogledajte kako je pjesnikinja
gradila rije~i pa vi nastavite niz.

korijen + dodatak = novi oblik rije~i
plamen - plam+i~ak= plami~ak
kamen - kam+ i~ak=kami~ak
pramen -pram+i~ak=prami~ak
____________  ______________  _______________
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VELIKI PLJUSAK

Po cesti po~e{e prskati prve kaplje.
Po{li smo ne{to `urnije iako je bilo uzbrdo. Zvi`dali smo {tapovima neumorno.
Arselja je tu desno odveo Ticana po kruh.
Ki{a je postepeno plju{tala gu{}e.
Ja sam svoj komad raspolovio i jednu polovicu metnuo u lon~i} i okrenuo ga dnu

torbe da ne pokisne. Drugu sam polovicu halapljivo grizao.
Onda je nenadno stra{no zasvijetlilo.
Goveda su postala kao zabezeknuta.
Mi smo brojali: jedan, dva, tr...

Tican je pomodrio i suze mu navrle curkom niz lice.
^uli smo {u{tanje kapljica u zraku, prije nego su se sru~ile na cestu i na nas. Bile su

mlake i odmah su nas promo~ile. Bilo je ugodno i}i pod njihovim mlazovima. Ali kad
je ponovo po~elo sijevati i praskati: i za nama, i pred nama, i nad nama, i pod nama, mi
smo izgubili sva ugodna osje}anja. Ki{a se poslije svakog praska stra{no prolila. U val-
ovima, i ne vi{e u kapljama, nego u nekim debelim vodenim {ipkama koje dube i
izlokavaju.

Mi smo zvi`dali {tapovima, pod svakim {tapom je prskala voda i zalijevala ponovo
trag na gove|im le|ima.

93
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Niz nas se slijevalo.
Onda je opet sijevnulo `uto i zasljepljuju}e.
Goveda su se sklup~ala i pognula glave turaju}i ih jedno drugom pod trbuhe Vi{e

nije padale nego se izlijevalo. Niz le|a je curilo kao niz `lijeb. Iz nogavica je liptalo
kao iz ~esama. Pod nogama je tekao mutnobijeli potok dubok do ~lanaka. Na
bubnji}ima je {umilo. Stajali smo u lopti nekog gustog tijesta. Zraka je bilo posve malo.
Voda je navirala na usta. Gu{ili smo se kao na dnu stra{ne vodene provalije.

(Odlomak iz pri~e)
Hasan Kiki}

MANJE POZNATE RIJE^I

BUBNJI]I - bubne opne u u{ima

ZADATAK

Napi{i zadatak na temu: Jedan moj do`ivljaj u prirodi.

INTERPRETACIJA 

[ta je tema ovog odlomka iz pripovjetke Hasana Kiki}a?
Kako dje~aci do`ivljavaju pljusak?
Za{to se njihov do`ivljaj ki{e mijenja?
U kojim re~enicama se odslikava strah goveda pred nevremenom?
Koju prirodnu pojavu i koji do`ivljaj pisac opisuje u ovom odlomku?
Osim vizuelnih, koje je jo{ elemente pisac uklju~io da bi do~arao snagu pljuska?
Izdvoj primjere iz teksta.

KULTURA IZRA@AVANJA

Prona|i u tekstu rije~i koje posjeduju onomatopejsko zna~enje i zapi{i ih.

UPAMTI

Stilska figura kojom se opona{aju zvukovi iz prirode naziva se onomatopeja.
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KU]U KU]OM ^INE DJECA

Svaka ku}a, ~im se rodi,
Nije ku}a,
Ako ne da gnijezdo rodi!

Svaka ku}a, ~im poraste,
Nije ku}a,
Ako nema svoje laste!

Svaka ku}a, ~im procvjeta,
Nije ku}a,
Ako cvjeta bez djeteta!

Dok se oko neba plavi, 
Dok je ljudi i ljubavi, 
Dok je sunca i mjeseca, 
Ku}u ku}om ~ine djeca!

Muhidin [ari}

Protuma~ite sljede}e izreke:

Drvo se na drvo naslanja, a ~ovjek na ~ovjeka.
Bolji je bli`nji kom{ija, no daljni brat.
Gostu su vrata uvijek otvorena.

95

INTERPRETACIJA 

Ve} u naslovu pjesme pjesnik nam izra`ava misao o ku}i kao li~nom pogledu na svijet.
Kako pjesma djeluje na vas?
Koja osje}anja vladaju u pjesnikovoj du{i?
Koja osje}anja u vama izaziva ova pjesma?
Za{to pjesnik negira postojanje ku}e ako u njoj nema mjesta za druge?
Kakvu ulogu u na{em `ivotu ~ine susjedi?
Mo`e li ~ovjek da `ivi sam?
Da li ptice i druge `ivotinje ~ine na{ `ivot bogatijim?
Koju ideju pjesnik isti~e u zadnjoj strofi?
Za{to pjesnik ka`e: Ku}u ku}om ~ine djeca?
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MAJSTORIJA

Iz posljednje klupe do prozora digao se najvi{i u~enik. Ustao je pognuto, lijeno,
umorno, opu{teno, tu`no, jadno, kao najte`i bolesnik na svijetu. Svi ostali su se

kao po komandi okrenuli da ga vide. Andrija Suknar, zvani Suk, bio je u neku ruku
razredni {ef, glavni za sva|e i tu~e s drugim razredima, majstor nad majstorima za sve
osim za u~enje.

Suknar je skoro stenju}i vukao noge izme|u klupa, idu}i prema tabli, a po njemu su
plju{tali pogledi. U tim pogledima bilo je mno{tvo pitanja. [ta je to sa Sukom, {to se
tako predvostru~io i presamitio kao da je prebijen? Kakvu sad majstoriju sprema
Golubu? (Golub je ime nastavnika). Mangup~ina jedna, pretvara se kao da jedva stoji
na nogama, kao da mu je smrt za vratom, a sve do po~etka ~asa hrvao se s drugovima
i skakao po klupama kao
divojarac!

„Sad }e Suk da podvali
Golubu!“ mislili su |aci.

I, razumije se, navijali
su za svog Suka.

On je bio ne samo na-
jvi{i rastom me|u njima
ve} je bio kao {ipak pun
vragolija, koje drugi ne bi
nikad bili u stanju ni da
zamisle. Znao je da zvi`di
u prste, znao je da neopa-
`eno prepisuje zada}e,
znao je da se tu~e sa star-
ijim |acima i da podmuk-
lo udara, a znao je i da
petlja i la`e kao niko. To
mu je i diglo ugled ne
samo u razredu ve} i u
cijeloj {koli. O njegovim
majstorijama uveliko se
pri~alo. Jednom se Suk
podvukao pored nogu bo-
zad`iji, koji je na kolicima prodavao sladoled, tako da nije ni osjetio da mu je Suk na
dnu kolica otvorio pipu iz koje je tekla boza i napio se do mile volje. To su mnogi vid-
jeli. Njega nije moglo ni{ta zbuniti toliko da se ne bi sna{ao. Kad bi ga neko bacio
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naglavce, on bi se do~ekao na noge. Posebno je bio veliki majstor u pri~anju. Znao je
da govori kao da u sebi nosi skriven gramofon pa samo stavi plo~u i otvara usta, veze
i veze, ne mo`e da stane. To mu je najvi{e pomagalo, jer je pri~aju}i izvla~io prolazne
ocjene, stalno uspijevaju}i da zama`e o~i nastavnicima svojim velikim govorancijama.
A svi su u razredu znali da je malo u~io, ako je uop{te ikada u~io.

(Odlomak iz istoimene pri~e)
Advan Hozi}

MANJE POZNATE RIJE^I

BOZA - napitak koji se pravi od kukuruzna bra{na i kvasca
BOZAD@IJA - ~ovjek koji priprema i prodaje bozu
GRAMOFON - muzi~ki aparat za reprodukciju zvuka sa gramofonske plo~e
[IP, [IPAK - nar, ju`no vo}e

KULTURA IZRA@AVANJA - Opis bi}a

ANALIZA OPISA

- Spolja{nji izgled: uo~iti karakteristi~ne pojedinosti, op{ti izgled, dr`anje, pona{anje, 
- Karakterne osobine: izdvojiti osobine koje je pisac odredio, iz postupka i pona{anja
li~nosti odrediti i druge karakterne osobine, 
- Odrediti pi{~ev odnos prema li~nosti koju opisuje, 
- Formirati li~ni odnos prema li~nosti koju je pisac opisao, naro~ito prema moralnim
svojstvima li~nosti, 
- Pri zauzimanju svog stava, koristite citate iz teksta kao ilustraciju,
- Uo~iti vezu izme|u redosljeda opisivanja izgleda i karakternih osobina li~nosti, kao i
doga|aja u odre|enim momentima.

ZADATAK

Sastavi plan opisa neke li~nosti po slobodnom izboru koriste}i se primjerom na{eg pisca. 
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ODIJELO

Odijelo, kada je samo,
Mrtvo je – zacijelo.

A s tobom kad je, na tebi,
Ono kao iz nesvjesti dolazi – k sebi.

I: hla~e {etaju, tr~e, zastajkuju;
Sako se smije, nadimlje, rukavi se rukuju,

Odijelo voli sunce, ~isti zrak.
Zatvoreno u ormaru, drhti, jer je mrak.

Tako je to:
Kao i ~ovjek, odijelo,
Kad je samo,
Mrtvi je mrtvac, zacijelo.

Ibrahim Kajan

MANJE POZNATE RIJE^I

HLA^E - pantalone
RUHO - odje}a

INTERPRETACIJA 

Na koji na~in pjesnik opisuje odijelo?
Koji zaklju~ak pjesnik iznosi na po~etku pjesme?
[ta uo~ava{ u prvoj i posljednjoj strofi ove pjesme?
U kakvom stihu je ispjevana ova pjesma: slobodnom ili vezanom?
Kako se zove strofa od dva stiha, a kako od tri?
Posljednja strofa ujedno je i poenta pjesme:
- ~ovjek ~ini odijelo,
- da je odijelo „`ivo“ jedino dok se nosi,
- da ~ovjek postoji samo u dru{tvu s drugim ljudima.
Obrazlo`i odgovor koji si odabrao.
Koju stilsku figuru je upotrijebio pjesnik u ovoj pjesmi?
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UPAMTI

Stilska figura kojom se `ivotinjama, biljkama ili stvarima pridaju osobine ~ovjeka nazi-
va se personifikacija.
Pjesme ~iji su stihovi me|usobno povezani rimom ka`emo da su  ispjevane u vezanom
stihu. Ako stihovi u pjesmi imaju nejednak broj slogova i me|usobno se ne rimuju,
pjesma je ispjevana u slobodnom stihu.

Za ovu pjesmu se mo`e re}i da je cijela pjesma jedna stilska figura - personifikacija.
Potkrijepi to stihovima iz pjesme.

ZADATAK

Objasni narodnu izreku: Ruho rezil, ruho vezir.

Unutra{njost stare bo{nja~ke ku}e
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ZA OBRAZ

Tako je zimus u{ao u ovu kafanicu Be}ir \uliman, visok i ple}at starac.
Na odje}i mu se vidjelo da je imu}niji seljak, sav u doma}em tkalu osim ko{ulje od

~ar{ijskog platna i traboloza oko fesa. Crne suknene ~ak{ire bile su mu do koljena, gdje
su se zavr{avale obrubom od crvena gajtana, a na no`nim listovima su mu bijeli tozlu-
ci s mjedenim kukicama i sponama. Preko bijele ko{ulje je draga od kutije, nekakve
mrkovijaste boje sa `utim prutovima, a preko ove je fermen od crna sukna postavljen
crvenom ~ohom. Oko vrata mu visi debeo srebrn lanac, kojemu je na prsima neka mala
rozeta, kroz koju su provu~ena oba kraja lanca, na dnu koga je sahat, golem i s vi{e
poklopaca, utisnut u d`ep od fermena. Na obrijanoj ko{~atoj glavi je fes, oko njega je
omotan svileni troboloz, a na nogama opanci oputnjaci i bijele ~arape do pola listova.

Kahved`ija mu primi pozdrav i ponudi ga da skine debelu suknenu crvenu kabanicu,
jer bi mu bilo studeno kad izi|e iz kafane. Ustade Be}ir i skide kabanicu, pa je objesi
na klin~anicu za vrata i opet sjede na prija{nje mjesto.

- Ho}e{ li kahvu, ili }e{ ~aj?
- Daj mi kahvu!
Po~eo je polahko srkati, a cijela kafana {utjela. Niko da zapo~ne razgovor. Tek u

neko doba Selim-beg otpo~e:
- Vala, ovih muhad`ira svakud. Ne mo`e{ se nikud maknuti, a da ne nabasa{ na

kojeg.
- I sve slije`e u Sarajevo. Kao da nemaju gdje drugdje, nego ba{ u Sarajevo! – ljuti

se jedan kriomi~ar, valjda jedini Sarajlija u ~itavoj kafani.
- E, {ta }e{, sinko, nevolja natjerala. Niko nije od objesti napustio svoj krov, da se

potuca od nemila do nedraga – prozbori Be}ir.
- A mo`ebit si ti muhad`ir?
- Jesam, na`alost. Evo ima dva mjeseca kako sam do{ao u Sarajevo.
- Pa gdje si bio toliko vremena, dva mjeseca, da te nigdje ne vidim. A ja svukud

hodam. – dobaci jedan iz }o{ka.
- Otkud si ti, prijatelju? – pita Be}ira jedan zanatlija, kojemu ne ide posao, pa ve}i

dio dana provede u kafani i badava se grije.
- Od Hercegovine.
- Eto – do~eka slavodobitno Selim-beg. – Na moju du{u sam odmah pomislio, da je

Hercegovac.

(Odlomak iz istoimene pri~e)
Alija Nametak
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MANJE POZNATE RIJE^I 

TKALO - tkanina
FES - vrsta kape,
TROBOLOZ - {arena tkanina sa resama na krajevima, slu`ila kao pojas ili kao {al koji se 
omotavao oko fesa
^AK[IRE - pantalone
GAJTAN - svileni, ukrasni kanap
FERMEN - prsluk od ~ohe, kadife ili {ajaka, okra{en gajtanima, ne zakop~ava se
^OHA – vrsta platna
OPUTNJAK - opanak od opute, gove|e ko`e
TOZLUCI, TOZLUKE - potkolenice, nekad zasebno skrojene kao dio ~ak{ira, izra|ene od ~ohe
ili sukna, kop~ajuse sa strane
MUHAD@IR - izbjeglica, doseljenik

INTERPRETACIJA 

O ~emu se govori u odlomku ove pri~e?
Kako izgleda odje}a Be}ira \ulemana?
Ko je zapo~eo razgovor o muhad`erima?

Osim na ~asu maternjeg jezika o ovom tekstu razgovarajte i na ~asu istorije. Neka nas-
tavnik objasni {ta su mauhad`eri, zbog ~ega su se i kada de{avala iseljavanja Bo{njaka.

KULTURA IZRA@AVANJA
ENTERIJER: Opis prostorije

PLAN OPISA

- Slika unutra{njosti, opis predmeta,
- Raspored stvari, ambijent,
- Opis unutra{njosti, porodi~nog ambijenta.  

ZADATAK

Opi{ite neku staru ku}u koju ste vidjeli daju}i njen spolja{nji izgled i izgled unutra{njih pros-
torija. Opi{ite stari namje{taj. Ako niste bili u prilici da vidite takvu ku}u posjetite neki muzej
ili potre`ite u biblioteci literaturu koja iz koje }e te saznati o kulturi stanovanja va{ih preda-
ka ili na internetu potra`ite podatke vezane za ovu oblast.
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VODENI CVJETOVI

Jednom davno, tako davno da je te{ko pogoditi kada, poletjelo je s juga jato labu-
dova. Letjeli su visoko, ~as iznad oblaka, ~as ispod oblaka, kroz prostrano

nebesko more, i nigdje se nisu zaustavili dok ne doletje{e do bistrog jezera na vrhu pla-
nine. I tek tu se spusti{e u dubinu vode koja se bljeskala na jutarnjem suncu, u kojoj su
se ogledali crni borovi koji su rasli na obali. I voda i {uma do~eka{e ih ti{inom, a uzne-
miri{e i popla{i{e samo sitnije ptice na granama i sitne ribe u vodi.

Jo{ je bilo jutro.
Jo{ su s borovih iglica opadale kapi rose, a mnogi planinski cvjetovi jo{ su spavali.
Labudovi su plivali jezerom polako i bez {uma. A sa obala, iz trave, iza panjeva i

kamenja, iza borovih kro{anja i iza grmova, pratrile su ih o~i znati`eljnog i {arolikog
{umskog cvije}a. Gledale su ih zlatne i crne, vesele vjeverice. Gledala ih je lisica koja
se {unjala po obali i tetrijeb sakriven u gustoj kro{nji bora. I ko zna kakve ih jo{ zvjeri
i zvjer~ice, ptice i pti~ice nisu gledale.

Labudovi su plivali.
Labudovi su se igrali i niko ih nije ometao, niko ih nije pla{io. I kasnije niko mo`da,

ne bi to ni pominjao da se nije dogodilo ne{to {to na jezeru dotad niko nije ni vidio ni
upamtio. Iz vode su na jednom iznikli ~udni cvjetovi. Stotine cvjetova. Hiljade cvjeto-
va. Svi jednaki i svi crveni kao krv. Pokri{e jezero i voda pocrvenje i bijeli labudovi se
pretvori{e u crvene. I biljke i `abe koje su upla{eno izvirivale iz svojih skrovi{ta. 

Ali ni to ne bi sve. 
Iz jezera se podi`e crvena magla, opasa obalu, oboji crvenom bojom borove i

grmove, travu i kamenje, ptice i zvijerei koje se tu zateko{e.
I zate~e se: mrki medvjed koji je spavao u hladu borova, vjeverica koja je skakutala

s grane na granu, stado srna i srnda}a koji su se spustili s pa{njaka da se rashlade i napi-
ju vode, jato golubova koji su doletjeli da se okupaju.

Tada nasta prva bajka o vodenim cvjetovima, na vrhu nepoznate planine, na nepoz-
natom jezeru.

Tako nasta bajka koja je trajala samo jedan dan, jer pred no}, kad za|e sunce,
sklopi{e vodeni cvjetovi i latice potonu{e na dno jezera. I sve se opet promijeni, sve
dobi stari izgled. I labudovi podigo{e se s vode i odletje{e preko planine. Onda pade
mrak, upali{e se zvijezde i u {umi zavlada mrtva ti{ina.

Sutradan, u isto vrijeme, opet se labudovi spusti{e na jezero. I opet, dok su plivali,
dok su se igrali, po vodi se rascveta cvije}e. Samo, ono sad nije bilo crveno, ono je bilo
plavo. I, kao {to je pro{log dana sve u jezeru i oko jezera postalo crveno, sad posta
plavo.

Tako se rodi i druga bajka.
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Ali i ona potraja samo jedan dan i pro|e, jer pred no} cvije}e potonu, i labudovi
odletje{e s jezera, ne plavi, ve} opet bijeli, kakvi su i doletjeli. 

Tre}eg dana procvjeta na vodi `uto cvije}e.
Tako se rodi i tre}a bajka.
Sedam puta su slijetali i odlijetali labudovi i sedam puta se rascvjetavalo vodeno

cvije}e i svakog dana ono je bilo druge boje. I svakog dana se ra|ala po jedna bajka. 
Tek posljednjeg dana je otkrivena tajna vodenih svjetova. Labudovi su svakog dana

u kljunovima donosili sjeme cvije}a i sijali ga po jezeru. Otkud su ga donosili, nije
nikad niko saznao, a ne}e ni saznati, jer labudovi vi{e ne dolije}u na jezero.

Ahmet Hromad`i}

INTERPRETACIJA 

Bajka Vodeni cvjetovi nastala je po ugledu na narodne bajke. Iako ova bajka ima svog auto-
ra, u njoj ima po ne{to i od narodne bajke. Da vidimo po ~emu je ova bajka sli~na, a po
~emu druga~ija od narodne bajke.
U koje vrijeme se de{ava radnja narodne bajke?
Kako po~inje svaka bajka?
Kada i gdje se de{ava radnja u ovoj Hromad`i}evoj bajci?
Gdje se de{ava radnja Vodenih cvjetova?
Ko su naj~e{}e junaci u narodnim bajkama, a ko su junaci u Vodenim cvjetovima?
Kakvu ulogu imaju labudovi u nastajanju i nestajanju vodenih cvjetova?
Za{to su cvjetovi svakog dana mijenjali boje?
Koliko je bajki ro|eno na jezeru?
Za{to nam pisac nije otkrio tanju cvjetova?
Koji utisak je na tebe ostavila ljepota boja u Hromad`i}evoj bajci?

ZADATAK

Posadite cvijet ili drvo, jer da bi ste bili stvaralac ljepote ne morate imati nikakve ~udesne
mo}i. Pisac vas ovom bajkom podsti~e da u~inite ne{to lijepo.
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VU^JA GORA

Kad zakora~i u snijeg, Fahir, u blijedoj svjetlosti tmurna praskozorja, ustanovi da
je preko no}i zaista napadalo; noge su mu potanjale skoro do koljena. A

prohladan vjetar je donosio jo{. Jedva vidljive u sivoj polutami, ali sasvim ~ujne,
nekako {umne i siktave, pahulje u gustim i sve ja~im naletima bile su vrlo nasrtljive.

- Eh, moj sine, - ~uo se maj~in bole}iv glas.- Kako li }e{ mi oti} jutros do te {kole?
Katal }e{ bit.

- Ne brini, majko! – Odgovorio je on ne osvr}u}i se, glasno, da bi zazvu~alo veseli-
je. Sad je namje{tao na grudima i ramenu kai{ svoje prosto skrojene platnene torbe sa
knjigama, sveskama i priborom, pode{avao tako da mu d`aklja na le|ima stane zgod-
no, uravnote`eno.

- Navu~i bolje tu kapulja~u na vrat, - za~u se majka jo{ jednom.
- Dobro je, bogati, - re~e on, radi nje, nabaci vunenu kapu malo na kragnu.
Znala je stara kakav put joj o~ekuje mali{ana, i koliko dug, a slutila je, sigurno, i koje

ga opasnosti vrebaju na toj stazi – zato je brinula.
- S melaj}etima, dijete, - ~u kako ona izgovori. – Sahbija da te ~uva.
Na ovakvoj sloti dosta mu je samo tu do hra{}a, a ne {to mora da pro|e tolike {ume

i savlada grdne uzbrdice, smetove i vjetrometine.
Uza stranu iznad Pribr|a, pa gore uza `drijelo, vi{e kojeg ga sreta dubok namet, a

potom do~ekuje fijukan, zadr`ava ga bezobrazno, prosto neda naprijed. Zatim kroz
donje bu~je, sam, a divina po~ela i na tom terenu da pokazuje trag, svojim o~ima je
vidio onomad jedan. Onda novim uzbrdicama i puhanderu izlo`enim goletima. Sve do
nadomak gornjeg bu~ja bez ikoga sa sobom; tek tu, pred tom {umom, sti~e saputnike.
Jak{u i Salka.

- Sa~eka}e{ drugove ako ne bidu jo{ izi{li gore; nemo dalje da ide{ sam. – doviknu
majka za njim, dosta strogo.

- Ho}u, ho}u, majko, ~eka}u ih.
Uvijek ih pri~eka, ako nijesu ve} prispjeli. Jesenas je to bilo lako, ali sad u zimu ner-

ijetko mora, ne samo da svra}a s puta u stranu, do vidikovca, nego i da si|e malo nizbr-
do, u zaklon od izlju}ena sjevera, i da poigrava tu da mu ne zebu noge, sve dok se oni
ne dopentraju odozdo do njihova sela. Isto oni, kad prvi izi|u gore, ako ga vide kako
se pomalja odovud od bu~ja, i sami zastanu, ili idu polako sve dok ih ne stigne. A on
ne dozvoljava da ~ekaju mnogo na nj, nego ~im ih ugleda – ubrza korake. Ako ga, pak,
nema na vidiku, oni, naravno, idu, jer vremena za du`e ~ekanje nedostaje, i on u tim
slu~ajevima, ne vidjev{i ih nigdje odozdo, odnosno uvjeriv{i se po ostavljenu tragu da
su pro{li, putuje i dalje sam. Takvi slu~ajevi, istina, nijesu ~esti, ali kroz {umetinu {to
slijedi dosta je i jedanput pro}i sam samcit.
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Iza te velike, tamne {ume je, opet, brisan prostor, zvani Pohiti{, gdje se u pro{losti
neko premeo i sada kraj puta ima ogra|en grob. A mora se, bogme, poprihitati i onamo
pokraj bre`|a, jer ono slabo {titi od puhnjave. E, homar je za to bolji, ali je, zato, kroza
nj veoma stra{no. 

Iznad ~etinara izdi`e se vrletno i visoko Sedlo. Kako }e tek preko njega biti jutros!...
Ne brine majka bez razloga dok motri za njim {to, jo{ neja~ak, i oskudno odjeven

zami~e u me}avu i u jedva malo razrije|enu tavninu. Zato se dje~ak trudio da kora~a

{to sna`nije, ne bi li je uvjerio da }e i jutros on sve to lako prevaliti. A `elio je i da, opet
zbog nje, {to prije napusti selo i zamakne kroz kle~e i onamo kroz trnjak i {ipra`je, put
hra{}a.

Prolaze}i pored stri~eve ku}e, sjeti se jednog stra{no tmurnog jesenjeg jutra s led-
nom ki{om, kad ga je amid`a vidio i zapitao: „ A kud, bre sinov~e, jutros, po ovom
zlu?“

Fahira je ljutilo ovakvo pitanje kad ~ovjek u stvari zna kuda on ovo ide. Ali dje~ak
je bio u~tiv. „Moram, bogami, u {kolu“. „Ada pro|i se, jadan, te tvoje {kole jutros“.
Govorio je mid`o ravnodu{no, ogrnut nekim starim gunjem, hitaju}i ka otvorenu ulazu
u ku}u.

*   *   *
Izlazio je iz svog seoceta od pet-{est ku}a u pasivnoj strmini pod kle~jem, dra~om i

{iljcima ljuta kr{a. Iz seoceta me|u vrletnim brdima sa, uglavnom kr`ljavim, raznim
rastinjem, i sa stijenjem i odronima, urvinama i vododerinama, sada prekrivenim snije-
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gom, koji je, od tame, u daljini do{ao nekako smurgav, dok se nebo nad njim, te{ko od
oblaka, crni kao da je tu{em natopljeno.

Jednom ga u selu i `ene dirnu{e. Predu}i vunu pogledivale su ga ne{to sa strane,
onda, pljuckaju}i u prste, pitale: 

- Bogati, {ta ima to tako lijepo u tu {kolu te svako jutro ide{ ~ak tamo?
I njima je odgovorio kratko.
- Ima pone{to,- rekao je.
Ali tu je bilo i djece, i neka od one {to su se spremala da kroz godinu ili dvije krenu

u prvi tra`ila su da pri~a. Stado{e ga nagoniti mole}ivo:
- Hajde, hajde!
I on morade jo{ ne{to re}i. 
Kazao je da se tamo u~i o svemu na svijetu i naveo da se u~i, na primjer, kako se

koja rije~ pravilno izgovara, radi ta~nijeg izra`avanja i uspje{nijeg sporazumjevanja sa
drugima, a u~i se i jedan od stranih jezika, da bi se moglo razgovarati i sa ljudima iz
drugih zemalja. Kazao da se saznaje, isto, kolika su prostranstva na zemlji i koliko
bogatstva i ljepote ima na njoj. Sve {to se sa najvi{eg brda mo`e okom obuhvatiti –
samo je busen~i} prema cijelu zemljinu {aru, objasnio je pri tom. A kolika je tek
vasiona! Sva zemlja je zrnce praha prema njoj – eto kolika je. A u {koli se, kazao je,
u~i da se otvore o~i, da se ne pre|e `mure}i kroz svijet.

Tako je odgovorio, i djeca prosto nijesu treptjela. A i `ene, koje su sve ~ule, bijahu
prestale na ~asak sa pljuckanjem u prste. Pogledivale su na nj, a onda se zgledale me|u
sobom, uvijaju}i glavama.

(Odlomak iz istoimenog romana)
Safet Sijari}

MANJE POZNATE RIJE^I

KATAL BITI - propasti od studi, od nevremena
D@AKLJA - torba za knjige priru~ne izrade
MELAJ]E - an|eo
SAHBIJA, SAHIBIJA –  gospodar, Bog
SMET - snije`ni nanos
FIJUKAN - vjetar koji fiju~e
DIVINA - divlje `ivotinje, vukovi
PUHANDER – promaha, mjesto gdje vjetar duva, vjetrometina
PREMESTI SE, BITI PREMETEN - biti zatrpan snijegom, smrznuti se
AMID@A - o~ev brat
SLOTA - lo{e vrijeme, nevrijeme
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INTERPRETACIJA 

U kojoj situaciji upoznajemo Fahira?
Obrati pa`nju na opis dje~aka Fahira. To je opis:
- fizi~kog lika
- unutra{njeg lika.
Kako se u knji`evnosti naziva opis fizi~kog izgleda?
Kako pisac opisuje jutro?
Kako majka do`ivljava jutro i polazak sina u {kolu?
Kako se u knji`evnosti naziva opis prirode?
Kakav je odnos dje~aka prema {koli?
Kako {kolu shvata dje~akov amid`a, a kako majka?
Potkrijepi odgovor na ovo pitanje djelovima iz teksta.
Na koji na~in pisac posti`e slikovitost i dinami~nost pripovjedanja?
Kako je Fahir govorio o saznanjima u {koli?
Kako su dje~aci i `ene prihvatile Fahirovu pri~u?
[ta zna~i za Fahira {kola i znanje?

KULTURA IZRA@AVANJA

U knji`evnom djelu (romanu, pripovjeci) razlikuju se glavni i sporedni likovi. Glavni lik je onaj
~ijem je izgledu, pona{anju, mislima i osje}anjima posve}ena pa`nja pisca. Glavni lik je
nosilac radnje u romanu ili pri~i, dok su sporedni likovi u drugom planu, ali doprinose bol-
jem razumijevanju glavnog toka radnje.

Roman je obimno prozno knji`evno djelo ~ija tematika mo`e biti razli~ita: ljubavna,
pustolovna, kriminalisti~ka, historijska. Postoji i roman za omladinu u kojem su glavni
junaci djeca. Radnja romana za djecu i omladinu ~esto je vezana za uzbudljive do`ivl-
jaje glavnog junaka.

ZADATAK

Razmisli i ispri~aj neku pri~u na temu: „Upoznao sam |aka pje{aka“. Mo`e{ se poslu`iti
motivima iz odlomka „Vu~ja gora“ Safeta Sijari}a.
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\ACI PJE[ACI
(Filmski scenarij)

Svaki put kad sam automobilom putovao asfaltnim drumom od Srednjeg prema
Kladnju, vi|ao sam dje~ake koji sa svojim {kolskim i doma}im radovima,

izra|enim od kartona, pje{a~e od ku}e do {kole i obratno. Saznao sam da su ta djeca
dobri |aci, da su hrabri, odva`ni... Bilo mi je `ao {to niko ne zna za te njihove svakod-
nevne muke i napore. Ako im ne mogu pomo}i – mislio sam – onda bar da ih izvu~em
iz anonimnosti. Da se zna da postoje takva djeca, da se zna za njih!... Onda sam razgo-
varao sa njima, pitao njihove nastavnike i po~eo da pravim filmsku pri~u o ovim
izuzetnim dje~acima.

Dje~ak sjedi na ku}nom pragu i pravi petlju na {kolskoj torbi.
Tu je njegova ku}a i torba.
U njegovom selu nema {kole, zato on mora da dugo pje{a~i do nje.
Ali on nije sam.
Mnogi dje~aci iz njegovog sela i drugih susjednih sela pje{a~e zajedno s njim do

daleke {kole.
Kao brzonogi hitri planinski poto~i}i dje~aci se slivaju u rijeku koju predstavlja

{iroki asfaltni drum {to vodi prema varo{i u kojoj se nalazi {kola.
Dje~je noge savla|uju kilometar po kilometar.
Na ovom modernom saobra}ajnom drumu automobili jure u oba pravca.
Dje~ak di`e tablu na kojoj pi{e da on pje{a~i do {kole 12 kilometara, tra`e}i od

{ofera da ga primi u kola do {kole.
Rijetko koji {ofer zaustavi svoja kola.
Nekoliko dje~aka u karakteristi~nom kora~anju.
Vidi se, to su iskusni, prekaljeni pje{aci.
Malo ko bi mogao s njima ukorak.
Jedan {ofer zaustavlja kola i prima dje~aka koji nosi natpis na le|ima.
I {ofer velikog vu~nog kamiona prima jednog dje~aka.
Ostali pje{a~e.
„Svakog jutra, svake ve~eri... hodaj, u~i, spavaj, opet hodaj... Oti|i i vrati se... i opet

oti|i, i opet se vrati.“
Dvanaest kolometara tamo i dvanaest kilometara ovamo – koliko je to?
To je – za poha|anje osnovne {kole – kao odavdje do Amerike i natrag. I to dvaput!
Da bi prekratili vrijeme i nau~ili, ovi |aci, dok pje{a~e, na cesti ~ak i u~e.
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Neko u~i njema~ke rije~i...
neko astronomiju...
drugi biologiju...
geografiju...
u~e ne{to o kilometrima...
ne{to o na{oj industriji saobra}ajnih vozila...
Nekad ovoj djeci zaprijete grom i ki{a.
Oni tr~e, zaustavljaju kola, zovu, preklinju {ofere.
Evo: ki{a!
Pljusak!
Evo: smra~ilo se.
Kisnu dje~aci i njihovi |a~ki radovi...
Kisnu glavice, ~ela...
Ipak neki od voza~a zaustavi vozilo i primi pokisle dje~ake.
To su obi~no voza~i kamiona.
Djeca su takvim voza~ima zahvalna, osje}aju ih kao svoje roditelje, prijatelje.
Kad do|u do {kole – najzad! – ovi dje~aci su mokri, umorni.
Skidaju pokislu odje}u, bri{u lica...
Poneki dje~ak se raspla~e nad svojom raskva{enom ku}icom od kartona koju je bio

izradio kao doma}i zadatak...
Nastava je po~ela.
Vidimo na{e |ake -  pje{ake u klupama.
Kraj njih su{e se odijela.
Cijedi se voda, kaplje...
Negdje ~as pjevanja, negdje ~as geografije, a u jednom razredu ~as crtanja. U ovom

razredu jedan od na{ih |aka – zamislite! – uzeo boje i ma{ta o autobusu koji bi samo
prevozio njega i njegove drugove...

Kad sjednu u klupe, ovim |acima – pje{acima noge se ne vide, niti se vidi kilome-
tra`a.

U {koli oni samo slu{aju {to ih pitaju i odgovaraju.
Odmaraju noge ali zamaraju glavu.
„Slu{aj {ta te pitaju – i odgovaraj“! – ka`e onaj mali juna~ina koji je na po~etku ovog

filma vezivao ~vor na {kolskoj torbi ispred svoje ku}e.

Vefik Had`ismajlovi}
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MANJE POZNATE RIJE^I

PETLJA - ~vor, zave`ljaj
VARO[ - mali grad
ANONIMAN - nepoznat.

RAZGOVARAJMO O FILMU

\aci-pje{aci je dokumentarni film. Prikazuje pravi `ivot, prave doga|aje i prave dje~ake i
ljude. Svojim sadr`ajem, odabranim detaljima, izaziva u nama osje}anja i nagoni nas da
razmi{ljamo o njihovom `ivotu i naporu da stignu do
{kole da nau~e ne{to novo.
Kako je autor filma do{ao na ideju da snima film o
|acima-pje{acima?
Koje doga|aje iznosi autor u ovom filmu?
Ko je glavni junak filma? 
Koje slike nam pokazuju da je ba{ on glavni junak
Filma?
Koji nam detalji otkrivaju osobine na{eg junaka?
Kakvi su ostali dje~aci?
Kakva osje}anja u nama izazivaju |aci -
pje{aci?
Koje se misli javljaju u nama dok
gledamo ovaj film ili ~itamo scenarij?
Kakva ose}anja u nama izazivaju voza~i
koji prolaze pored |aka-pje{aka?
Koja je osnovna poruka ovog filma?
Da li u tvojoj {koli ima |aka-pje{aka?
Kako treba da se odnosimo prema
|acima-pje{acima?
[ta je film?

UPAMTI

Film je umjetnost pokretnih slika.

ZADATAK

Napi{i satav na temu: Moj put od ku}e do {kole.

bosanski jezik 5.qxp  14.9.2007  15:20  Page 110



DOK SE DVOJE SVA\AJU - TRE]I SE KORISTI

(Preko {tange za klofanje }ilima obje{ene dvije koperdeke. Ne primje}uje se da su
dvije. O~ekuje se neko klofanje, ali, otvaraju se po sredini, kao pozori{na zavjesa)

NATA[A: A sada }e, dragi posetioci, pioniri Kerim, Dino i Jo`a izvesti pou~ni ske~
„Dok se dvoje sva|aju – tre}i se koristi“.

(Kerim ima jako nagaravljenu nausnicu: blaga asocijacija na V.S.C. Dino i Jo`a
{etaju prostorom „pozornice“. Nakon nekog vremena Jo`a ugleda na tlu povelik orah.)

JO@A: Vidi, dru`e, nekome ispao orah!
DINO: Gdje ti to vidi{, dru`e?
JO@A: Eno, kod onog kamena!
(Dino dotr~i i br`e-bolje uzme i stavi u d`ep orah.)
JO@A: A za{to ga, dru`e, stavlja{ u d`ep?
DINO: Pa da ga ponesem ku}i.
JO@A: Pa nije, dru`e, orah tvoj pa da ga nosi{ ku}i. Orah je moj.
DINO: Kako, dru`e, tvoj? Ja sam ga uzeo sa zemlje.
JO@A: Ti si ga uzeo, ali ja sam ga prvi ugledao. Orah je moj.
DINO: Nije nego moj!
JO@A: Moj!
DINO: Moj!
(„Scenu“ kao sa strane posmatra Kerim.)
KERIM: (forsiranim basom) A za{to se vi, drugovi, sva|ate?
JO@A: Ja sam prvi ugledao orah i rekao ovom drugu „Dru`e, eno oraha“ a on je

potr~ao i uzeo ga u d`ep i ka`e da je orah njegov i ho}e da ga nosi ku}i. Je li to pravil-
no, dru`e?

KERIM: To vam, drugovi, nije pravilno. Dajte ovamo orah. Daj orah, dru`e.
(Dino daje orah Kerimu. Ovaj ~u~ne, prihvati kamen i razbije orah na dvije

polovine. Jezgru uzima sebi a pola ljuske daje jednom, pola drugom. Jezgru s apetitom
stavlja u {iroko razjapljena usta.)

KERIM: Evo tebi pola, a evo i tebi pola, dru`e.
(Dok se ovi  za~u|eno gledaju on se udaljava uz glasan smijeh: „Ha ,ha, ha.“)

Abdulah Sidran
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MANJE POZNATE RIJE^I

SKE^ - kratak {aljiv dramski komad
DRAMA - knji`evno djelo namenjeno za izvo|enje na pozornici
POZORNICA - mjesto gdje se odigrava radnja drame
FORSIRATI - nagla{avati, ulo`iti napor da se ne{to istakne, uradi i sl.
BAS - dubok mu{ki glas

KULTURA IZRA@AVANJA

Pored lirike i epike, drama  je tre}i knji`evni rod. Drama je knji`evna tvorevina namijenje-
na izvo|enju na pozornici. Ako u drami govori jedno lice to je monolog, a ako govori dva ili
vi{e lica to je dijalog.
Pozori{te je prostor namenjen za izvo|enje drame, opere, baleta. U pozori{noj predstavi
najbitnija su tri elementa: glumci, prostor, publika. Va`nu ulogu u svakoj pozori{noj
prestavi ima scenografija koja podrazumijeva pripremanje pozornice za predstavu. O izgle-
du pozornice brine se scenograf. Scena je mjesto gdje nastupaju glumci i drugi izvo|a~i u
pozori{tu. Kulise predstavljaju jednu od dekoracija smje{tenih na stranama pozornice.

RIJE^ – ZNA^ENJE, OBLIK I PORIJEKLO RIJE^I

Ske~ Dok se dvoje sva|aju – tre}i se koristi je odlomak Sidranovog pozori{nog komada
Dje~ja bolest. Djeca su pripremila pou~ni ske~ i izvode ga na improvizovanoj pozornici kao
dio radnje pozori{nog komada. Ali, ovaj ske~ se mo`e izvoditi i kao zaseban igrokaz za djecu,
ima jasno izra`ene likove, dramsku radnju i pouku.
[ta je {aljivo u ovom tekstu?
[ta zamjerate Dinu, a {ta Jo`i?
Za{to se Kerim smije?
[ta vam se ne dopada kod Kerima?
Kako bi se druga~ije mogao zavr`iti ovaj ske~ a da zadr`i pouku?
Kako bi ti postupio da si bio na mjestu Kerimovom?
Gdje se izvodi pozori{ni komad?
Koju pozori{nu predstavu si gledao i gdje?
Kako je izgledala scena, {ta si zapazio?
Kojim scenskim efektima se reditelj slu`io u predstavi?
Kako su izgledali kostimi (ode}a) na glumcima?
Koja je razlika izme|u filma i pozori{ta?

ZADATAK

Posjeti pozori{te i pogledaj predstavu za djecu. Utiske zapi{i u svoju radnu svesku.
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SLIKA ISFAHANA

Jurili smo nekim ru`nim i neuglednim dijelovima grada skora{njeg porijekla kojih
kao i obi~no nema ni u jednom turisti~kom prospektu. Ovi sokaci bili su puni

najamnih ku}erina na orijentalni na~in. Onako neispavan i mahmuran, zapamtio sam da
smo se probijali izme|u nekih silnih pletara punih vo}a, povr}a i svakojakih zerzevata
i izbjegli nekoliko opasnih sudara sa kamilama, konjima i autobusima. Iz kapija su kul-
jala djeca. Svaka ova ku}erina li~ila mi je na {kolu punu |aka. Te ku}e bile su kao
ogromne lubenice, pune ko{pica koje je neko iz nehata tresnuo o zemlju i onda oti{ao
za svojim poslom.

Pred kafanama su sjedili ljudi, pu{ili prve jutarnje nargile, pili mirisavi zeleni kine-
ski ~aj i bili neobi~no zami{ljeni za ovo doba dana. Neki su igrali {e{-be{. [e{-be{ je
prastara persijska igra i igra se i dan-danas u mome Konjicu, daleko odavde na zapad,
pa onda na sjever, ~ak do hladnih zelenih voda Neretve...

Carski ~inovnik me usput uvjerava kako je sva mudrost svijeta do{la sa Orijenta i
nikako da mi objasni kako se i on obreo na Istoku. Ipak, u jedno sam siguran, ograda
je izmi{ljena na Istoku. Visoki zidovi kojima su ogra|ene ove ku}e na Orijentu imaju
vi{estruki smisao. Prije svega, dvori{te je postalo jo{ jedna odaja dobro skrivena od
urokljivih i radoznalih o~iju stranaca. Ona postoji da sakrije siroma{tvo ubogih od o~iju
silnika, ali isto tako i da zakloni bogatstvo i rasko{ mo}nih od o~iju zavidljivaca i
pakosnika. Visoki zidovi oko ovih ku}a u Isfahanu su jednoli~ni i ne govore ni{ta put-
niku kao da su se zarekli svojim gospodarima da nikome i nikada ne}e odati tajnu koju
svojim nabojem ~uvaju.

(Odlomak iz putopisa 
Dolina plodnog polumjeseca) 

Zuko D`umhur

MANJE POZNATE RIJE^I

PROSPEKT - turisti~ka reklama
ORIJENTALNI - isto~nja~ki
ZERZEVAT - povr}e, zelen
KULJATI - izlaziti
NARGILA - naprava koja slu`i za pu{enje posebnog duhana, a sastoji se od staklene boce 
ispunjene vodom kroz koju prolazi izuvijana cijev kroz koju se vu~e duhanski dim
[E[-BE[ - vrsta persijske igre, kod nas se zove tavla
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INTERPRETACIJA 

Kako pisac opisuje mjesta i ljude grada u kome se na{ao?
Kakve su ulice, ljudi, zamlja koju je posjetio pisac?
Kako pisac opisuje ku}e grada u kome se na{ao?
[ta mo`emo da nau~imo iz ovog putopisa o zemlji i narodu
koje je pisac posjetio?
Da li ste vi putovali negde u inostranstvu?

UPAMTI

Putopis je knji`evni prikaz putovanja.

KULTURA IZRA@AVANJA
EKSTERIJER - OPIS GRADA

Plan opisa

- Op{ta slika dijela grada i osnovna obavje{tenja o tom dijelu,
- Atmosfera na ulicama sa detaljima izgleda ulica,
- Izgled ku}a i avlija,
- Uvo|enje ljudi i `ivotinja u sliku i zapa`anje njihovih radnji i izgleda,
- Opis zidova i ograda i razmi{ljanje o razlozima zbog kojih se podi`u.

ZADATAK

Opi{i i ti svoj grad ili selo. Koristi se planom opisa kojim se koristio pisac ovog putopisa.
Opisuj od op{teg ka pojedina~nom i u svoj rad unesi zna~ajne i `ivopisne detalje. Pri pisan-
ju svoga rada koristi stilske figure epitete, pore|enja i druge.
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RADIO

Radio je medij putem kojeg se emituju razni sadr`aji pomo}u govora, muzike, zvuka.
Jedna cjelina koja se emituje na radiju u odre|enom vremenu i ograni~enom tra-

janju zove se emisija. Sadr`aji radijskih emisija su raznovrsni. Oni mogu biti informativni,
politi~ki, obrazovni, muzi~ki, zabavni, sportski.

Putem radija emituju se ranije pripremljeni sadr`aji ili se vr{i direktni prenos sportskih,
kulturnih ili nekih drugih doga|aja. Radio program podrazumeva i kontakt – emisije, tj.
emisije gdje se uklju~uju slu{aoci direktno putem telefonske veze, zatim emisije u`ivo, u
kojima su uz novinara prisutni gosti koji direktno govore.

Radio aparat je ure|aj koji slu`i za reprodukciju zvu~nih informacija.
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INTERPRETACIJA 

Kada najradije slu{ate radio?
Koje emisije ti se najvi{e dopadaju?
Za{to redovno slu{ate ba{ tu emisiju?
Koje radio emisije se posebno sje}a{?
Koju si informaciju ili saznanje dobio slu{aju}i tu emisiju?
Da li slu{a{ emisije iz de~jeg ili {kolskog programa?

KULTURA IZRA@AVANJA

Zamisli da si novinar i da ima{ gosta u studiju. Napi{i zami{ljeni razgovor koji bi vodio tom
prilikom. Odredi temu va{eg razgovora, na~in na koji }e{ predstaviti slu{aocima svoga gosta,
te sastavi listu pitanja koja mu `eli{ postaviti.
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INTERPRETACIJA 

Koju dje~ju seriju prati{ na TV?
[ta je tema serije i ko su njeni junaci?
U ~emu treba da se ogleda obrazovna uloga programa namijenjenog djeci?
Koji bi sadr`aj najradije uklju~io u program?
[ta najradije gleda{: muzi~ki program, humoristi~ki, nau~nofantasti~ni?

TELEVIZIJA

Za razliku od radija, ~iji program se prati isklju~ivo putem sluha, telivizija je medij koji
uklju~uje i slu{anje i gledanje. Razli~iti sadr`aji koji se prikazuju na televiziji spada-

ju u neki od sljede}ih televizijskih programa: informativno-politi~ki, obrazovni, zabavni,
kulturni, sportski.

U okviru svakog programa emituju se razli~ite emisije: vijesti, intervjui, kvizovi, muzika,
sport.

Telivizija je najmo}niji i najprisutniji medij, jer omogu}ava pra}enje doga|aja {irom svi-
jeta i to direktno kada se oni zbivaju.

Televizijski program ima svrhu da informi{e, zabavi, obrazuje i odmori gledaoce.
Televizijski program ~ine i emisije za djecu. To su ~esto dje~je serije, obrazovni {kolski

program, filmovi namijenjeni djeci, omladini, a emituju se zabavne i informativne emisi-
je.

KULTURA IZRA@AVANJA

Pro~itaj isje~ak iz novina s dnevnim programom televizije koju prati{. 
Emisije iz programa razvrstaj prema vrstama:

- informativne emisije
- dokumentarni program
- igrani filmovi
- dokumentarne serije
- serijski igrani filmovi
- zabavni program
- muzi~ki program
- kulturni mozaik
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PISMO

Osim razgovora, ljudi mogu komunicirati i pismom. Pismo mo`e biti privatno ili
poslovno. Bez obzira o kojem se pismu radi, pismo se sastoji iz tri djela i to: naslov,

sadr`aj, potpis.
U naslovu se nalazi ime osobe kojoj {aljemo pismo. Naslov obi~no pi{emo na sredini

lista ili u lijevom uglu. Iza naslova obavezno stavljamo zarez ili uzvi~nik. Ako u naslovu
upotrijebimo zarez, tekst pisma po~injemo malim slovom, a ako upotrijebimo uzvi~nik
tekst po~injemo velikim slovom.

U sadr`aju pisma pi{emo sve ono {to mislimo da }e zanimati osobu kojoj pi{emo. U
njemu izra`avamo na{e osje}aje prema osobi kojoj pi{emo (ako je u pitanju privatno
pismo), ili iznosimo ~injenice o kojima datu osobu ili instituciju `elimo obavijestiti (ako je
u pitanju poslovno pismo).

Pismo zavr{avamo potpisom. Ako pi{emo poslovno pismo obavezno u lijevom uglu
pi{emo mjesto i datum pisanja pisma. U privatnom  pismu datum mo`emo nazna~iti i na
po~etku u desnom uglu tabaka.
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DA ZNAMO

- Privatno pismo {aljemo u koverti bijele boje. (Plave koverte su za poslovno pismo).
- Privatno pismo pi{emo rukom.
- Pisma obavezno potpisujemo.
- Nepotpisana pisma su anonimna. 
- Pisma nepristojne sadr`ine ili ucenjiva~ka pisma je nepristojno slati.
- Pisma isklju~ivo pi{emo plavom ili crnom bojom.
- Sadr`aj pisma je li~na stvar, zato ga ~uvjte samo za sebe.

UPAMTI

U obra}anju jednoj osobi mo`emo se opredijeliti za veliko ili malo slovo: ti, Ti / tvoj,
Tvoj/ vi, Vi / va{, Va{. U poslovnoj korespodenciji se uvijek obra}amo sa Vi i to sa
velikim slovom V.

ZADATAK

Napi{ite i vi pismo nekoj dragoj osobi.

bosanski jezik 5.qxp  14.9.2007  15:22  Page 117



SAND@AK U PRAHISTORIJI I ANTI^KOM DOBU

Na osnovu ostataka materijalne kulture prona|enih arheolo{kim iskopavanjima mo`e
se zaklju~iti da su na Balkanskom poluostrvu, pa samim tim i na prostoru dana{njeg

Sand`aka u predslavenskom periodu `ivjeli Iliri i to u periodu dugom oko 4.000 godina.
@ivjeli su u plemenima, a  kasnije su imali i svoje plemenske saveze od kojih su neki pre-
rasli u mo}ne dr`ave. Od ilirskih plemena na teritoriji Sand`aka najvi{e su bili rasprostran-
jeni Autarijati, zatim Pirusti i Dalmati. Na ovim prostorima su `ivela i plemena Dardanaca za
koje neki histori~ari tvrde da su Iliri, a neki da se radi o plemenima Da~ana i Mezijaca.

Materijlna kultura Autarijata je potvr|ena du` ~itave Limske doline, kao i u slivovima
Ra{ke, Ibra i Tare. Mati~no podru~je Autarijata je bila isto~na Bosna i oblast izme|u Tare i
Lima. Ime Autarijata lingvisti vezuju za ime rijeke Tare, odnosno izvode ga iz hidronima Tara,
koje je dalo naziv i planini Tari.  

Autarijati, kao i druga  starosjedila~ka plemena na Balkanu su bili izlo`eni  krajem IV stol-
je}a prije n.e. agresivnoj ekspanziji keltskih plemena Skordiska. Iako su Kelti  prodrli na ovo
podru~je, Iliri su  i dalje ~inili etni~ku ve}inu na ovim prostorima. 

U drugoj  polovini III stolje}a p.n.e. do{lo je do stvaranja ilirske dr`ave u ~ijem sastavu su
bile i teritorije dana{njeg Sand`aka.

Poku{aj {irenja ilirske dr`ave na jadransku obalu zaustavili su Rimljani pod kraj tre}eg
vijeka  prije n.e. ratnim pohodima protiv ilirske kraljice Teute, da bi poslednji ja~i ilirski otpor
bio slomljen ugu{ivanjem Batonovog ustanka od 6. do 9. godine n.e. Pokorenu teritoriju
provincije Ilirik Rimlljani su 10. godine n.e. podijelili na Panoniju i Dalmaciju. Rimljani orga-
niziraju i svoje municipije, tj. gradove sa odre|enom samoupravom, koji su imali veoma
zana~ajnu ulogu u procesu romanizacije domoroda~kog stanovni{tva. Proces urbanizacije
ovih krajeva je naro~ito bio intenziviran u doba vladavine dinastije Severa (od 161. do
po~etka III vijeka n.e.). 

Na osnovu do sada na|enih arheolo{kih iskopina saznajemo da je teritorija novopazarske
op{tine bila naseljena od davnina i to gu{}e nego drugi krajevi. U predslovensko doba tu su
`iveli Iliri i, prema pretpostavkama na{ih arheologa na sredi{njem toku rijeke Ra{ke bilo je
sjedi{te jednog ilirskog plemenskog saveza, a po svemu sude}i imali su i svoju bogomolju
koja se nalazila na mjestu gdje se sada nalazi Petrova crkva. U jednom ilirskom grobu
starom oko dvije ipo hiljade godina prona|enom neposredno ispod crkve sa~uvan jebogat
nalaz predmeta od pe~ene gline, zlata i }ilibara koji se ~uvaju u Naroodnom muzeju u
Beogradu. Pretpostavlja se da je to grob nekog kneza. 

Ilirski eksponati na|eni su jo{ i u Neprelju, Dojevi}u (porodi~na grobnica stara izme|u
2500 i 3000 godina), na Piloretima i u pe}ini u Rasu kod Novog Pazara. 

Uspomena na Ilire o~uvana je i u nekim toponimima: Ibar (ibard - plav, bistar), Ras - (rasa
- plo~a), Pe{ter (pe{ - prete`no, terrr- mrak, tersi - suvo), Vapa (`ega - omorina), Lim (ljum
- reka), kao i u nekoliko ilirskih gradina (Ka{alj, Ni{, Postijenje, Podbijelje, {aronje,
Kuzmi~evo, Osaonica, Police, Sebe~evo, Cokovi}e, Jablanica...)
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U rimskom periodu podru~je
dana{nje novopazarske op{tine
pripadalpje rimskoj provinciji
Gornjoj Meziji:

Arheolo{kim istra`ivanjima
koja su  izvr{ena u sjeni~kom
kraju dobijeni su podaci na os-
novu kojih se do{lo do saznanja
da su sjeni~ki kraj prije tri hil-
jade godina naseljavali Darda-
nci i da je to najstarije poznato
stanovni{tvo koje je tu `ivjelo.
Njih su, dolaze}i sa sjeveroza-
pada, vjerovatno iz Limske do-
line, tokom VI stolje}a p.n.e. sa
sjeni~ko-pe{terske visoravni
potisli Autarijati, koji }e biti
stanovnici sjeni~kog prostora
sve do dolaska Rimljana. Da-

rdanci su se povukli prema dolini Ra{ke, gdje su tokom starijeg gvozdenog doba razvili svoju
osobenu kulturu. Do tada je teritoriji Dardanaca vjerovatno pripadao i predeo sa planinom
Rogoznom i ve}im dijelom Pe{terske visoravni, sve do rijeke Lima.

Nakon osvajanja ovog podru~nja od strane Rimljana, Sjeni~ki i Dugopoljski kraj su bili u
sastavu rimske provincije Dalmacije i bio je grani~no podru~je prema Gornjoj Meziji. 

Tutinski kraj u cjelini je bio naseljeni krajem eneolita, odnosno po~etkom bronzanog
doba. To dokazuju mnoge humke rasute po tutinskom kraju, u narodu poznate kao gr~ka i
latinska groblja. Samo u okviru jedne manje cjeline visoravni Pe{ter - u Ko{tan-polju reg-
istrovano je 13 nekropola s humkama i dva naselja. Izvjesno je da su gradine vezane za te
prve stanovnike tutinskog kraja, a gradina ovdje ima dosta: Klopotnik, Rezale, Gradac,
Gradina u [aronjama i Dobrinji, \ur|evici, Trojan i Gradac na Pe{teri.

Veoma zanimljiva arheolo{ka otkri}a su napravljena u Smolu}koj pe}ini koja se nalazi na
podru~ju tutinskog sela Smolu}a, gdje su otkrivena kamena oru|a i oru`je paleolitskog
~ovjeka. 

Autarijati kao najvitalnija ilirska plemena bili su naseljeni i na podru~jima dana{njih
op{tina Prijepolje, Priboj i Nova Varo{, kao i op{tina u crnogorskom dijelu Sand`aka: Bijelo
Polje, Ro`aje i Berane, a zajedno sa plemenima Pirusta naseljavali su i podru~ja Pljevalja,
Plava i Gusinja. 

U poznorimskom periodu, odnosno nakon Dioklecijanovih reformi Rimskog Carstva 297.
godine, odvojen je ju`ni dio provincije Dalmacije i na taj na~in je stvorena posebna provin-
cija Prevalis sa sjedi{tem u Skodri (Skadru), pa je pore~je Tare i Lima postalo grani~no
podru~je Prevalisa prema provinciji Gornjoj Meziji. I u ovom periodu osnovnu masu
stanovni{tva jo{ uvijek ~ine Iliri.  U  IV stolje}u dolazi do kr{}anizacije.  
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Kasnije u vrijema cara Teodosija I (379-395), rimska dr`ava je podijeljena na Isto~no i
Zapadno Rimsko Carstvo. U sastav Isto~nog Rimskog Carstva u{le su provincije Prevalis i
Gornja Mezija, kojima je pripadala teritorija dana{njeg Sand`aka.

Od svog nastanka Isto~no Rimsko Carstvo je bilo izlo`eno upadima raznih varvarskih ple-
mena. Tako 400. godine Zapadni Goti (Vizigoti) izbijaju na granicu Prevalisa, a 459. na
granicama Prevalisa se pojavljuju i Isto~ni Goti (Ostrogoti), gdje su upali sa podru~ja Epira i
okoline Skadra. Vladavina Isto~nih Gota zapadnim dijelovima Balkanskog poluostrva u peri-
odu 493-535, odakle su protjerani za vrijeme vojnih poduhvata bizantskog cara  Justinijana
I.

Atiline hunske ~ete su 40-tih godina V stolje}a opusto{ile provinciju Gornju Meziju.
Na`alost nemamo podataka {ta se tada de{avalo sa Prevalisom. 

Namje}e se pitanje koliko su pokreti germanskih i hunskih plemena utjecali na promjenu
etni~ke slike na teritoriji dana{njeg Sand`aka. Uprkos svemu, ~ini se da je ovdje sve do
dolaska Slavena preovladavalo ilirsko-romansko stanovni{tvo.

Esad Rahi}
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PRVI PISANI SPOMENICI

Osim pisanih spomjenika kao {to su Povelja bana Kulina, Hvalov zbornik, Huma~ke
plo~e, najljep{i su oni, kako re~e Miroslav Krle`a BOGUMILSKI MRAMOROVI, ~ija

je RIJE^ U KAMENU  UKLESANA.
Srednjovjekovni nadgrobni spomenici, poznati pod imenom ste}ci, kameni spomjeni-

ci, (naj~e{}e na bogumilskim grobljima) na kojima su urezani razni zapisi, pjesni~ki
oblikovani tekstovi, poruke, kao i crte`i posve}eni mrtvima, jedinstven su dragulj na{e kul-
turne ba{tine i tragovi prvih po~etaka na{e pismenosti i civilizacije. Nema slovenske zeml-
je, niti jezika, koji ima toliko natpisa na kamenu kao Bosna. Ti natpisi se zovu epitafi, a
naj~e{}e po~inju sa rije~ima: A se le`i... A se neka se zna... Oni naj~e{}e predstavljaju
cjelovita umjetni~ka djela, kao ovaj u kome ~ovjek sagledava cijeli svoj `ivot u trenutku
smti.

Stah
Boga mole}

I zlo ne misle}
Ovden ubi me grom.

Ovakvih i sli~nih zapisa, uklesanih u kamenu  mo`emo na}i {irom Bosne i Hercegovine
i Sand`aka.

SLOVO O VITEZU
( Dobrun, XIV vijek)

Si bilig kneza
Tvrdislava brsni}a.

Po~ten vitez
Ovdi jadan dojde...

Dijak iz Bujakovine

Ovi natpisi, hronogrami, upu}uju i poruke i pouke da su Bo{njaci vijekovima ~uvali, nje-
govali plemenitost, pravednost i pismenost. Oni govore i o vremenu u kome su se na{i
preci ra|ali, `ivjeli i umirali. Stoga, ovi spomjenici predstavljaju kulturnu ba{tinu koju po
svaku cijenu treba sa~uvati.

Osim lokaliteta u Bosni i Hercegovini, nekropole ste}aka mo`emo vidjeti i {irom
Sand`aka. Naro~ito su dobro sa~uvane one u okolini Prijepolja (Gostun, Vodice,
Hisard`ik, Du~evo, Ora~ac, Hrta), Priboja (Bu~je, Kraj~inovi}i). Ste}aka ima i na mnogim
likalitetima u okolini  Pljevalja, Bijelog Polja kao i drugih sand`a~kih gradova, gdje jo{ uvi-
jek nijesu  vr{ena arhelo{ka istra`ivanja i nalazi{ta nisu registrovana.
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MANJE POZNATE RIJE^I

NEKROPOLA - (NEKROPOLIS - grad mrtvih) groblje

UPAMTI

Natpis na ne~ijem nadgrobnom spomeniku u stihu ili prozi, naj~e{}e sa jezgrovitom
porukom, naziva se epitaf.

ZADATAK

Primjetili ste da na nekim gra|evinama, zgradama, mostovima, nadgrobnim spomjenicima
postoje natpisi. Kako se zovu takvi natpisi? Zabilje`i u svoju svesku neki od njih i poku{aj da
ga objasni{. Uz pomo} nastavnika odredite kada je i ko sagradio tu gra|evinu i saznajte
ne{to vi{e o njoj i graditelju.

Ste}ci na lokalitetu Kasidol kod Priojepolja
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@IVOT  I OBI^AJI BO[NJAKA

Bo{njaci Sand`aka su ju`noslavenskg porijekla. Sand`a~ki Bo{njaci su vrlo ponosni
ljudi, pravog hoda, bistrog pogleda i uzdignutog ~ela. Takvo dr`anje sand`aklija

opjevano je i u narodnoj pjesmi:

Ja kakav je Suljo bajraktare,
Tanka stasa, rumena obraza,
Crna oka kano u hajduka,
A ple}a mu {ira od ar{ina.

Bo{njaci su veliki ljubitelji pjesme i igre. Pjesma (sevdalinka) vijekovima traje, a i danas
se pjeva svuda tamo gdje Bo{njaci `ive. Igra, kao i pjesma prenosila se vijekovima sa gen-
eracije na generaciju, kao svjedok i izraz vremena, sa istim ili sli~nim pravilima.

Igra kao oblik kulture, po{to se jednom uobli~i, ostaje kao duhovna tvorevina i jedan
je od izraza duha i temperamenta jednog naroda. Narodne igre svojim ritmom,
melodi~no{}u i krakteristi~nim pokretom izra`avaju sponu sa pro{lo{}u i dio su kulturnog
naslije|a karakteristi~nog za identitet jednog naroda. 

Igre i pjesme kod Bo{njaka su uglavnom neraskidivo vezane i izvode se istim prigo-
dama (svadbe, suneti i sli~ne prigode). Uz igre su se uglavnom pjevale ljubavne pjesme.
Djevojke su uglavnom igrale u kolu i pjevala sa ili bez muzi~ke pratnje.

Jesi l’ i{la Fato u {eher Saraj’vo
Jesi l’ vidla Fato {eherske dilbere,
Kako lijepo hode, kako |uzel nose,
Fesi} nad o~ima ko u Viso~ana,

Kod djevojaka su karakteristi~ne igre laganih pokreta ruku i lepr{avih okreta oko sebe.
Djevojke su na svadbama, skupovima uvijek bile obu~ene u bogate no{nje vezene zlat-
nom niti, a na glavi su nosile kape ukra{ene dukatima i biserima. To je, uglavnom,
naslje|ena gradska no{nja koja se jo{ uvijek ~uva u folklornim dru{tvima zajedno sa igra-
ma. 

Bo{nja~ke igre su se izvodile uz muzi~ku pratnju i to naj~e{}e uz saz, tamburu, {argi-
je, ut, bend`o, darbuku, def, a u novije vrijeme uz harmoniku i druge instrumente. U
nekim krajevima se igralo i pjevalo uz tepsiju. 

Tradicionalne igre Bo{njaka danas rijetko mo`emo vidjeti na svadbama, veseljima i
drugim sve~anostima. Uglavnom ih sre}emo prilikoma nastupa folklornih grupa koje nam
poku{avaju do~arati `ivot i obi~aje na{ih predaka.
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RAZGOVOR O IGRI

Da li si vidio nastup neke folklorne grupe?
Kako su bile obu~ene djevojke, a kako mu{karci?
[ta ti se najvi{e svidjelo kod izvo|a~a?
Kako si se osje}ao dok su izvo|a~i igrali i pjevali?
Da li bi i ti volio da se uklju~i{ u rad folklorne sekcije u tvojoj {koli?
Na ~asu fizi~kog ili muzi~kog vaspitanja nau~ite neku od tradicionalnih bo{nja~kih igara.

Nastup KUD-a “SAND@AK” iz Novog Pazara na Smotri bo{nja~kih narodnih igara - SBONI
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BILJE[KE O PISCIMA

Alikadi}, Bisera je ro|ena u Podhumu kod Livna 1939. godine. Pi{e pjesme, pripovjetke i
romane za djecu i odrasle. Objavila je sljede}e knjige: Pjesmica-ljestvica, Kraljica iz dvori{ta,
Ta~kasti padobran.
@ivi i radi u Sarajevu.

Ba{i}, Husein je ro|en 1938. godine u Plavu. Studirao je knji`evnost. Sakuplja~ je narodnih pje-
sama i pri~a. Pi{e poeziju i prozu. Poznate knjige su mu: Od sunca ogrlica, Utra, Uzma, ^uma,
Nevi|ena zemlja, Tu|e gnijezdo, Zamjene, Crnoturci, Kad su gorjele Bo`je ku}e i druge.
@ivi i radi u Podgorici.

Bekri}, Ismet je ro|en 1943. godine u Banja Luci. [kolovao se u rodnom gradu. Rano je po~eo
da pi{e poeziju za djecu. Poznate su mu knjige: Zlatni zarobljenik, Da zvone brda, Na le|ima vje-
tra, Jutro tate Mrguda, Klupa kraj prozora, Otac s ki{obranom.
@ivi u Slovenskoj Bistrici (Slovenija).

Derakovi}, Kasim je ro|en 1935. godine u Doboju. Osnovnu i srednju {kolu je zavr{io u rodnom
gradu. Studije knji`evnosti zavr{io je u Sarajevu. Poznate su mu knjige: Trave na asfaltu, San
vodoskoka, Srebrni konjanik, Sunce u farmericama, Za mame i u~iteljice, D`ivd`an.
Umro je 1990. godine u Doboju.

Dizdarevi}, Zija je ro|en 1916. u Vitini kod Ljubu{kog. Djetinjstvo je proveo u fojnici gdje je i
u~io {kolu. U Sarajevu zavr{ava u~iteljsku {kolu. U knji`evnosti se javio vrlo rano i to kao pripov-
jeda~.
Umro je u logoru Jasenovac 1942. godine.

Dubo~anin, H. Alija je ro|en 1949. godine u Bosanskom Dubo~cu. Osnovnu i srednju {kolu u~io
je u mjestu ro|enja, a studije knji`evnosti na Filolo{kom fakultetu u Sarajevu. Urednik je de~jeg
lista Lastavica. Objavio je sljede}e knjige: Brod na vidiku, Vatre na rijeci, La|a za daljine, La|arski
put, Jedna mama i 12 sinova, Nemirno ljeto, Zagrljeni vidik.
@ivi i radi u Sarajevu.

D`afi}, Rizo je ro|en 2. 09. 1945. godine u Bosanskoj Krupi. U rodnom mjestu zavr{io je
osnovnu i srednju {kolu. Studije zavr{ava na Filolo{kom fakultetu u Beogradu. Poznata su mu
djela: Brodolom, Planinci, O~ev zavi~aj, Neispri~ane pri~e, Naglava~ke.
@ivi i radi u Biha}u.

D`ubran, Halil je ro|en u Libanonu 1883. godine.Jedan dio `ivota proveo je u SAD. Pisao je na
arapskom i na engleskom jeziku.Omiljena forma mu je pjesma u prozi. Najpoznatije djelo mu je
Prorok.
Umro je 1931. godine u SAD.
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D`umhur, Zuko je ro|en 1921. godine u Konjicu. Bio je putopisac, slikar i scenarist. Putovao je
po svijetu i bilje`io rije~ju ali i perom. D`umhur je bio pravo vrelo podataka o krajevima kroz koje
je putovao. On je putopisu dao sasvim nov smisao i ljepotu. Poznata djela su mu: Nekrolog jed-
noj ~ar{iji, Pisma iz Azije, Hodoljublja,
Umro je u Herceg Novom 1990. godine.

\iki}, Osman je ro|en 7. 1. 1879 godine u Mostaru. Osnovnu i srednju {kolu zavr{io je u rod-
nom gradu, a trgova~ku akademiju u Beogradu, Istambulu i Be~u. Godine 1909. u Sarajevu
ure|uje „Gajret“.
Napisao je tri knjige poezije: Pobratimstvo, Muslimanskoj mlade`i, A{iklije.
Umro je u Mostaru 1912.

Had`ismajlovi}, Vefik je ro|en 1929. godine u Sarajevu. [kolovao se u rodnom gradu. Zavr{io
je studije umjetnosti na Filozofskom fakultetu. Re`ira animirane i dokumentarne filmove gdje je
postigao dobre rezultate. Poznati su mu filmovi iz dje~jeg `ivota: \aci-pje{aci, Neka druga ruka,
Dva zakona,Sanjari i drugi, Dvije polovine srca.
@ivi i radi u Sarajevu.

Hromad`i}, Ahmet je ro|en 1923 u Bjelaju kod Bosanskog Petrovca. [kolovao se u rodnom
kraju i u Sarajevu. Bio je novinar „Oslobo|enja“. Objavljuje pri~e za djecu koje su prevede na vi{e
stranih jezika. Njegove najpoznatije knjige za djecu su: Patuljak iz zaboravljene zemlje, Patuljak
vam pri~a, Okamenjeni vukovi, Zelena {uma, Zlatorun, Dje~ak ja{e konja.
@iviu i radi u Sarajevu.

Hozi}, Advan je ro|en 06. 07. 1926. godine u Kotor-varo{i. U rodnom mjestu je zavr{io osnovnu
{kolu, a gimnaziju u Banja Luci. Hozi} je pjesnik, pripovjeda~, romansijer. Objavio je vi{e romana,
nekoliko knjiga pripovjedaka i pjesama. Njegove knjige su prevedene na vi{e stranih jezika.
@ivi i radi u Sarajevu.

Ibri{imovi}, Ned`ad je ro|en 20. 10. 1940. godine u Sarajevu. [kolovao se u rodnom gradu.
Pi{e poeziju, prozu i drame. Dobitnik je mnogih priznanja i nagrada za knji`evni rad. Djela su mu
prevo|ena na mnoge strane jezike. Najpoznatija djela su mu: Ugursuz, Bra}a i veziri, Karabeg,
Knjiga Adama Kahrimana...,Ku}a zatvorenih vrata, Car si ove hefte, @ivo i mrtvo, Ku}a bez vrata,
Nakaza i vila, Dva dana u Al Akaru, Vje~nik.
@ivi i radi u Sarajevu.

Isakovi}, Alija je ro|en 1932. godine u selu Bitunja kod Stoca, gdje je u~io osnovnu {kolu.
Srednju {kolu je u~io u vi{e gradova: Zagrebu, Crikvenici, Pan~evu, Beogradu.  Filozofski fakultet
je zavr{io u Sarajevu. Autor je vi{e knjiga pri~a i rpmana: Taj ~ovjek, Semafor, Pobuna materije,
Jednom, kao i drama: To, Generalij.
Umro je 1977. godine u Sarajevu.

Kapetanovi}, Ljubu{ak Mehmed-beg je ro|en 1839. godine u Vitini kod Ljubu{kog. Osnovao
je i ure|ivao ~asopis „Bo{njak“. Sakuplja~ je narodnih umotvorina (poslovice, pri~e, bajke,
zagonetke. Poznate knjige su mu: Narodno blago, Isto~no blago.
Umro je 1902. godine u Sarajevu.
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Kajan, Ibrahim je ro|en 1944. godine u Mostaru. U~iteljsku {kolu zavr{io u Mostaru, Pedago{ku
akademiju u Dubrovniku, a Defektolo{ki fakultet u Zagrebu. Objavio je sljede}e knjige: Arabija
ljubavi, Od kraja do beskraja, Al Sajab i kamena vaza, Ku}u dok na|e{, @uta ptica, Smijeh koji
je pobjegao.
@ivi i radi u Zagrebu.

Kiki}, Hasan je ro|en 1905. godine u Grada~cu, a poginuo 1942. na planini ~emernici u dru-
gom svjetskom ratu. Poznata mu je knjiga proze: Provincija u pozadini.

Ki{evi}, Enes je ro|en 1. 5. 1947. godine u Bosanskoj Krupi. Osnovnu i srednju {kolu zavr{io
je u Klju~u. Akademiju filmske umjetnosti zavr{io je u Zagrebu. Napisao je desetak knjiga poezi-
je za djecu i odrasle, a najpoznatije su: Snijeg u o~ima, Sonata od sna, Jutarnja molitva, Ptice ne
pjevaju zbog Jeke nego zbog sebe, Havino preklinjanjeDever }uprija. Preveden je na vi{e svjet-
skih jezika.
@ivi i radi u Zagrebu.

Lati}, D`emaludin je ro|en 1957. godine u Pridvorcima kod Prozora. [kolu je u~io u mjestu
ro|enja, a medresu u Sarajevu. Filozofski i Islamski teolo{ki fakultet zavr{io je u Sarajevu. Autor
je sljede}ih kjiga: Srebrena ~esma, Mejta{ i vodica, Dome Davudov.
@ivi i radi u Sarajevu.

Mahmutefendi}, Kemal je ro|en 1942. godine u Konjicu. Osnovnu i srednju {kolu zavr{io je u
rodnom gradu i Sarajevu. Zavr{io je knji`evnost u Beogradu. Pi{e pjesme, pri~e, romane i
putopise. Poznate su mu knjige: Djetinjstvo pod vrtaljicom, No}ni vlakovi, Roman o
nov~i}u,Rasulo miurisa, Zaklju~ana {uma. Iz bezdanih usta, Otok
@ivi i radi u Zenici.

Nametak, Alija je ro|en  1906. godine u Mostaru. Ure|ivao je vi{e listova i ~asopisa. Bio je vrlo
plodan pisac. Poznata su mu djela: Bajram `rtva, Travka zaboravka, Lova~ke pri~e.
Umro je u Sarajevu 1987. godine.

Nerkezi je ro|en oko 1584. godine u Sarajevu. Pravo ime mu je Muhamed Nerkezi  Es-Saraji.
Potpisivao se kao Nerkezi. [kolovao se prvo u Sarajevu, a zatim u Istambulu kod ~uvenog pjes-
nika Kafzade Fejzulaha. Kao historiograf pratio je sultana Murata IV. Pisao je na turskom i persi-
jskom. Njegove pjesme se i dan danas prou~avaju u okviru stare knji`evnosti. 
Umro je 1635. godine.

Osman~evi} – ]uri}, Enisa je ro|ena 1945. godine u Banjaluci. U rodnom gradu je zavr{ila
pedago{ku akademiju. Objavila je sljede}e knjige pjesama: Prami~ak, Klempav oblak, Svjetlac u
koprivama, Predaj vedrine.
@ivi i radi u Banjaluci.

Rebronja, Ismet je ro|en 1942. godine u Godu{i kod Bijelog Polja. Bio je novinar i urednik. Pi{e
prozu i poeziju. Poznate su mu knjige: Knjiga Rabja, Izlo`ba, Gazilar, Keronika, Paganska krv,
Jesen praznih oraha, Suze Lejle [ehovi},  CI pri~a, Sinje more.
Umro je 2006. godine u Novom Pazaru. 
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Sarajli}, Izet je ro|en 16. 3. 1930. u Doboju. [kolu je u~io u rodnom gradu, a studije filozofije
zavr{ava u Sarajevu. Ure|ivao je najprije omladinski list „Zora“, a onda knji`evni ~asopis „@ivot“.
Autor je sljede}ih knjiga poezije: Stihovi za laku no}, Sarajevska ratna zbirka, Neko je zvonio i
druge.
Umro je u Sarajevu 2004. godine.

Sarojan, Viljam je ro]en 1908. godine u Kaliforniji. Porijeklom je Ermenac. Rano je ostao bez
oca. Jo{ kao dje~ak je bio prinu|en da zara|uje za `ivot. Raznosio je novine, telegrame. Kasnije
je bio i novinar, a onda upravnik po{te. Napisao je dosta knjiga, poznate su mu: Zovem se Aram,
Pet zrelih kru{aka, Mama, volim te, Tata, ti si lud, Ljudska komedija.
Umro je 1981. godine

Sidran, Abdulah je ro|en 1944. godine u Sarajevu. Sidran pi{e poeziju, prozu i filmske scenar-
ije. Poznate knjige su mu: [ahbaza, Kost i meso, Sarajevska zbirka, Za{to tone Venecija,
Sarajevski tabut. Potnati su mu scenariji za filmove: Sje}a{ li se Doli Bel, Otac na slu`benom
putu, Kuduz.
@ivi i radi u Sarajevu.

Sijari}, ]amil je ro|en u [ipovcima kod Bijelog Polja 1913. godine. Osnovnu {kolu u~io je u
Godijevu, a Veliku medresu u Skoplju. Pravni fakultet je zavr{io u Beogradu. Bio je urednik Radio-
Sarajeva. Napisao je sljede}e knjige: Ram – Bulja, Bihorci, Rimski prsten, Francuski pamuk,
Putnici na putu, Konak, Pesme.
Umro je u Sarajevu 1989. godine.

Sijari}, Safet je ro|en 1952. godine u Godijevu kod Bijelog Polja. Osnovnu i srdnju {kolu u~io
je u rodnom mjestu, a studije knji`evnosti u Sarajevu. Poznate su mu knjige: Vu~ja gora, Rod i
dom, Udar orla, Zmijski vez, Glas divine.
@ivi i radi u Sarajevu.

[ari}, Muhidin je ro|en 1944. godine u Prijedoru. U rodnom gradu je zavr{io srednju {kolu, a
Vi{u pedago{ku akademiju u Banjaluci. Napisao je sljede}e knjige: Spava li dan u mraku, Na kril-
ima neba, Kada plava ptica sanja, Cvrkutanka, Zaljubljena baka, Tespih, Crna dvori{ta.
@ivi i radi u Gracu (Austrija).
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